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Pr éf ace

Le présent volune (Vol.I1) du rapport du Conseil du comerce et
du dével oppenent sur sa quarante-quatri éne session contient le résung
desdécl arations faites au cours de |la session

Toutes | es autres questions relatives a |la quarante-quatri éne session
du Conseil sont consignées dans le volune | du rapport, intitulé Rapport a
| ' Assenbl ée générale des Nations Unies */. Il s'agit notanment des déci sions
du Conseil, des questions de procédure et des questions institutionnelles, et
de di verses annexes.

* Voir TD/ B/ 44/ 19(Vol . 1) .
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| NTRODUCT1 ON

Décl arations |imnaires

1. Le Président du Conseil a dit que |es nouvelles méthodes de travail de
la CNUCED arrétées a Mdrand étaient en vigueur depuis plus d un an, et que
des progres consi dérables avaient été faits a tous égards. La pratique
jusque-la nontrait que |es réfornmes adoptées par |a Conférence a sa neuvi ene
session s' étaient effectivenent traduites par une plus grande efficacité des
nodal ités de travail a | a CNUCED

2. La quarante-quatri éme session du Conseil était particulieérenment

i nportante en ce sens qu'elle donnerait le ton des activités a m -parcours
entre la neuviéene et |a dixi éme session de |la Conférence. Les travaux de
recherche et d'anal yse présentés au Conseil illustraient |es changenents
survenant dans |' économ e nondi al e et devrai ent encourager un dial ogue
constructif entre les Etats nenbres en vue de renforcer les bienfaits du
conmerce et de répondre a la diversité et a |'évolution des besoins en matieéere
de dével oppenent. Ces travaux confirnaient que |la CNUCED était |'instance

la meux placée au sein du systene des Nations Unies pour traiter de facon

i ntégrée du commerce et du dével oppenent et des questions connexes, notamment
| "investissenent, |a technologie, les services et |e dével oppenent des
entreprises.

3. L' objectif ultinme des nmenbres du Conseil était de favoriser une

croi ssance soutenue dans tous |les pays et d' accél érer | e dével oppenent des
pays en dével oppenent, de facon que tous |es peuples puissent connaitre |la
prospérité économ que et sociale. La réalisation de cet objectif passait par
des efforts concertés de tous |es pays, des gouvernenents, du secteur privé,
des ONG et des organisations internationales. Depuis la fin de |a seconde
guerre nondiale, les transformations survenues au niveau nondi al avai ent
entrainé une évolution inportante de la politique internationale, dont |es

i nci dences sur chaque pays justifiaient une attention i nmédi ate et une anal yse
approfondie. Le nonde d'aujourd' hui était encore pour |'essentiel un nonde
caractérisé par des différences considérabl es. La pauvreté absolue restait
le lot de plus d'un milliard d étres humains, et |les revenus et |les services
soci aux dont disposaient |es popul ations rurales dans | es pays en

dével oppenent restaient inférieurs a la noitié de ce que recevaient |es
popul ati ons urbaines. La dénocratie politique et économ que ne s'était

touj ours pas inposée dans plusieurs pays, et il était donc essentiel de
coopérer pour créer une économ e nondiale viable et un environnenent

i nternational pernettant a tous de survivre et de profiter des fruits de |eur
travail. La CNUCED pouvait apporter une contribution unique aux efforts de
dével oppenent de tous les pays, et il inconbait aux nenbres de | a CNUCED

en coopération avec |le Secrétaire général, de faire de celle-ci le centre

d' excellence qu' elle devait étre

4, Chaque époque était porteuse de ses propres contradictions et dilemres,
mai s tous | es individus partageaient |es nménes espoirs et | es nménes craintes,

| es ménmes val eurs fondanental es et |es nénes principes noraux. Les principales
tendances de la fin de ce siecle étaient |la nondialisation et

| "interdépendance, d' une part, et la quéte d'identité et de liberté politique
et culturelle, d autre part. Le changenent était |le seul facteur
caractéristique de la réalité contenporaine, et une internationalisation



extraordi nairement rapide et brutale était |la cause d' une profonde
transformation sociale, politique et économi que. Les distinctions établies
antérieurement entre la politique intérieure et la politique internationale
n' avai ent plus cours.

5. Dans un tel contexte, il fallait redoubler d efforts pour accroitre
["utilité et la crédibilité du systéeme nultilatéral dans un nonde changeant.
Aussi inparfait et fragile fGt-il, ce systéne international était |e produit
des nécessités et des grandes idées du passé, et il devait étre ouvert aux

i dées et aux visions du futur. Il devait pernettre d' appréhender |es nouveaux
processus nondi aux et |es nouveaux probl émes internationaux. C était |a

une tache conpl exe, qui denmanderait des années, et |'inpulsion devait venir
alafois de l'intérieur et de |I'extérieur du systene.

6. Les politiques économ ques se situaient a |'intersection des

traj ectoires nondi al es, des changenments structurels et des tendances
naturell es, et des passerelles devaient étre jetées entre | e nonde des idées
et le nonde de |'action. Il inconbait aux Etats nmenbres d'assuner |eurs
responsabilités et de fournir des orientations sur |les nmesures a engager

7. Le Secrétaire général de la CNUCED a dit que |'utilité de | a CNUCED
avait été renforcée par |es phénonenes de | a nondialisation et de |a
libéralisation. Alors que les nations s'efforcaient de s'adapter aux tendances
nondi al es et aux autres forces puissantes dont elles n'avaient pas |la
maitrise, il fallait un organisme nultilatéral de stature universelle doté
d'un mandat tel que celui de |a CNUCED pour exam ner |'interdépendance de
phénonenes écononi ques conpl exes et proposer des mesures appropri ées aux

déci deurs. A cet égard, il était inportant de nmontrer que | e mécani sne

i ntergouvernenental a trois niveaux ms en place a Mdrand pouvait acconplir
ce qu'on attendait de lui : pernettre des débats d'experts, s'appuyant sur |a
diversité des perspectives nationales, qui alinmenteraient |les travaux des
conmi ssions et sur |lesquels celles-ci s'appuieraient pour élaborer des
recommandati ons, avant d'elles-ménes aider |le Conseil a évaluer les travaux de
la CNUCED et a fixer les priorités futures. Les réunions d' experts se
révélaient étre |'élément le plus intéressant du travail intergouvernenmenta
de la CNUCED, et des résultats tangi bl es avaient été obtenus sous |la fornme de
recommandati ons pragmati ques adressées au secrétariat, concernant en
particulier la recherche et la diffusion d informations sur |es expériences
nati onal es positives. La participation du secteur privé avait été un inportant
atout, mais il faudrait a |I'avenir veiller a associer davantage les Etats
nenbres a | a préparation des réunions. Il fallait maintenant déterm ner

de quelle facon utiliser ces résultats positifs pour toucher les utilisateurs
finals, par exenple les décideurs et |le secteur privé au niveau national

8. Pour ce qui était des conmissions, le bilan était plus nuancé, beaucoup
de tenps ayant été consacré a des questions de procédure et a |'établissenent
des programmes de travail, au détrinent de |'informati on venant des pays.

Peut-étre que | es bureaux des conm ssions pourraient servir d intermédiaire
entre le secrétariat et un réseau de responsabl es nati onaux, sorte de

mécani sme pour |'examen de |la nise en oeuvre au niveau national des résultats
des commi ssions et des réunions d' experts. En facilitant |'él aboration des
politiques dans les Etats nenbres et en encourageant un di al ogue constructif
entre ceux-ci, un secrétariat dynanm que nmis aussi |les Etats nmenbres avaient
un ro6le fondanental a jouer. Tandis que |le secrétariat aidait a définir



des perspectives, les Etats nenbres devai ent manifester |'engagenent politique
de parvenir a des résultats pragnmati ques conportant un certain degré de
politique structurelle. Sinon, |es discussions intergouvernenental es seraient
donmi nées par |le principe du plus petit dénom nateur conmun.

9. La présente session du Conseil était |'occasion d' exam ner |es
conséquences du phénonene de |la nondialisation de |a concurrence dans

| es secteurs des biens marchands et des biens non marchands. Du débat

aux Etats-Unis sur |la "procédure accél érée" aux dil enmes auxquel s étaient
confrontés les réformateurs dans | es pays en transition et |es responsables
politiques partout dans |es pays en dével oppenent, en passant par |e débat
dans certains pays européens sur |es noyens de réduire un chémage d' une
anpl eur historique, un él ément qui revenait constament était |e souci de
rendre | a nondialisation conpatible avec la stabilité sociale et politique
intérieure. La présente session du Conseil ainsi que d autres rencontres
nul til at éral es prochai nes devraient pernettre de réaliser des progres

consi dérabl es dans |la formation d'un consensus quant aux incidences de

la politique de concurrence sur |e dével oppenent économ que et |eur
interaction avec |le commerce international. Dans |la nmesure ou |les
gouvernenments considéreraient qu'il était possible de poursuivre |es

di scussions internationales sur un cadre nultilatéral concernant |a politique
de concurrence ou sur certains aspects de cette politique, ces réunions
pourrai ent servir de réunions préparatoires a la présentation par |es pays
de leurs vues et de leurs donaines d intérét, et pourraient |les aider a se
préparer a participer efficacenent a un futur processus de négoci ation

10. La nondi al i sation pouvait contribuer & une él évation des niveaux de vie
dans | e nonde entier, mais cela ne pouvait étre le résultat spontané du seu
jeu des forces du marché. Les distorsions du processus de nondi alisation

en particulier dans | e cas du commerce, risquaient d' exagérer |la tendance a |la
pol ari sation en défavorisant ceux qui étaient déja faibles et vul nérables,

et la communaut é internationale devait avant tout se préoccuper de corriger
progressivenment ces déséquilibres. Si I'intégration totale dans |'économ e
nondi al e devait étre |'objectif ultime de tout pays, la libéralisation et

| a dérégl enentation devaient étre réalisées avec précaution, de facon
progressive, et en tenant conpte des niveaux de dével oppenent économ que

et de la capacité des institutions et des industries existantes.

11. L' accroi ssement des flux internationaux de marchandi ses, de ressources
financi éres et d'investissenents associé a |a nondialisation ne devait pas
étre |l e seul élénent d aprés |lequel juger |le processus de dével oppenent.

L' objectif ultinme de la politique de dével oppenent était d' élever |e niveau
de vie de chaque individu, et les nmesures des résultats économ ques devai ent
donc tenir davantage conpte de la croissance et de la répartition; il ne
fallait jamais négliger la qualité des efforts de dével oppenent. La question
des liens entre la nondialisation, la croissance et la répartition devrait
rester inscrite au progranme de travail du Conseil, et il pourrait étre
nécessai re de convoquer des réunions d' experts pour approfondir |a

conpr éhensi on de ces liens.

12. La réalité des écarts de revenu entre pays riches et pays pauvres était
encore plus flagrante lorsque |'on considérait |es perspectives de |'Afrique,
et en particulier des PVMA. Trois années successives d' amélioration des
résultats économ ques en Afrique avai ent donné des raisons d' étre optim ste,



mais |a question était de savoir si ce redressenent était durable.

D inportants investissenments publics d infrastructure étaient nécessaires,
qui contribueraient a la reprise de |'investissenent privé et a un début de
diversification. Elimner |es probl enes de bal ance des pai enents et all éger
|l a dette des pays africains étaient a cet égard deux conditions inpératives.

13. Mal gré | es réfornmes engagées par |es pays africains, force était de
constater que les investissenents étrangers directs en Afrique restaient
i nsuffisants et venai ent avec beaucoup de retard. Il fallait donc accroitre

|'" APD en faveur de |'Afrique, car le renforcenent de la compétitivité des
pays africains passait par un accroissenment des investissements dans |la m se
en val eur des ressources hunaines et dans |les infrastructures physiques.

Ces pays avai ent beaucoup fait pour libéraliser |leur économe, nmais une
libéralisation rapide des inportations ne contribuerait que difficilement a
accroitre la productivité et a pronmouvoir |'ouverture lorsque la structure
industrielle était faible, et elle pouvait dans certains cas entrainer

une désindustrialisation. Il fallait trouver un juste équilibre entre

| "autosuffisance alinmentaire, |la production d' excédents, les incitations
par les prix et |la sécurité des revenus.

14. Concernant |e dével oppenent dans | es PMA, beaucoup de ces pays avai ent
enregi stré des hausses en val eur réelle, non seul ement de | eur production
mai s aussi de |l eur revenu par habitant. Un redressenent soutenu passait par
des réfornmes institutionnelles et sectorielles, et dans la plupart des PMA

c' était dans |'agriculture que ces réfornes pourraient avoir le plus d'inpact.
Les nmesures adoptées a |'occasion du Sommet du G 7 de Denver consacré a
|"Afrique et la récente déclaration du Conseil de sécurité constituaient

des initiatives positives a nettre en oeuvre rapidenment.

15. Les flux d' APD en val eur réelle vers I es PMA avai ent di mi nué pendant

| es années 90, or cette APD était nécessaire au renforcenment des capacités
et des infrastructures physiques et institutionnelles de base dans ces pays.
Les investissenents étrangers directs (I ED) ne pouvai ent renplacer |'APD.

L' endettenent extérieur des PVA restait trés préoccupant, et |'efficacité de
["initiative relative aux pays pauvres tres endettés (PPTE) dépendrait des
délais d' exécution, de la flexibilité des criteres de qualification, des
objectifs fixés et de |"'anpleur de |'all égement de |la dette accordé.

Le financement rapide de cette initiative, ainsi que la prise en conpte de
facteurs de dével oppenent humain et social dans |e concept de viabilité de

| " endettenent, seraient égal enent inportants pour les PMA. Il fallait
clairement lier |'"all égenent de la dette a la réduction de |a pauvreté.

16. La régression économ que et sociale était |ourde de conséquences

pour | es PMA, pour |leurs partenaires régi onaux et pour |es stratégies de

dével oppenent poursuivies par |es donateurs d' aide et |a communauté

i nternationale. Dans certains PMA, |le colt du redressenment serait extrénenent

él evé en rai son de consi dérabl es déplacenents de popul ation et des situations

résultant des conflits, telles que |la présence de mnes terrestres. Pour nener
une action efficace, la conmunauté internationale devrait consacrer

d' i nportantes ressources au renforcenent des institutions et de |'Etat

dans ces pays, consolider |la paix et fournir une assistance humanitaire.

17. A la récente réuni on annuell e conmune du FM et de | a Banque nondi al e,
tenue a Hong- kong dans un contexte de graves désordres sur |es marchés
nonétaires d un certain nonbre de pays asiatiques, |le Secrétaire général avait



soul i gné que nménme la croissance |a plus spectacul aire depuis des décennies
ne protégeait pas du risque de subir un recul soudain et grave, nmmi s que

ce n'était pas une raison pour porter sur la situation une appréciation
négative. Au contraire, c'était |'occasion d'insister davantage encore sur |les
possi bilités qui demeuraient d améliorer |a croissance dans |es pays

i ndustrialisés en général, et aussi dans de nonbreux pays en dével oppenent.
Il fallait en fait davantage d'investissenents, car |e succés d' une économ e
de marché ouverte passait par |'initiative des entrepreneurs, illustrée par
des taux élevés d' épargne et d'investissenent alinentés par |es bénéfices,

d' ou découl erai ent des enplois et une angélioration du niveau de vie de tous
| es groupes de revenu

18. Les récents résultats de |'écononie des Etats-Unis prouvai ent

qu' une croi ssance plus rapide, la création d enplois et la stabilité des

prix pouvai ent étre autant d' objectifs conpatibles pour |es décideurs.

Une intégration progressive dans |'écononie nondiale en fonction des capacités
économ ques et institutionnelles senblait étre la stratégie la plus réaliste
pour |a plupart des pays en dével oppenent, mamis il fallait aussi que

| " environnenent nondial soit favorable.

19. La réapparition récente d'inmportants déséquilibres conmerci aux entre

I es principaux pays industrialisés était préoccupante, et |'ajustement devait
se faire par une expansion de |a demande dans | es pays a excédent, plut6t que
par un durcissenent de la politique nmonétaire ailleurs.

20. Les événenents des npis précédents avaient mis en lumere les effets

dél éteres de |'instabilité des nouvenents internati onaux de capitaux sur

un marché financier nondialisé. L' accroissement des ressources du FM

et I'initiative relative aux pays pauvres trés endettés (PPTE) étaient des

él énents encourageants, nmis, en |'absence d' un | arge consensus internationa
sur les noyens de renmédier a |l'instabilité des nouvements de capitaux, i

était essentiel pour les autorités national es des pays en dével oppenent et des
pays en transition de conserver une nmarge de nmanoeuvre rai sonnabl e concer nant
la régul ation des entrées et des sorties de capitaux.

21. Pour ce qui était de |'investissenent, |le secrétariat de | a CNUCED
consacrait toujours plus d attention aux aspects relatifs au dével oppenent,

a la possibilité d une approche nultilatérale de la pronotion des flux d'|ED
et a des nesures pratiques pour doter |les PMA de guides de |'investissenment.
Dans | e domai ne du conmerce, il travaillait sur différents aspects de la
libéralisation du commerce, en particulier sur la question des crétes
tarifaires et de la progressivité des droits, les difficultés que posait aux
pays en dével oppenent |e programrme prévu dans |es Accords du Cycle d' Uruguay,
et la prise en conpte des probl énes de commerce intéressant ces pays.

22. Enfin, la CNUCED avait activenent contribué a la préparation de |la
Réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du
conmerce des PMA organisée par |'OMC, et il fallait espérer que |la communauté
internationale prendrait |es nesures voul ues pour aider ces pays a se doter
des structures nécessaires pour exploiter les possibilités offertes par la
nondi al i sation. A cet égard, le premer programe intégré en faveur d' un PMA
avait été lancé au Bangl adesh trois senmni nes auparavant. Le Secrétaire généra
espérait que |la présente session du Conseil encouragerait une approche
pragmati que et constructive propice au consensus nécessaire a |'épanoui ssenent
collectif et individuel



23. Le porte-parole du Groupe des 77 et de |la Chine (Pakistan) a parlé de la
prof onde transfornati on des nodes de production, de distribution et d' échange
des biens et services. Le progrés technique nodifiait |les contours du paysage
économ que nondial, et le cadre politique et juridique évoluait rapidenent.
Des choi x étaient faits qui faconneraient |Ie nonde du XXle siécle et qu

exi geai ent une bonne intelligence de la nature des changenents en cours.

Un bel optimsnme quant a la nondialisation et a la libéralisation ne
di spensait pas d'une anal yse écononm que séri euse.

24. Il y avait plusieurs raisons d' étre optim ste. Prem érement, |le commerce
et |'investissenent avaient pris un essor renarquabl e ces derniéres années.
Deuxi émenent, on observait une certaine convergence entre | es pays dével oppés
et plusieurs pays en dével oppenent. Troisiénmenment, |le progres technique
offrait aux pays du tiers nonde |'alléchante possibilité de sauter

conpl étement certai nes étapes du dével oppenent. Enfin, la libéralisation
avait, dans |'ensenble, favorisé la croissance et |la prospérité.

25. Une anal yse plus approfondie de |la situation écononm que nondi al e
nontrait cependant que la majorité des pays en dével oppenent n'avai ent pas
profité de |"'augnentation du commerce et de |'investissenment, et que |les

avant ages procurés par la |libéralisation avaient été asymétriques, |es progreées
étant |lents dans des donmines particuliérement inportants pour ces pays.

La convergence économ que était précaire et |es quel ques pays en dével oppenent
qui connai ssai ent une croi ssance rapi de deneurai ent vul nérables a des facteurs
extérieurs. La libéralisation des marchés s'était acconpagnée d' un

ral enti ssenent de | a croissance écononi que nondiale, les écarts entre les
revenus se creusai ent aux niveaux national et international, et dans maintes
parties du nonde on constatait un affaiblissenment des classes noyennes, ce qu
conpronettait la stabilité des régi mes dénocratiques. En outre, la fascination
exercée par |es nouvelles tendances pouvait conduire a négliger la solution

de probl énes structurels anciens enpéchant |la plupart des nations

en dével oppenent de participer efficacenment aux relations économ ques
internationales. Enfin, ces nations restaient dans |'ensenble trés pauvres

- en particulier les pays |les nmoins avancés dont |la part dans |es exportations
nondi al es était inférieure a 0,4 %et dont la dette extérieure continuait a
s'alourdir.

26. Dans ces conditions, il senblait excessif d affirmer que les
techni ques de pointe, en particulier dans |le donaine de |'information et des
conmuni cations, étaient le renmede a tous les nmaux du tiers nonde. Ainsi, les

pays dével oppés possédai ent 99,6 % des serveurs Internet et la nagie de la
cyberculture ne suffirait pas aux pays en dével oppenment pour rejoindre
rapi dement |eurs rangs.

27. Les forces écononiques |ibérées ces derni eres années constituai ent

une véritable révolution, mais ne conduiraient pas, a elles seules, a un
dével oppenent universel et sans précédent. La révolution industrielle avait
fait éclore d'imenses capacités de production, nais avait aussi provoqué

de graves inégalités et de |ongues souffrances, et seule la lutte opiniatre
des | ai ssés-pour-conpte avait perm s une répartition plus juste des avantages
procur és par |es nouveaux nodes de production. A |'aube d' une nouvelle ére
économ que, il était indispensable de ne pas commettre |l es ménes erreurs

- croissance inégale, aggravation des disparités et conflits violents.



La prem ére victinme de nouveaux déséquilibres nondiaux serait le régime de
i bre-échange international. Un regain du protectionnisne et des tensions
économ ques, acconpagné d'un ralentissenent de | a croi ssance nondi al e,
sonnerait peut-étre le glas du systéme économ que multil atéral

28. Pl usi eurs nesures inportantes devaient étre prises. Preniérenent,

il fallait que | es pays dével oppés prennent des mesures plus énergiques

pour stinuler |la croissance, résoudre leurs propres probl eénes structurels

et contribuer a une reprise de |I'écononm e nondi ale en offrant aux pays

en dével oppenent davantage de possibilités de commerce et d'expansion

Deuxi émenent, il inportait de conjuguer les efforts pour résoudre |es

probl énmes déja anciens de la dette, de |'accés a la technologie et du
financement du dével oppenent. Troisieénmenent, |es déséquilibres du régine
comercial international devraient étre corrigés, avec une l|ibéralisation plus
rapi de dans des donmmi nes comme |es textiles et |e nobuvenent des personnes
physi ques; les nouvelles initiatives en nati ére de |ibéralisation devraient
toutes étre éval uées dans | a perspective du dével opperment. Quatri énmenment, i
fallait renforcer et appliquer le principe d un traitenent préférentiel pour

| es pays en dével oppenent. Une concurrence |oyale ne serait pas possible s
les armes étaient trop inégales. Il était indispensable d accorder a ces pays
un accés aux nmarchés sans réciprocité, des périodes de transition suffisantes
et une assistance financiere et technique. Cinqui émenent, une |ibéralisation
économ que radicale colterait trés cher aux pays les plus faibles, qu
devraient avoir le droit de choisir e rythme et |'ordre des réformes. Enfin
il fallait résister farouchenment aux forces du protectionnisne dans |es pays
prospéres et veiller a ce que |les échanges ne soient pas liés a |'adoption de
nornmes dans |l e donmine du travail et de |'environnenent - ce qui se traduirait
par un néo-protectionnisnme, par des mesures de rétorsion et, pour finir, par

| " effondrenent du systéne commercial nultilatéral

29. En définissant et en étudiant les orientations possibles, |a CNUCED
pouvait m eux que quiconque aider les Etats nenbres, en particulier |es pays
en dével oppenent, a entrer dans |la nouvelle ére économique. Il fallait

renforcer son réle dans ce donaine grace a une participation accrue des pays
en dével oppenent aux réunions d' experts et a |'adoption, par |les organes
directeurs, de conclusions dignes de ce nom Ce n'était pas en se polarisant
sur les défauts structurels du mécani sne intergouvernenental et en évitant de
débattre sérieusenment des questions de fond que |'on parviendrait a une plus
grande efficacité.

30. Le représentant du Luxembourg, parlant au nom de |'Uni on européenne,

a dit que celle-ci était profondénent attachée aux princi pes énoncés dans le
docunent final adopté par |a Conférence a sa neuvi énme session. L'année écoul ée
avait constitué un banc d' essai pour |e nouveau necani sme intergouvernenmenta
établi a Mdrand. L' UE accordait une grande inportance au r6le des réunions
d' experts, ainsi qu' a celui des conmi ssions et du Conseil lui-méne. Elle
espérait que celui-ci prendrait en considération |es préoccupations expri mees
au cours de |'année passée et ferait des suggestions concernant |le calendrier
et | es néthodes de travail pour |'année & venir, en prévision de |'exanmen

a m-parcours. L'Union européenne priait |le Président d' engager des

consul tations infornelles sur | es noyens d' anéliorer |le fonctionnenent

du nmécani sne intergouvernenental, et d en inforner |le Conseil a sa seizieéene
réuni on directive.



31. L' Uni on européenne attachait aussi une grande inportance aux travaux de
| a CNUCED concernant |es pays |les nbins avancés. Elle s'inquiétait de |la place
précaire que ces pays occupai ent encore dans |l e conmerce international et des
difficultés qu'ils rencontraient pour attirer des investissenents étrangers.

Il restait beaucoup a faire pour faciliter leur intégration dans |le systéne
économ que nondial. A cet égard, |'UE se félicitait de |'organisation d' une
réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du
comerce des PMA i medi atement apreés |la session du Conseil, et préterait son
concours a une participation active du secrétariat de la CNUCED a cette
réuni on ainsi qu'a son suivi.

32. L' Uni on européenne soutenait aussi les efforts déployés par le
Secrétaire général de |l a CNUCED pour associer plus étroitenment |a société
civile aux activités de cet organisme et établir un partenariat durable pour

| e dével oppenent avec des acteurs non gouvernementaux. Cette démarche cadrait
pl ei nement avec |'attitude de |'UE qui considérait que |es homres, |les femmes
et les enfants devaient étre les acteurs et non les objets du dével oppenent.

L' Union était pour la participation de la société civile a la politique et aux
activités de dével oppenent, |e but étant d'encourager une collaboration et un

di al ogue social aussi |arges que possible.

33. Le porte-parole du Groupe D (Bulgarie) a déclaré que |la
quarante-quatri énme session du Conseil était sa preniére session de fond depuis
Mdrand. Il était sOr qu' elle aboutirait a des résultats utiles, concrets et
déterm nants pour |'activité future de la CNUCED. Il inportait de noderniser

| " organi sati on et de donner corps aux principes arrétés a Mdrand.

34. Le porte-parole des pays les npoins avancés (Bangl adesh) a dit que
I es flux comrerciaux, techniques et financiers ainsi que |les courants
d'information avaient renforcé |'intégration des pays, mais qu' une grande

partie de | a popul ation nondiale n'avait aucune raison de se réjouir. Dans les
pays | es npins avancés, ou vivaient prés de 10 % des habitants de | a planéte,
les flux d' APD avaient fléchi. La part de ces pays dans | es exportations
nondi al es était tonbée a 0,4 % Ils se sentaient donc de plus en plus
margi nal i sés. En outre, les écarts de revenus entre |l es PVA et |es pays

i ndustrialisés ainsi que d' autres pays en dével oppenent s'étaient creusés.

Le niveau de vie dans |les pays |es npins avancés s'était gravenent détérioré
et certains PMA étaient nménme nmenacés par une régression qui risquait d' étre
durabl e si des nesures correctives n'étaient pas prises i mmédi at enent.

35. La margi nalisation des PMA avait plusieurs causes : |es caractéristiques
structurelles de |'écononmie nondiale, |e capital tendant a graviter vers les
pays qui possédai ent une nmin-d' oeuvre tres qualifiée et une bonne
infrastructure, plutét que vers les pays a bas salaires; la dimnution des
prix des principaux produits de base exportés par les PMA; |'alourdi ssement de
la charge de la dette, qui était devenue écrasante; l|la politique économ que
des PMA, qui parfois n' encourageait pas assez |les exportateurs, les
agriculteurs et |le secteur privé en général; des problenes institutionnels

et sociaux fondanentaux, en particulier |'affaiblissenent des structures

étati ques nécessaires pour soutenir une écononi e noderne et, dans certains
pays, leur effondrenent total du fait de troubles civils et des dranes
provoqués, par exenple, par la présence de nmines terrestres. Il n'y avait pas
de solution unique a ces problenes, et il était clair qu'il fallait agir sur
tous les fronts. Les PMA devai ent eux-némes mener résol ument des réfornmes,



| eurs partenaires de dével oppenent devaient |eur fournir une assistance
technique et financiére nettenent plus inportante, et il fallait alléger
sensi bl enent | a dette de ces pays.

36. Les PMA n' étaient pas sans ressources et pouvaient étre a |'origine
d' i dées novatrices, par exenple la création de mécanisnes de mcrocrédit.
Il's pouvai ent comencer a briser |le carcan de | a marginalisation. Dans
plusieurs cas, en Afrique et en Asie, les réfornes intérieures, jointes
alapaix et ala stabilité, avaient entrainé une nette angélioration de la
situation économ que. Les PMA aurai ent cependant besoin de tenps, d'aide et
de conpr éhensi on

37. A sa 886éme séance pléni ére (séance d' ouverture), le 13 octobre 1997,

| e Conseil du commerce et du dével oppenent a rendu hommage a |la ménoire

de M Clodomiro Alnmeyda (Chili), Président de | a Conférence des Nations Unies
sur e conmerce et | e dével oppenent a sa troisiéne session, tenue a Santiago
en 1972, et de M Hortencio Brillantes (Philippines), Président du Consei

a4 sa onzi ene session.



Chapitre

| NTERDEPENDANCE ET QUESTI ONS ECONOM QUES MONDI ALES DANS LA PERSPECTI VE
DU COWERCE ET DU DEVELOPPEMENT : REPARTI TI ON DU REVENU ET CRO SSANCE
AU NI VEAU MONDI AL

(Point 3 de |'ordre du jour)

38. Pour |'exanen du point 3 de |'ordre du jour, le Conseil était saisi de
| a docunentation ci-apreés

Rapport sur le commerce et |l e dével oppenent, 1997 (UNCTAD/ TDR/ 17 et
apercu général)

Débat généra

39. L' Adm ni strateur chargé du service des politigues macro-écononi ques et
des politiques de dével oppenent, présentant ce point, a dit que |le Rapport sur
| e commerce et | e dével oppenent avait établi enpiriquenent que |'écart de
revenu avait augnenté, entre pays pauvres et pays riches comme entre individus
pauvres et riches. Le Rapport n'affirmait pas que |'inégalité était le
résultat du processus de nondialisation en tant que tel. Il indiquait que,
contrairenent aux prévisions initiales, |'intégration plus poussée des marchés
avait renforcé la tendance existante a un él argi ssement des écarts de revenu
Le Rapport ajoutait que |'inégalité avait de |'inportance, car elle pouvait
conpronettre non seulenment la stabilité politique et sociale, mais auss

| e processus de nondialisation |ui-ménme en décl enchant des tendances
protectionnistes, annulant ainsi |les gains attribuables aux él énents positifs
des réfornmes entreprises par |les pouvoirs publics, dans |es pays en

dével oppenent et dans | es pays dével oppés.

40. Le Rapport ne recomuandait pas |'adoption de politiques de

redi stribution pour renédi er aux inégalités croissantes de revenu. |l faisait
valoir, au contraire, que |les écarts croissants de revenu ne pourraient étre
conbl és que par une accél ération de |a croissance. L'accunul ation de capita
devait, par conséquent, occuper la prem ére place dans | es préoccupations des
pouvoirs publics. Le Rapport soutenait que cela ne pouvait étre |laissé au
libre jeu des forces du marché. |l appartenait aux gouvernements de jouer un
rol e beaucoup plus inportant afin d' accél érer la croissance et de la concilier
avec une plus grande égalité. Il fallait pour cela transforner une part

i mportante des bénéfices concentrés entre | es nmains de quel ques-uns en

i nvesti ssenents et en croissance. Il fallait aussi gérer correctenent
|"intégration, de maniére a assurer qu' elle n'ait pas pour sinple résultat de
| ai sser les forces destructrices de |a concurrence nondi ale |'enporter sur

ses forces créatrices. Le Rapport tirait |les enseignenents de |'expérience
acqui se, en ce donmi ne, par des pays d' Asie de |'Est et d' Anérique |atine dont
les efforts avaient été couronnés de succes.

41. Les efforts entrepris par |les pouvoirs publics ne pourraient porter
leurs fruits, dans le Sud, que si |'environnenment nondial était plus
favorable. En particulier, il y avait dans |le processus de nondi alisation des

di storsions, en relation avec | e comerce, notamment, qui, par le biais de |la
discrimnation a |'encontre de ceux qui étaient déja faibles et vul nérables,



exagéraient |a tendance a |'aggravation des écarts. Redresser progressivenent
ces déséquilibres était, pour |la comunauté internationale, un défi majeur.

42. Le Rapport soutenait que |le systéme conmercial nmondial n'évoluerait

vrai senbl abl enent pas dans | a bonne direction tant que |es probl énmes qui se
posai ent sur |le marché du travail des grands pays industriels ne seraient pas
résolus. Réaliser un taux de croissance suffisant pour venir & bout d'un
chdénmage élevé et de |'inégalité des salaires dans ces pays n'était pas

seul ement souhaitable en soi, c'était aussi indispensable si |'on voulait
désarnorcer |le risque d' une réaction populaire de rejet a |'encontre du

I'i bre-échange

43. Le porte-parole du Goupe africain (Afrique du Sud) a dit que | e Rapport
sur e comerce et | e dével oppenment contenait de nonbreuses observations
positives concernant |'Afrique. Fait particuliérenent inportant, |a tendance
a la baisse du revenu réel par personne avait été renversée pour |la premére
fois de la décennie, et cela se traduisait, dans tout |e continent, par des
évol utions concernant toutes |les sous-régions. Les gouvernenments nati onaux
avaient m s en oeuvre de nouveaux plans de dével oppenent et réorganisé |leurs
politiques nationales d une mani ére qui prenait en conpte |l a nondialisation de
| " économie et |la nécessité de libéraliser, d attirer des capitaux privés
étrangers, de satisfaire les besoins d' infrastructures et de cinenter |les

i ens économ ques régi onaux.

44, L' obj et du débat qui se déroulait au Conseil était d'analyser les

di fférents aspects de |'interdépendance, notanment |a question de savoir s

| es politiques économ ques internationales soutiendraient les efforts de
réfornme dépl oyés en Afrique ou au contraire les contrarieraient, et s

la fragile reprise observée en Afrique réussirait a convaincre |es autres pays
gue des nmesures de soutien étaient plus nécessaires que jamais.

45, L' anal yse faite dans | e Rapport, qui contenait des données intéressantes
nontrant que | a place des différents pays d' Afrique dans la répartition
nondi al e du revenu entre 1965 et 1990 avait changé, venait rappeler que si les
efforts de libéralisation n'anmélioraient pas a la fois |l es niveaux de revenus
et leur répartition, |les pressions sociales risquaient d'inposer un
renversenent du processus de réfornme dans de nonmbreux pays. L'Afrique avait
particulieéerement besoin d un climt économ que international favorable pour
maintenir et améliorer ses taux de croissance, et en |'absence d un te

climat, le continent prendrait encore plus de retard.

46. Deux ensenbl es de facteurs avai ent une inportance toute particulieére s
["on voulait corriger les inégalités de revenus. Prem érenent, |la croissance
économ que internationale, qui influait de facon décisive sur |es perspectives
de |' Afrique, échappait néannpins a son influence, puisqu' elle traduisait les
politiques des principal es puissances économ ques. A |l'heure actuelle, cette
croi ssance était trop lente, ce qui indiquait bien la nécessité d' un
changenment de politique chez les partenaires de |'Afrique. Deuxi émenent,

d' autres obstacl es enpéchaient |'Afrique de participer davantage a |'écononi e
internationale. C était, notamment, |e surendettenent, la dimnution de |"APD,
| "inégal e ouverture des marchés aux exportations de |'Afrique, enfin des
fai bl esses du point de vue de la structure sociale, de |I'éducation et de
["infrastructure. On ne renedierait aux inégalités de revenus entre pays et
al'intérieur d un ménme pays que si |'on s'attaquait a ces deux ensenbl es

de facteurs.



47. Le porte-parole du G oupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) a dit
que | a nondialisation avait nultiplié |les possibilités de croissance et de
dével oppenent, nais avait aussi fait de la gestion de |'interdépendance
nondi al e une tache plus conplexe et plus risquée. Dans de nonbreuses parties
du nonde, |"avenir inspirait un sentinment d incertitude, et |'on avait
conscience que la marginalisation et |I'injustice s'étaient aggravées.

Des disparités croissantes risquaient de conduire au désespoir, et le
sentinment d'injustice, au conflit et a la violence.

48. La réduction de la part de |'enploi dans |le secteur manufacturier et

| e chébmage des travailleurs non qualifiés dans | es pays dével oppés étaient

des traits normaux du progreées technol ogi que et du dével oppenent économ que,

et non le résultat des inportations d' articles nanufacturés a forte intensité
de nmi n-d' oeuvre en provenance des économ es énergentes. Pour y rengédier,

il appartenait aux pouvoirs publics de prendre des nmesures propres a élim ner
les rigidités structurelles et a assurer |'éducation, la formation et un filet
de protection sociale. Malgré | e dével oppenent du conmerce nondial, un grand
nonbre de pays en dével oppenent continuai ent de subir une stagnation

économ que, avec |e danger de marginalisation que cela conportait. De nomnbreux
pays en dével oppenent n'avai ent pas encore profité de |la nondialisation d une
mani ére qui pernettrait soit un rel évement général des niveaux de vie, soit
une di m nution appréciable de la pauvreté. S'il était vrai que |la
nmondi al i sation avait eu des effets positifs sur | es revenus dans certains pays
en dével oppenent, elle avait aussi exacerbé le clivage entre pays riches

et pays pauvres. Pour éviter une réaction politique de rejet, les
gouvernenments nationaux et |a communauté internationale devaient reconnaitre
que | a nondialisation devrait se poursuivre d' une mani ére acceptable pour |la
soci été. La question de la répartition des revenus néritait de retenir toute
|"attention a |'avenir, non seulenent parce qu' elle était inportante

en elle-méne, mais aussi, conme le nontrait | e Rapport sur |e commerce et

| e dével oppenent, parce qu'il y avait un lien étroit entre répartition des
revenus, investissement et croissance.

49. La croi ssance était une condition nécessaire a la dimnution des

di sparités de revenus, et le niveau de |'épargne intérieure et la nmaniére
dont | es revenus élevés étaient utilisés par |leurs détenteurs étaient

des détermi nants majeurs de | a croi ssance écononi que et du dével oppenent.
L'industrie et |I'agriculture, ainsi que |'investissenent dans |la capacité
productive réelle, devaient retrouver leur rdéle dom nant dans |'activité
économ que, rodle que ces secteurs senblaient avoir perdu au profit du secteur
financier. L'action des pouvoirs publics avait une influence décisive sur

le niveau et la structure de la formati on de capital

50. Il fallait donner aux pays en dével oppenment une chance équitable

de tirer parti de |leurs avantages conparatifs dans une écononi e nondial i sée.
Toutef oi s, dans | es donai nes ou de nombreux pays en dével oppenment di sposai ent
de tels avantages, la libéralisation avait été lente. Pour soutenir le
processus de libéralisation et éviter |'instabilité macro-économ que dans

| es pays en dével oppenent, il faudrait donner aux exportations de ces pays
un acceés élargi aux marchés des pays dével oppés, notanment un acces

sur une base préférentielle.



51. Le retour a une croissance plus rapide et la résolution rapide

du probl éme du chénmage qui continuait de se poser dans un certain nonbre

de pays dével oppés étai ent égal enent indi spensables a la création d' un

envi ronnenent plus favorabl e pour | es pays en dével oppenent. Les pays

dével oppés devrai ent reconnaitre |a nécessité d' un changenent structure
sans étouffer |a croissance du conmerce nondial. L' application de politiques
nati onal es judici euses dans | es pays en dével opperment ne serait pas, a elle
seul e, suffisante, parce que |les marchés financiers nondi aux

étaient inparfaits et instables, et parce que |e conportenent prédateur

de riches spécul ateurs pouvait avoir des effets désastreux sur des pays

en dével oppenent vulnérables. 11 conviendrait d' organi ser un soutien

i nternational concerté pour défendre |es pays en dével oppenent qu
appl i quai ent des politiques économ ques judicieuses.

52. Les pays en dével oppenent devraient étre conscients non seul enent du
potentiel de la nondialisation et de la libéralisation, nmais aussi de leurs
ret onbées défavorabl es. Les pays qui souhaitaient devenir nenbres de |' OMC
devraient avoir la possibilité dy adhérer dans des conditions équili brées.
Les pays en dével oppenent devai ent trouver un juste équilibre entre les
impératifs des relations économ ques internationales et leurs intéréts

nati onaux, et il devrait leur étre pernmis de |libéraliser |leur économe a un
rythme tenant conpte de | eurs besoins et de | eur stade de dével oppenent.

53. Les chances qu'offrait |a nondialisation ne pouvai ent étre exploitées
avec succes qu'au prix d une gestion rigoureuse, d un plus grand souc

d' équité au niveau nondial, et d une coopération internationale pernmettant de
corriger |les déséquilibres du systéme existant.

54. Enfin, il conviendrait d organiser les futures sessions du Conseil en
tenant conpte de |'accord conclu a Mdrand en avril 1996, qui prévoyait que |la
dur ée des sessions du Conseil ne devrait pas étre inférieure a dix jours.

55. Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Pérou) a dit
que la crise des années 80, conjuguée a d' autres transformations politiques
et économ ques nmj eures intervenues depuis, avait contraint |es pays a engager
des réfornmes pour renforcer les institutions du marché et la conpétitivité
dans un cadre général de libéralisation et de plus grande ouverture. Les
fonctions de |'Etat étaient désormamis plus circonscrites que par |e passé,
nmais |le tenps était venu de réévaluer son rdle a |'ére de | a nondialisation
Les positions extrémes qui préconisaient |'anenui senent de ce rdle, ou
surestimaient |e potentiel des politiques nmacro-économ ques national es, tout
en ignorant |a nécessité de |l a coopération et de |la coordination

i nternational es, devaient étre évitées. L' expérience des programres

d' ajustenment structurel en Anmérique latine nmontrait que ce serait une erreur
de ne laisser a |'Etat que |les fonctions sociales, par opposition aux
fonctions économ ques. Des politiques judicieuses étaient nécessaires,

non seul ement pour maintenir la stabilité macro-écononm que et pronopuvoir |a
croi ssance, mai s aussi pour atteindre |les objectifs souhaités concernant
|"enploi et la répartition des revenus.

56. La nondi al i sati on conportait des risques aussi bien que des chances,
et la présente session du Conseil pouvait contribuer a |la recherche des noyens
permettant de favoriser |'insertion des pays dans |'économ e nondi al e tout

en évitant les colts sociaux excessifs et |la marginalisation



57. Le représentant du Luxembourg, parlant au nom de |' Uni on européenne,
a dit que par conparai son avec |es analyses d' autres organi sations
internationales, la Prem ére partie du Rapport sur le commerce et le

dével oppenent était pessimste, |'un des rares él énents positifs en étant
la confirmation de |'augnentation du PIB par habitant intervenue en Afrique.
En Europe, il y avait des signes de croissance, résultant de saines politiques

budgétaires, qui avaient perm s d assurer une plus grande stabilité des taux
de change, et |es pays européens étaient égal ement engagés dans une réduction
progressive du chénmage.

58. Les données relatives a |'inégalité présentées dans | e Rapport sur

I e comerce et | e dével oppenent étaient une source de préoccupation

et la lutte contre la pauvreté était |'un des objectifs majeurs de |la
politique de dével oppenent de |'Union européenne. La relation existant entre
la nondi alisation et la croissance, d' une part, et les inégalités entre pays,
d autre part, méritait d' étre anal ysée de mani ére plus approfondie.

Plus inmportant encore, il fallait identifier les nmesures qui permettraient

de venir a bout des inégalités entre pays et a l'intérieur d un méne pays.
59. Chacun s'accordait a reconnaitre que la croissance était désormais
directenent |iée a |'intégration dans |'écononi e nondiale par |a
libéralisation du commerce et de |'investissenent, qui pernettait le transfert
de technol ogi es et de conpétences, une neilleure allocation des ressources,
une plus grande conpétitivité et un accés aux capitaux étrangers.

60. Pour que la croissance contribue a conbler les inégalités de revenu
elle devait étre équitable et largement répartie. Les réfornes des structures
économ ques et institutionnelles devaient donc étre conpatibles avec |es

objectifs du dével oppenent social. Il fallait pour cela renforcer les liens
positifs entre croissance économ que, progreés social et consolidation
des structures dénocratiques. |l était nécessaire aussi de prendre en conpte

| es contraintes spécifiques aux pays |les nmoins avancés tels que goulets

d' étrangl enent au niveau de |'offre, fragilité structurelle du comrerce
extérieur et de |'organisation des narchés, faible capacité institutionnelle
et admnistrative et vulnérabilité de certains groupes soci o- économ ques.

61. Le représentant de |la Suisse a souligné conbien il inportait de

di stinguer entre |les processus de |libéralisation et de nondialisation

La |ibéralisation des échanges était un choix politique rel evant des

di fférents gouvernenents, |esquels décidaient aussi de sa rapidité, de sa
portée et des principes régissant son application. La nondialisation n'était

ni un choix ni une politique, nmais un processus né de |'interaction des
politiques conmerciales et d autres politiques des gouvernenents, du progreées
technol ogi que et du conportenment des entreprises et des consommateurs. Si |'on
acceptait cette distinction, |le but des débats du Conseil devrait étre non pas
de rechercher des noyens de ralentir |le processus de nondi alisation, nmais,
ainsi qu'il avait été convenu a Mdrand, de relever le défi de la
nondi al i sati on en créant des conditions qui pernettent de réduire |es

i négal i tés économ ques et sociales entre les pays et a |'intérieur de ceux-c
par |la promotion du cormmerce et de |'investissenent. Dans ce contexte, i

y avait lieu d accorder une attention toute particuliére a |'Afrique et aux
pays | es npins avancés.



62. Il ne s'agissait pas d' une question de préférences personnelles

a |l'égard de | a nondialisation. Depuis Mdrand, |a CNUCED avait conmmencé

d' apporter sa contribution a la mse en oeuvre effective des efforts

d' aj ustement dans une économi e en voie de nondialisation, au colt socia

m nimum Les conditions préalables a |a prospérité et |a croissance étaient
fonci éerement | es nénes pour |es pays dével oppés et pour |es pays en

dével oppenent et, come le confirmaient |les derniers travaux de recherche
économ que, chaque fois qu'un pays tentait de se replier sur lui-nméne ou de
renettre a plus tard des nmesures d'ajustenment structurel, il lui en codtait
extrémenent cher sur | e plan écononi que et social

63. Le fonctionnenent de |a nouvelle structure intergouvernenental e de

| a CNUCED devrait contribuer de facon décisive a traduire |'esprit de M drand
en actions concrétes. Cette structure conprenait principal enent |es

Conmi ssions qui devai ent él aborer des directives claires a |'intention des
gouvernenments et, en particulier, exanm ner les résultats des réunions des
groupes d'experts et en tirer les lecons qui s'inposaient. Les Conm ssions
devai ent aussi déterm ner |es donmi nes dans lesquels il y avait lieu de
renforcer |'assistance techni que au noyen de projets concrets. Dans le
droit-fil de |'accord conclu a Mdrand, |a Suisse avait créé un fonds pour
achem ner |es ressources nécessaires au financenent d' activités d' assistance
techni que mais un financenent efficace supposait un cadre institutionne
transparent et pour cela il fallait que le Conseil apporte aux Comm ssions

| "appui voulu. Enfin, le représentant de |l a Suisse a indiqué que sa dél égation
soutenait sans réserves le Secrétaire général de | a CNUCED dans ses efforts de
restructuration du secrétariat.

64. Le représentant du Brésil a dit que, envisagée sur une période |ongue,

I a nondi alisation était un processus autant culturel qu'économ que, dont

la rapidité était due aux profondes transformations technol ogi ques,

en particulier dans | e donmai ne des nouvel |l es technol ogies de |"information.
Dans | e passé déja, les individus et |es sociétés avaient souffert de
|"instabilité et des inégalités engendrées par |les transfornmations sociales au
cours des phases de nondialisation rapide, et il en allait de méne dans la
phase actuell e.

65. La Charte et |es organi snes des Nations Unies pouvai ent étre de

pui ssants instrunments pour canaliser les forces de |la nondialisation vers

une plus grande convergence des avantages en découl ant, tout en rédui sant au
mnimum |l es risques d' exclusion et de nmarginalisation. Dans cette optique,

il fallait continuer a renforcer et nmoderniser |a CNUCED pour qu'elle puisse
jouer son rdle en tant que principale instance nondi al e pour |'exanen des
questi ons écononi ques et sociales. Confornmément a |a Déclaration de Mdrand,
 a CNUCED devait continuer d' étudier les possibilités qui s'offraient de
promouvoir | e renforcenent des capacités tant au niveau gouvernenental qu'au
ni veau des entreprises et de pernettre aux pays en dével oppenent,

en particulier aux noins avancés d'entre eux, d'occuper une place plus

i mportante dans | es courants conmerciaux et financiers nondi aux et de jouer un
réle plus actif dans |es négociations futures sur ces questions. Le Brésil et
| es autres pays d' Amérique |l atine étaient pleinenment conscients des avantages
et des défis de la nondialisation. Il s'agissait de surnonter |es obstacles
qui limtaient |a portée des preniers.



66. L' économi e brésilienne avait obtenu plusieurs bons résultats depuis |a
m se en oeuvre du progranmme de stabilisation en 1994. Grace a une faible
inflation, le pouvoir d' achat avait augnmenté et |la tendance a | a baisse du
niveau de vie s'était inversée, bien que la libéralisation du comrerce ait
entrainé une forte augnentation des inportations et du déficit de |a bal ance
comerciale. Le rel évement du salaire mninmumavait perms d améliorer |la
répartition du revenu, nais |les ajustenents budgétaires et |les réfornes
structurelles n'étaient pas encore achevés. Les perspectives étaient

gl obal enent favorabl es.

67. Des accords régi onaux comme | e MERCOSUR pernettai ent aux pays
en dével oppenent de mieux gérer |a nondialisation et |'interdépendance.
Un régionalisne ouvert, conpatible avec | es autres engagenents internationaux

du Brésil, aiderait |le pays a s'ouvrir davantage sur |'extérieur

68. Le représentant de la Turquie a dit que |'optinm sme excessif au sujet
des effets de la nondialisation sur |e dével oppenent avait cédé la place a une
vi sion plus nuancée, étant donné que seul s quel ques pays en dével oppenent

avai ent atteint |le taux de croi ssance nécessaire pour réduire |l e chénage et
assurer une répartition équitable du revenu et que |a croissance dans |es pays
dével oppés avait été plus faible que prévu. Tout |e nonde devait tirer part
des possibilités offertes par la nondialisation, mais il fallait aussi en
maitriser et en atténuer les risques. L'un des principaux défis consistait a
éviter | e danger d'atom sation sociale. Le Conseil économ que et social avait
reconnu qu'il y avait un risque de nmarginalisation a |'intérieur des pays et
entre eux, et il avait souligné que |le renforcenent de | a concurrence dans une
économ e nondi ale plus libérale appelait un plus grand souci de justice
soci al e. Les gouvernenents avaient un rdle crucial a jouer en établissant
["infrastructure et |les regles nécessaires pour concilier les forces
créatrices du marché et |les besoins des groupes défavorisés. |l était apparu
de plus en plus clairement que ni |a stabilisation macro-économ que, ni la

i béralisation ne pouvaient en soi garantir |le progrés social, ou la
conpétitivité sur |les marchés nondi aux, et, aujourd hui, de nonmbreux pays en
dével oppenent éprouvai ent des difficultés pour gérer |les profonds changenents
économ ques avec des structures institutionnelles déficientes.

69. Le représentant des Etats-Unis d' Amérique a dit que | es pays en
dével oppenent tiraient d ores et déja de grands avantages de |la
nondi ali sation. Il a appelé |"attention sur les flux inportants d'|ED vers ces

pays et sur leur contribution croissante a la formation de capital fixe, ains
qgue sur |l a croissance rapide du commerce et du PIB de bon nonbre de pays en
dével oppenent (dont, récemment, quel ques pays d' Afrique subsaharienne).

Les possibilités offertes par la nondialisation se nmultipliaient rapidenment et
| es gouvernenents devraient établir un cadre de politique générale et un cadre
réglenentaire pernettant a |leur pays d' en tirer parti. L'expérience avait
nontré que des marchés ouverts, un secteur financier solide, des politiques
économ ques saines et des investissenents publics jouaient a cet égard un réle
cruci al .

70. L' égal i té absol ue des revenus dans un pays n' était pas souhaitable,
car une certaine dispersion du revenu constituait un puissant stinulant.

Il fallait donc se demander quel degré d'inégalité devait étre jugé opti mal
ce a quoi |'on pouvait répondre que c'était |e degré associé a |la production
maxi male. Il était assez largenent adnms que |'inégalité accrue des revenus



aux Etats-Unis était due en partie & la pression a | a baisse qui s'exercgait
sur les salaires de certaines catégories en raison des progrés technol ogi ques
rapi des, de la libéralisation du commerce, de |'augnentation de |'immgration
et du nonbre de femmes actives et de |'effritenment du pouvoir des syndicats.
Si ces facteurs étaient cause d' une plus grande inégalité, ils posaient alors
d' autres questions concernant |'équilibre entre les colts et |es avantages de
["inégalité.

71. Pour ce qui était des inégalités entre les pays, il fallait considérer a
la fois |l e revenu absolu d un pays et sa position relativement aux autres
pays, car il se pouvait qu'il ait régressé par rapport a d autres nais que,
dans le méne tenps, le niveau de vie sur son territoire se soit amélioré par
rapport a des périodes antérieures.

72. Le Secrétaire général de la CNUCED, répondant a |la déclaration du
représentant des Etats-Unis, a dit que |l e Rapport sur |le comerce et

| e dével oppenent avancait que la répartition inégale du revenu pouvait jouer
un role utile si elle était associ ée a des bénéfices élevés servant a
accroitre |'investissenent et, partant, a créer davantage d' enplois et de
croi ssance. Si cette corrélation entre bénéfices et investissenent existait,
une certaine inégalité des revenus pouvait étre social enent justifiée.

73. Le représentant de |la Roumanie a dit qu' une action de |a comunauté
internationale était essentielle pour créer |les conditions voul ues pour que

| es courants d'investissenent et d'échanges dans | e nonde contribuent a
conbler les disparités économ ques et sociales a |'intérieur des pays et entre
eux. La CNUCED pouvait jouer un réle utile a cet égard et elle devait
continuer d' accorder une attention particuliére a |'analyse et a |'échange de
données sur |'expérience des pays en dével oppenent qui avai ent réussi et sur

| es ensei gnenents que pourraient en tirer les autres pays en dével oppenent et
| es pays en transition. En méne tenps, |la CNUCED devait aider ces pays a tirer
parti de la nondialisation et a éviter les risques qu'elle conportait,

en nettant en oeuvre | es recomuandati ons contenues dans | es docunents finals

de |l a neuvi ene session de | a Conférence.

74. Le représentant du Mexi que a noté que, selon |l e Rapport sur |le comerce
et | e dével oppenent, |'économ e nondiale avait été caractérisée, au cours des

années précédentes, par une faible croissance et par |'accentuation des
inégalités, ce qui contredisait |es prévisions faites quel ques années plus
t6t, selon lesquelles le renforcement de |a concurrence nondi al e engendrerait
une accél ération de |la croissance et une convergence des revenus et des

ni veaux de vie. Dans un nonde de plus en plus asynmétrique, la répartition du
revenu était déterm née par des facteurs tant externes qu'internes et les
effets de Ia nondialisation sur |es économ es national es avai ent varié

en fonction de | eur degré de dével oppenent et de leur participation a

| ' économi e nondi al e. Le Mexique considérait ce processus comme une réalité

i ncontournable, riche en possibilités.

75. Parm |es stratégi es exan nées actuel |l enent pour assurer un
dével oppenent viable et durable en Anérique latine, il fallait citer
| "intégration économ que, |'accés régulier au financenent extérieur, |la

réalisation d'investissenents productifs pour conpl éter |es apports de
capitaux étrangers, la nise en place de nécani snes assurant une protection
contre | es nouvenents inprévus de capitaux et encourageant |'épargne



intérieure, la recherche de solutions durables au probl éme du chdmage,

| "application de |'innovation technol ogi que aux activités productives et

| ' établ i ssement de programmes de lutte contre |la grande pauvreté. Quant au
role de la CNUCED, il devait consister a participer plus activement aux
efforts faits pour angéliorer |a cohérence des politiques économ ques nondi al es
avec | e Fonds nmonétaire international, |a Banque nondiale et |'Organisation
nondi al e du conmerce, a encourager la prise en conpte des questions de

dével oppenent dans | es négociations internationales relatives au comerce et
a l'investissenment, afin de parvenir a un neilleur équilibre entre les droits
et les obligations, et a procéder a des anal yses économ ques et social es en
vue de formul er des recommandati ons pour atténuer |les disparités qu

s' accentuai ent au niveau nondial et aider & la mse en oeuvre du droit au
dével oppenent .

76. Le représentant de |'Ethiopie a souligné que |'année 1996 avait été

mar quée par un ralentissenent de |la croi ssance du comerce nondi al, inputable
a |'"effondrenent des prix des produits primires autres que |e pétrole, dont
de nonmbreux pays africains étaient tributaires, et a la dimnution continue
de |' APD. Les inportations des pays africains avaient sensiblenent fléchi

ce qui avait eu aussi un effet négatif sur la formation de capital

77. Le dével oppenent écononi que en Afrique était toujours entravé par le
lourd fardeau de |la dette, en particulier dans |e cas des pays |es npins
avancés. Une facon de résoudre ce probl éne serait de nettre en oeuvre
rapidement |'initiative relative aux pays pauvres trés endettés (PPTE), |ancée
par | a Banque nondiale et le FM. Conbler |'écart entre |es pays pauvres

du Sud et les pays riches du Nord serait |'un des principaux défis du prochain
m |l énaire pour |a conmunauté internationale. Si |es possibilités accrues
offertes par | a nondialisation ne se tradui sai ent pas par un partage équitable
de la richesse nondiale, |a marginalisation des pays pauvres irait en

s' aggravant.

78. Les anal yses et |es conclusions du Rapport sur le commerce et le

dével oppenent étaient certes correctes, namis |l e Rapport péchait par son

sil ence quant aux incidences sur la pauvreté du renforcenent de |la protection
tarifaire et non tarifaire inposée par les pays industriels a |'égard des

i nportations en provenance des pays en dével oppenent. Pour que |es programes
de réfornmes économi ques en cours dans | es pays en dével oppenent portent |eurs
fruits, il fallait nettre en place un environnenent écononi que internationa

favorabl e et | es nesures de soutien allant de pair.

79. Le représentant de |'lnde a déclaré que la nondialisation était
sinplenent une réalité qu' il fallait affronter, mais | e Rapport sur le
conmerce et | e dével oppenent nettait en garde contre les effets préjudiciables
qu' elle pouvait avoir. S agissant de |'inégalité a |'intérieur des pays et
entre eux, il était raisonnable de viser non pas a |'égalité totale, ce qui ne

serait pas réaliste, mais a |'anmélioration durable des niveaux de vie dans |es
pays en dével oppenent. L'aggravation des inégalités risquait réellenent de
décl encher une réaction politique brutale contre la Iibéralisation et |a

dér égl enentation. C est précisénent ce qu'indiquait | e Rapport lorsqu'i
soulignait que, en raison de la faible croi ssance écononi que et de

| " aggravation du chdémage et des déséquilibres comrerciaux, il pourrait étre
difficile d éviter |les tensions conmerci al es.



80. Le représentant du Sénégal a dit que |la récente progression des taux de
croi ssance en Afrique ne devait pas nmasquer |a persistance de nonbreuses
difficultés et que, dans |le contexte africain, |'inégalité constituait une
nmenace pour la stabilité. L' énornme fardeau de la dette qui continuait

d' accabler les pays africains était un problénme crucial qu'il fallait
résoudre, nménme si |'initiative relative aux pays pauvres tres endettés (PPTE)

prise récement par le FM et |a Banque nondi ale, était de bon augure.

Un autre facteur & prendre en considération dans |'élaboration d' une stratégie
de dével oppenent pour |les pays africains était |a baisse continue des prix
nondi aux des produits prinmires, dont dépendai ent toujours les recettes

d' exportation de la plupart des pays en dével oppenent. La CNUCED devrait
étudi er | es enseignenents qui pouvai ent se dégager du succés des pays d' Asie
de |'Est et qui pouvaient étre appliqués a d autres pays nais, en faisant des

recommandations, il fallait garder a |'esprit les particularités de chaque
pays.
81. Le représentant du Bélarus a déclaré que, depuis | e début des années 90,

la nondialisation et la |ibéralisation avaient favorisé | e dével oppenent
économ que de certains pays, nmis pas de tous, les pays en transition figurant
parm |es exceptions. Le passage de la planification centralisée a une
économ e de marché nécessitait des réfornmes institutionnelles et juridiques et
était conpliqué par des problénmes internes et externes, tels que la rupture
des rel ations écononiques traditionnelles, |e manque de ressources naturell es,
la nontée du protectionnisne et | e manque de ressources pour financer |la
noder ni sati on

82. Les recommmandati ons du Rapport sur le commerce et | e dével oppenent,

en particulier celles qui concernaient |a réglementation des bénéfices et la
répartition du revenu, intéressaient |e Bélarus, dont la politique économ que
était axée sur la création d' une écononmi e de nmarché ouverte, tenant conpte des
i npératifs sociaux et alliant flexibilité nmacro-écononi que et régulation par

|" Etat des princi paux processus éconon ques.

83. Il fallait exanm ner |les nouvelles possibilités de dével oppenent du
conmerce résultant du Cycle d' Uruguay, et |a CNUCED devait jouer un role
plus actif dans cet exanen et dans la fourniture d' une assistance aux pays
intéressés. Il fallait revitaliser le SGP et étendre son chanp d' application
a de nouveaux produits et a de nouveaux secteurs, conme |es services et

| "investissement.

84. Le représentant de |'Egypte a esting que, parm ses nultiples
répercussions, la nondialisation entrafnait |a marginalisation des pays en
dével oppenent en général et des pays |les npbins avancés en particulier

Pour aider |es pays en dével oppenent a relever |les défis du dével oppenment dans
| e contexte de |la nondialisation, |es pays dével oppés devaient s'acquitter de
| "obligation qui |eur inconbait, en vertu d' accords internationaux,

de consacrer a |'"APD 0,7 % de leur PIB. Si certains avaient atteint cet
objectif, la plupart des grands pays dével oppés en étaient loin. Il fallait
aussi nettre en oeuvre |les dispositions de |la décision de |'OMC concernant |es
difficultés des pays inportateurs nets de produits alinmentaires et faire en
sorte que la libéralisation du conmerce ne soit pas sounise a de nouvelles
conditions. Il fallait enfin veiller a la cohérence et a |a conpl énentarité
des taches assuntes par la CNUCED, |'OMC, le FM et |a Banque nondiale dans |e
dormei ne du dével oppenent.



85. Le représentant des Etats-Unis, répondant aux observations des autres
orateurs, a dit que |'inégalité pouvait certes étre un probl éne inportant,

en particulier dans |les cas extrénes ou elle pouvait effectivenent entrainer
des conflits. Ce qu'il voulait dire c'était que, si |'égalité totale des
revenus était nuisible en ternmes d'incitations et si I'inégalité extréme

n' était pas souhaitable non plus, il devait exister un juste mlieu entre |les

deux. L'inégalité semblait avoir régressé dans de nonmbreux pays en

dével oppenent depuis | e début du processus de nondialisation. En effet,
auparavant, il y avait deux catégories, les riches et |es pauvres, et les
prem ers s'enrichissaient tandis que | es seconds s'appauvrissaient. Miis

auj ourd' hui, dans bon nonbre de ces pays, une partie des pauvres venaient
grossir les rangs d' une classe noyenne de plus en plus nonbreuse, ce qui était
assur énment un progres.

86. Le représentant du Japon a dit que la participation des pays en

dével oppenent au systéme commercial nondial contribuait a la fois a

| "accroi ssement de |la prospérité a |'échelle planétaire et au dével oppenent
économ que de ces pays en stinmulant |eur économe grace a une neilleure

af fectati on des ressources fondée sur |es avantages conparatifs, d ou la
création d' un plus grand nonbre d' enplois et le recul de |a pauvreté.

La nondi al i sation des activités écononi ques progressant a un rythme rapide,
le r6le de |'"investissenent dans la relance de |'économe nondiale allait
probabl enent s'accroitre encore. En fait, |e nonde actuel se caractérisait par
I a concurrence acharnée que se livraient |es pays soucieux d' assurer |la
conpétitivité de leurs exportations et d attirer les investissenents
étrangers. Dans ce dommine, ce qui distinguait |es pays |les plus performants
des autres, c'était uniquenent |e conportenent de | eurs responsables
politiques et de leurs ressortissants qui s'efforcaient de rendre |'économ e
nati onal e plus conpétitive et plus attrayante. C était dans ce contexte que
| e Japon avait fait part des inqui études que lui inspirait la faibl esse des
i nvesti ssenents étrangers d' origine privée dans | es pays en dével oppenent.
Pour diverses raisons, |es pays en dével oppenent pourraient étre enclins a
réglenmenter |'investissenent étranger direct. Non seulenent |'inposition de
restrictions injustifiées ou inutiles se traduirait par une répartition

i nefficace des ressources nais en outre elle découragerait |'investissenent
étranger direct d' origine privée. Il inportait donc au plus haut point que |es
gouver nenents adoptent au plan national des politiques d'investissenent
fondées sur les principes nultilatéraux de la libéralisation et de |'égalité
de traitenent.

87. Le Rapport sur le comerce et |e dével oppenent, 1997 mettait |'accent
sur un certain nonbre de points controversés. Il y était rappel é que

"les dispositifs institutionnels restreignant fortenent |e rdle des nmarchés et
de la propriété privée qui avaient été nms en place ... avaient entrainé, dans
de nonbreux cas, une perte de dynani snme puis une stagnation”, mais,

parce qu'elles n'étaient pas nouvelles, ces anal yses fondanental es avai ent
noins retenu |"attention du public que |es déclarations exposant |les effets
négatifs de la nondialisation. Le représentant du Japon a nmis en garde contre
|"attitude consistant a souligner uniquenment |es aspects négatifs de |la
nmondi al i sation, ce qui risquait de donner au public une imge tronpeuse de |a
réalité de |'économ e nondial e actuell e.

88. D aprés |l e Rapport sur |le comerce et |e dével oppenent, 1997 |les pays en

dével oppenent ne pouvai ent parvenir a s'intégrer dans |'éconon e nondi al e que



si cette intégration "se faisait de mani ére judicieuse et progressive,
c'est-a-dire si elle était adaptée au niveau de dével oppenent économ que de
chaque pays et aux capacités de ses institutions et industries". |l était tout
a fait légitime que chaque gouvernenent se soucie du bien-étre de |la

popul ation tout en tenant conpte du stade de dével opperment du pays. Cela dit,
si un gouvernenent tentait d' encadrer ou de limter |e processus

d intégration, il lui faudrait aussi tenir conpte des conséquences d' une telle
politique, c'est-a-dire du reflux des échanges et de |I'investissenent

d origine privée au profit de pays ou régnait une plus grande liberté et ou |la
réglenentation était noins sévere. En outre, la nondialisation en cours était
un phénonene spontané et personne ne pouvait réellenment prévoir conment

il évoluerait. Dans ces conditions, il était extrénenment difficile pour un
pays quel qu'il soit de réussir a s'intégrer dans |'économ e nondi al e de fagon
progressive et en encadrant étroitenent ce processus. Celui qui choisissait
cette voie risquait donc d' étre anené finalenent a s'exclure de la
nondi al i sati on en cours et ainsi de connaitre une stagnation encore plus
grave. |l était inpossible d échapper a la réalité du marché.

89. Touj ours dans | e Rapport sur le commerce et |e dével oppenent, 1997,
on pouvait lire que "de nouvelles formes de protection contre |es exportations
de produits manufacturés du Sud étaient envisagées afin de remédi er au chémage

qui sévissait dans le Nord", ce qui illustrait |es problénes d' accés au marché
rencontrés par |es pays en dével oppenent dans |l e contexte Nord-Sud. Toutefois
la réalité était, senble-t-il, plus conplexe. D aprés une enquéte réalisée par

| e secrétariat de |'OMC en vue de | a Réunion de haut niveau sur des nesures

i nt égrées en faveur du dével oppenent du conmerce des pays |es npins avancés,

| es produits des PMA avai ent apparenment plus de mal a pénétrer sur |es

mar chés des pays en dével oppenent que sur ceux des pays dével oppés. Conpte
tenu du dével oppenent du conmerce Sud-Sud et, plus précisénent, de |'existence
dans | es pays en dével oppenent eux-ménes d' une denmande non négli geabl e pour

| es produits des PMA dont les prix et la technol ogie étaient plus adaptés,

il convenait, senble-t-il, d'envisager |es probl énes d' accés au marché des
pays en dével oppenent dans une perspective plus |arge.

90. On pourrait étre tenté de considérer |la nondialisation en cours comme un
processus obéissant au principe du jeu a somme nulle ou il y avait forcénent
des gagnants et des perdants. Pourtant ce phénonmene recouvrait une réalité
économ que totalenent différente : d une part, |la nondialisation des échanges
assurerait aux exportations des pays en dével oppenent un neilleur acces au
marché nondi al et affranchirait ces pays des contraintes liées a la capacité
d' absoption limtée de leur marché intérieur; d autre part |la nondialisation
de |"investissnment favoriserait |le transfert de technol ogie. Ces deux facteurs
conjugués auraient divers effets positifs, entrainant un accroi ssement de

| " enploi, une croissance du revenu et un recul de la pauvreté ainsi qu'un
transfert naturel de technol ogies et de conpétences en nmati ére de gestion

Il fallait donc avoir soin d' éviter de |laisser échapper les fruits de |la
nondi al i sation de |'économ e, laquelle serait en fin de conpte profitable.

De nonbreux pays parm |esquels un certain nonbre de pays en dével oppenent
avaient vu leur situation s'améliorer. Le Japon entendait appuyer

énergi quenent les activités de |la CNUCED visant a étendre |l es avantages de |la
nondi al i sati on a un plus grand nonbre de pays en dével oppenent afin de |eur
permettre de tirer parti de cette évolution qui marquait profondénent |e nonde
cont enpor ai n.



Réuni ons infornelles

91. Le Conseil a poursuivi |'exanmen du point 3 de |'ordre du jour dans le
cadre de réunions infornelles.

Déci si on _du Consei

92. A sa 890éme séance pléniére, |le 22 octobre 1997, |le Conseil a adopté |les
concl usi ons concertées 440(XIV). (Pour |le texte des concl usions concert ées,
voir TD/ B/ 44/19(Vol . 1)).



Chapitre Il

EXAMEN DES PROGRES DE LA M SE EN OEUVRE DU PROGRAMVE D' ACTI ON
POUR LES ANNEES 90 EN FAVEUR DES PAYS LES MO NS AVANCES

a) LES REFORMES D' ORI ENTATI ON DANS L' AGRI CULTURE ET
LEURS | NCI DENCES SUR LE DEVELOPPEMENT DES PMA

b) CONTRI BUTI ON DU CONSEI L A L' EXAMEN PAR L' ASSEMBLEE
GENERALE A SA Cl NQUANTE- DEUXI EME SESSI ON DE LA
QUESTI ON DE LA CONVOCATI ON D UNE TRO SI EME CONFERENCE
DES NATIONS UNI ES SUR LES PAYS LES MO NS AVANCES

(Point 4 de |'ordre du jour)

93. Pour |'exanen de ce point, le Comté de session | était saisi du
docunent sui vant

Rapport de 1997 sur |les pays |les nmoins avancés (TD/ B/ 44/6 -
UNCTAD/ LDC/ 1997) et apercu général.

94. Dans ses observations limnaires, le Secrétaire général de |a CNUCED a
dit que les discussions sur ce point de |I'ordre du jour a |la session en cours
du Conseil du commerce et du dével oppenent allaient se déroul er dans un
contexte marqué par la dinmnution de |'aide publique au dével oppenment (APD)
destinée aux PMA et, paradoxal enent, une nultiplicité d initiatives autonones
vi sant a rengedi er aux probl énes de ces pays : réunions consacrées aux PMA,
progranmmes nati onaux autonomes, réunions de haut niveau organi sées par |'OMC
avec | 'appui actif de la CNUCED, renégociation de |la Convention de Lomg,
initiative japonai se concernant |'Afrique, initiative spéciale des Etats-Unis
d' Anerique en faveur de |' Afrique, sans oublier |a Réunion de haut niveau sur
des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du comerce des pays |es

noi ns avancés qui devait se tenir peu apres. La question était de savoir
comment ces nouvelles initiatives pouvai ent se renforcer nutuell enent.

95. Le second él énent a prendre en considération en ce qui concernait

" environnement extérieur était |a nécessité de conmencer a préparer |la
troi si éme Conférence des Nations Unies sur |les PMA. La CNUCED avait été
chargée de coordonner, au sein du systene des Nations Unies, |la mse en oeuvre
et le suivi du Programme d'action en faveur des pays |es noins avancés, |ancé
a Paris en 1990.

96. Le Secrétaire général a noté que deux des thémes du Rapport sur |es PMA
- la réforme du secteur agricole et la régression éconon que - étaient
essentiels dans |le cadre du débat sur |es probl émes des PMA. Le chanp couvert
par | e Rapport était suffisament vaste pour engl ober la plupart des probl énes
de dével oppenent rencontrés par |es PMA

97. Il a noté égal enent que | e Rapport avait innové en s'efforcant de
rattacher les résultats écononiques a d' autres questions dont celles des
réfugi és, du déclin de |'Etat et des troubles civils. Ces probl enes avai ent un
codt non seul enment pour |les PMA eux-nmémes, nmi s aussi pour |a communauté
internationale. Il était nécessaire de nettre en place des systémes d' alerte
rapi de afin de pouvoir s'attaquer aux problénes avant qu'ils ne dégénérent en
situations de crise.



98. En dépit des nmultiples initiatives visant a faire face aux probl énmes

des PMA, la CNUCED avait un rdéle unique a jouer. Elle augnentait |'intérét du

débat sur les PMA en donnant a ceux-ci la confiance nécessaire pour exploiter

| es possibilités offertes par |e nouvel environnenent et en contribuant a les

nettre a ménme de jeter | es bases d' une économ e de marché et de rivaliser avec
| es autres pays dans |' économ e nondi al e.

99. La CNUCED se félicitait des initiatives prises par les institutions

de Bretton Wods en faveur des pays pauvres tres endettés. Il fallait
toutefois améliorer les critéres de qualification et prévoir des régles plus
souples. Le Secrétaire général estimait, en accord avec |es observations
faites par le représentant de | a Banque nondiale, que ces initiatives devaient
étre consi dérées come un processus non pas ferng, nmais dynam que. Il a
réaffirmé la volonté de |a CNUCED de contribuer & |'établissenment de guides de
| "investissenment dans les PMA qui, en angliorant les politiques et les
pratiques, pernettraient d attirer les investissenents.

100. Un colloque sur les investissenents de portefeuille dans |es PMA,
ouvrant la voie a la réunion de Lyon prévue en 1998, avait été organisé
récemment avec une | arge participation du secteur privé.

101. Tout en continuant de travailler en étroite coopération avec des

organi sations telles que |"OMC et |le PNUD a |a solution des probl émes des PMA,
la CNUCED s' enployait a définir de nouvelles approches pour renédier a ces
probl émes. 1l fallait notanment mentionner |es programres nationaux intégrés
visant a accroitre |es capacités de production de biens et de services
exportabl es, dont le prenmer avait été récemment |ancé au Bangl adesh, a la
suite d'une mssion nulti-institutions réalisée dans ce pays. Ce pouvait étre
un nodél e pour |a Réunion de haut niveau

102. En conclusion, le Secrétaire général a rappelé que |la CNUCED était
prof ondénent attachée a | a défense de |a cause des PMA. Toute soci été serait,
en derni ére anal yse, jugée en fonction du traitenment accordé a ses nenbres |es

pl us vul nérabl es, en |'occurrence | es PNA

103. L' Administrateur chargé du Bureau du Coordonnateur spécial pour |les pays

en dével oppenent | es npins avancés, sans littoral ou insulaires a plus
particulieéerement évoqué trois questions découl ant du Rapport de 1997 sur |les
pays | es noins avancés : |'agriculture et |a régression éconon que dans

les PMA, la troisiéme Conférence des Nations Unies sur les PVMA et les
progranmes nationaux intégrés visant a accroitre |es capacités de production
de biens et de services exportables, ainsi que |l e Fonds d' affectation spéciale
pour |es PMA.

104. En dépit d'une stagnation des flux d' aide et du surendettenent, une
amélioration des résultats écononi ques avait été observée dans de

nonbreux PMA, notamment dans certains PMA africains, au mlieu des années 90.
Cela dit, une croissance soutenue dans | es PVA passait par |e dével oppenent de
| "agriculture, |equel dépendait a son tour d'un ensenble de réfornes
sectorielles et institutionnelles.

105. Dans beaucoup de PMA, |la détérioration des structures institutionnelles
de la soci été, en particulier des structures étatiques, avait quasi nent
réduit a néant |les progrés réalisés jusque-la et avait durabl ement entravé



| e dével oppenent. Les conflits internes qui avaient ravagé, et continuaient de
dévaster, plusieurs PMA illustraient |es conséquences |les plus extrémes et |es
pl us dommgeabl es de | a crise de gouvernenment et de |'affaiblissement ou

| " effondrenent des structures étatiques. Le colt de |la régression dans |es PMVA
était élevé, en particulier du fait que cette régression s'étendait treées
souvent aux Etats voisins et prenait des dinensions régionales. La comunauté
internationale devait d' urgence s'attacher a aider les PMA a renforcer leurs
structures institutionnelles afin de prévenir tout effondrenent de |'Etat, a
faciliter un réglenent pacifique des conflits internes et a reconstruire des
soci ét és déchirées par la guerre. L'aide extérieure pouvait aider & prévenir
un effondrement de |'Etat dans les PMA ou |la détérioration institutionnelle
n'était pas encore trop avancée. L'intérét de la CNUCED en la mati ére tenait
au fait que la régression était |ourde de conséquences pour |e dével oppenent
des PMA, pour |les partenaires régionaux et pour |les stratégies de

dével oppenent poursuivies par |es donateurs d' aide et |a communauté

i nternational e.

106. A sa cinquant e-deuxi éme session, |'Assenbl ée général e exam nerait |a
question de | a convocation d' une troisiéne Conférence des Nations Unies sur

I es PMA, en vue de procéder a une évaluation d ensenble de |la mse en oeuvre
du Programme d'action et de décider de |'action ultérieure. En tant

qu' organi snme princi pal enent responsable de |'exanmen et de |'évaluation de |la
m se en oeuvre du Programe d'action et de son suivi au niveau nondi al

| a CNUCED pouvait apporter une contribution précieuse a |'exanmen de cette
question par |'Assenbl ée générale. Elle pouvait en particulier faire des
recommandati ons concernant |les dates, |le nandat et |la préparation de

| a Conférence.

107. Conforménent au nandat qui lui avait été confié par |le Conseil du
conmerce et du dével oppenent a sa précédente session, |la CNUCED avait comencé
de concevoir et d' élaborer des progranmes nationaux intégrés (PN) pour

guatre PMA - Bangl adesh, Canbodge, Ganbi e et Madagascar. Le programre nati ona
i ntégré pour | e Bangl adesh avait été lancé a |'occasion d' une table ronde
sectorielle. Dans le cadre de ces programes intégrés, |la CNUCED, en
partenariat avec d autres institutions internationales, fournirait une

assi stance techni que en vue de renforcer |es capacités national es de
producti on de biens et de services exportables. Le financement des phases
préparatoires de ces progranmes était assuré par |le Fonds d' affectation
spéci al e pour les PVA créé par le Secrétaire général de | a CNUCED

L' Adm ni strateur a exprim |la reconnai ssance de | a CNUCED aux pays qui avaient
versé des contributions a ce fonds.

108. Le porte-parole des pays |les npins avancés (Bangl adesh) a dit que le
Rapport de 1997 sur |les pays |les npins avancés évoquait |es progreés
encourageants qui avai ent été observés dans certains PMA au nilieu des

années 90. Beaucoup de ces progreés résultaient des efforts résolus dépl oyés
par | es pays pour appliquer des réfornes de politique économ que. Le Rapport
proposait une stratégie viable pour |'agriculture, considérée comre un secteur
fondanental . Surtout, |a nécessité d un soutien international y était fort
justenent réaffirnmée. Le bilan de |'appui fourni jusque-la laissait beaucoup a
désirer. Les progrés de la mise en oeuvre du Programe d'action en faveur

des PMA étaient extraordi nairement nodestes. Les flux d" APD vers |les PMA en
pour cent age du PNB des pays nmenbres du Comité d'aide au dével oppenment ( CAD)
étaient tombés a 0,06 % en 1995, soit le plus bas niveau jamai s enregistreé.




La part des PMA dans |es exportations nondial es ne dépassait pas 0,04 %

Mal gré |l e niveau record des apports d'| ED dans | es pays en dével oppenent

en 1996 - 129 milliards de dollars sur un total nondial de 350 mlliards de
dollars -, la part des PMA n'avait été que de 1 mlliard de dollars.

L' endettenent extérieur de ces pays avait continué de croitre entre 1990

et 1995, avec une hausse de 20 nilliards de dollars de |'encours conbi né de

| eur dette. Le porte-parole a souligné |'inportance pour |les PVMA de |'APD, que
| e comrerce ne pouvait en aucune fagon renplacer. Les engagenents pris a cet
égard devai ent donc étre honorés. Les PMA souffraient de |a faiblesse de leurs
capacités de production et attendaient de |l a conmunauté internationale qu'elle
les aide & les renforcer. En dépit d'un niveau certes bas de protection
tarifaire sur d'inportants marchés, | es PMA continuai ent de se heurter a

d inportants obstacles & |'entrée dans certains secteurs, dont |'agriculture,
les textiles, |'"habillenent, | e poisson et les produits alinmentaires surgel és.
Leurs difficultés étaient aggravées par les crétes tarifaires, |'effritenent
des préférences et la progressivité des droits, sans oublier |es abus
potentiels en nmati ére de nmesures anti dunpi ng, de mesures conpensatoires, et de
nesures sanitaires et phytosanitaires. Concernant |e systene généralisé de
préf érences (SGP), il fallait accorder un traitenment spécial aux PMA en

él argi ssant sensiblenent |'éventail des produits visés a tous |es niveaux de
droit, y conpris les produits agricoles et les produits provenant de
ressources naturelles, les articles manufacturés tropicaux, le cuir, les
chaussures, les textiles et |'habillenment. Cela encouragerait |les PMA a
poursuivre leurs efforts et a tenir |eurs engagenents.

109. Le poids écrasant de |la dette, en particulier dans |le cas des PMA
africains, restait extrénmenent préoccupant. Les nesures d'allégenent prises
jusque-la avaient été tout a fait insuffisantes. Sans une forte réduction de

| "encours de la dette, qui avait continué d augnenter, et des obligations au
titre du service de la dette, dont |a hausse avait été considérable, il serait
illusoire d' espérer voir ces pays atteindre un taux de croi ssance
significatif. A cet égard, le porte-parole s'est félicité de |'initiative

rel ati ve aux pays pauvres tres endettés (PPTE), mais il fallait de toute

évi dence faire plus, par exenple annuler |'encours de |la dette publique

bil atérale. Des travaux de recherche devai ent étre engagés pour déterm ner |les
noyens d' éviter |es conséquences désastreuses de |la marginalisation et

d intégrer les PVMA dans | e systéne nondial dans des conditions véritabl enent
avant ageuses pour les uns et |les autres.

110. Le noment était venu de prendre des décisions définitives concernant |la
troi si éme Conférence des Nations Unies sur |es PMA, comme prévu dans |les
résol uti ons 45/206 et 50/103 de |' Assenbl ée générale. Cette conférence devait
se tenir a un niveau élevé au nois de septenbre 2000 et durer une senmine.
Ell e devrait avoir pour objectif de faire le point de Ia m se en oeuvre du
Programme d' action au cours des années 90, d'exam ner |es nesures

i nternationales d appui, en particulier concernant |'APD, |a dette et le
conmerce, et d' envisager |'élaboration et |'adoption de politiques et de
nesures national es et international es appropri ées en faveur d'un dével oppenent
soutenu et durable des PMA au cours de la prem ére décennie du XXl e sieécle.
La CNUCED devrait d' ores et déja étre chargée de coordonner |a préparation de
cette conférence. Un conité préparatoire intergouvernenental pourrait étre
convoqué au printenps de 1999; la réunion du Conité pourrait étre précédée de
trois réunions d experts, dont deux se tiendraient en Afrique et une dans

la région de |' Asie et du Pacifique. Les économes réalisées a |'O\NU



pourraient servir a financer |la participation de deux représentants de
chague PMA a | a Conférence et au comté préparatoire.

111. Le porte-parole du Groupe africain (Ethiopie) a dit que le rdle unique
de | a CNUCED en tant qu'organi sme responsable de | a coordination au niveau
mondi al de | a surveillance, du suivi et de |'exanen de |la mse en oeuvre du
Programme d' action en faveur des pays |les nbins avancés avait été réaffirme
par | a Conférence a sa neuvi ene session et par |'Assenbl ée général e.

112. Apreées une | ongue période de narasne écononi que et de détérioration des
conditions de vie, une certaine reprise écononi que et une nodeste croi ssance
avai ent été observées dans |les PMA au cours des deux années précédentes. Les

r éf ormes nmcro- économi ques dans ces pays, en particulier dans |e donmai ne des
politiques nonétaires et budgétaires, en conformté avec les objectifs du
Programme d' action, avaient conmmencé de se traduire par une hausse des taux de
croi ssance. Toutefois, ces angeliorations resteraient passagéres et fragiles s
el l es ne s'acconpagnai ent pas de politiques, nationales et internationales, en
faveur d'un renforcenment vigoureux des capacités institutionnelles et

t echnol ogi ques.

113. Les chiffres de |la croissance dans |es PMA contrastai ent avec un

envi ronnenent écononi que international défavorable a ces pays, marqué par une
di m nution continue de |I'APD, un endettenent toujours plus lourd qui freinait
la reprise écononique, et une baisse des prix de leurs principales
exportations de produits prinmaires. Les flux d' APD avai ent été |argenent
inférieurs aux objectifs et aux engagenents expressément fixés dans |le
Programme d' action, et le ratio APD/ PNB pour |es donateurs du CAD était tonbé
de 0,09 %en 1992 a 0,06 %en 1995. En outre, |'aide était davantage consacrée
a des programmes d'urgence, au détrinent du dével oppenent économ que a | ong
terme. Un renversenent de tendance était donc nécessaire en ce qui concernait
ala fois le niveau de |'aide et son affectation

114. Le Groupe africain renerciait |la Norvege, |e Danenark, |es Pays-Bas et
| a Suéde de leurs efforts pour dépasser |'objectif de 0,20 % |'Irl ande,

| e Luxenmbourg et |a Nouvell e-Zél ande de |'extension de |eurs programmes

d' aide, et le Japon en tant que premer et plus inportant donateur d' APD en
chi ffres absol us.

115. Dans les PMA, apreés plusieurs années de recul, les investissenments
étrangers directs (I ED) avai ent augnenté de 56 % en 1996. Toutefois, en val eur
relative, la part, déja faible, de ces pays dans les flux d'|ED destinés aux
pays en dével oppenent consi dérés gl obal ement continuait de s'anenuiser

116. L'endettenent des 29 PMA figurant actuell enent dans | e groupe des pays
pauvres trés endettés (PPTE) était élevé (135 milliards de dollars) et ne
cessait de croitre. Les obligations extérieures excédaient |a capacité de

pai ement de nonmbreux pays. L'initiative de |a Banque nondiale et du FM
relative aux pays pauvres tres endettés était certes une bonne chose, nmis
elle souffrait de critéeres trop sélectifs et ses effets positifs ne se
feraient sentir qu' a long terme. Les pays créanciers et les institutions
financi éres international es devai ent absol unent redoubler d' efforts pour
appliquer |es mesures proposées et convenues d'all égenent de |la dette des PMA
et ramener celle-ci a des niveaux a tout |e nbins supportables.



117. Le Goupe africain notait avec satisfaction |'attention accrue portée
aux aspects qualitatifs dans |le Rapport de 1997 sur |es pays |les npins
avancés. Celui-ci accordait, en particulier, une large place au rdle inportant
joué par |'agriculture dans |'écononie des PMA. L' anal yse présentée dans |le
Rapport constituait une contribution appréciable aux politiques nationales

vi sant a renedi er aux probl énes du secteur agricole. Le Groupe africain
souscrivait aux principaux élénents définis dans |l e Rapport en vue d' une

strat égi e de dével oppenent agricole viable a long terme : ces él énents avai ent
un caractére local, mais il n'en restait pas moins que |a dinension

i nternationale du probl éne global de |'agriculture devait faire |'objet d' une
anal yse plus approfondie. Celle-ci dénontrerait que | es PMA n'avai ent pas pu
pl ei nement tirer parti de |leur secteur agricole - dans |lequel ils disposaient
d' un avantage conparatif - en raison de contraintes extérieures, notamment

| " accés aux marchés.

118. Concernant |la question de |la régression économ que, |'évolution de
nonbreux pays avait nontré qu'il était possible au niveau intérieur de
renverser un processus de régression politique, nobyennant une solidarité et
une coopération adéquates au niveau international. La comunauté

i nternational e devait d' urgence préter attention a |la nécessité d' aider

les PMA & renforcer leurs structures institutionnelles afin de prévenir un
effondrement de |'Etat, de faciliter le réglenment pacifique des conflits
internes et de reconstruire des soci étés déchirées par |a guerre.

119. De |'avis du Groupe africain, la troisiéme Conférence des Nations Unies
sur les PMA devait étre organi sée avec plus de déterm nation, de clairvoyance
et de diligence. La CNUCED avait un rdle crucial a jouer dans les préparatifs
de cette conférence, confornénent au Programme d'action. Elle avait égal ement
une tache essentielle a assumer dans |l a préparation de |a Réunion de haut

ni veau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du commrerce

des PMA.

120. Le Groupe africain attachait la plus haute inportance aux activités
de coopération technique de |a CNUCED, eu égard en particulier aux PMA. Les
partenaires de dével oppenent et | es autres pays étaient invités a contribuer
généreusenent au Fonds d' affectation spéciale de | a CNUCED pour |es PMA,

qui servait a financer le colt de la nmise en route de progranmes nati onaux
intégrés. Le Goupe africain félicitait la CNUCED d' avoir pris |I'initiative
de lancer |le prenmier programme de ce type pour |e Bangladesh : il était
souhai t abl e que des programmes simlaires soient rapidement m s en oeuvre
dans | es PVA d' Afri que.

121. La représentante du Brésil a conmplimenté |le secrétariat de | a CNUCED
pour la qualité du Rapport de 1997 sur |les PMA et |es excellentes anal yses
qu'il contenait. Elle s'est félicitée de |'appel |ancé dans ce rapport

a | "adresse de la communauté internationale, invitée a réagir d'urgence pour
enrayer |a régression économ que observée dans un certain nonbre de PMA

Mene si le Brésil ne figurait pas parnm |es principaux donateurs, il accordait
une aide a certains PVA d' Afrique dans des secteurs tels que |'agriculture,

| a production d' énergie et |'éducation. La représentante a appelé |"'attention
sur la création, en 1996, de |la Communaut é des pays |usophones, initiative

au titre de laquelle des ressources s'élevant a 3 nmllions de dollars avaient
été allouées a des programmes de dével oppenent en Angol a, au Mdzanbi que,

au Cap-Vert, a Sao Tomé-et-Principe et en Guinée-Bissau. Elle a pris note de



| "inmportance de |'agriculture pour les PMA et du rdle que ce secteur pouvait
jouer dans |l a relance de |leur économie. Il était a espérer que |a CNUCED
continuerait d' étre énergi quenent soutenue afin de poursuivre ses travaux

en faveur des PMA, de fagcon que ceux-ci puissent tirer parti des possibilités

et des avantages offerts par |la nondialisation.

122. Le représentant de la Chine a exprime | e soutien sans réserve de son
Gouvernenment a |la CNUCED, qui avait grandement contribué aux efforts visant

a résoudre |l es probl émes des pays | es nmpins avancés en sa qualité d' organisne
chargé au sein du systene des Nations Unies de coordonner |la surveillance et
le suivi de |'"application du Programme d'action en faveur des PMA. La création
d' un fonds d' affectation spéciale a leur intention était une inportante
initiative qui aiderait a renédier aux difficultés rencontrées par |es PMVA
Depui s de nonbreuses années, la Chine prétait assistance aux niveaux bilatéra
et nmultilatéral a ces pays dans leurs efforts de dével oppenent. A ce propos,

| e représentant a annoncé que son pays verserait une contribution de

100 000 dollars au Fonds d' af fectati on spécial e pour |es PNA

123. Le porte-parole du Goupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) a
félicité |l e secrétariat pour |le Rapport de 1997 sur |les pays |les noins
avancés. |l a noté avec satisfaction que les réfornes d' orientation engagées
dans les PVA d' Asie et le fait que certains d entre eux étaient situés a
proximté de | a région connai ssant |'expansion |la plus rapide dans | e nonde
avai ent contribué a relever leur taux de croissance. Cela étant, |es avantages
de la nondialisation ne touchai ent pas encore tous |les PVMA d' Asie de nani ére
égal e. Ceux-ci pouvai ent néannpins tirer parti des enseignenments positifs
fournis par |'amélioration de la sécurité alinentaire et de |la production
agricol e dans certains pays asiatiques et |eur expérience pouvait étre mse a
profit par |les PVA d' autres régions.

124. La pérennité de |la croissance dans |les PVMA d' Asie serait certes fonction
de | a poursuite et de |'approfondi ssenment des nesures d' aj ustement et de
réforme économ que déja nmises en oeuvre, mais force était de constater que la
croi ssance aurait pu étre nettenent supérieure si ces pays avai ent bénéficié
de niveaux plus élevés d APD et d'investissenent. Le porte-parole a donc
instamment invité |es partenaires de dével oppenent des PMA a accroitre le

vol ume de |' APD annoncée a | a deuxi éne Conférence des Nations Unies sur

les PMA et a |'occasion d autres grandes conférences internationales.

La baisse tendancielle de |'APD, associ ée au probl éne de |'endettenent de
nonbreux pays dénunis, était loin d étre enrayée. Le porte-parole s'est
félicité de la récente initiative |lancée en vue de résoudre le problene de |la
dette des pays pauvres tres endettés et a denandé que cette initiative soit
poursui vie de mani ére systémati que et sans délai, avec |e concours de

| a communaut é i nternational e.

125. |l était encourageant de noter que de nouveaux pays commencai ent a
accorder une aide extérieure aux PMA et que |a République de Corée était en
passe de devenir un bailleur de fonds susceptible d apporter une contribution
appréciable a |' APD en vue de conpl éter |les ressources fournies par |es
donateurs traditionnels.

126. La plupart des PMA d' Asie n'avaient pas pu tirer profit de
| " accroi ssement des flux d' | ED vers | es pays en dével oppenent. Il était



souhai tabl e que | a CNUCED exam ne cette question et recommande des noyens de
faciliter les apports d | ED aux PMA en question

127. Le porte-parole a félicité |le secrétariat de | a CNUCED de |'aide
apportée a un certain nonbre de pays en vue d' él aborer et de |lancer des
progranmes nati onaux intégrés visant a accroitre |leurs capacités de production
de biens et de services exportables : il a tenu a cet égard a rendre homrage
aux partenaires de dével oppenent des PMA pour |les contributions qu'ils avaient

versées ou annoncées au profit du Fonds d' affectation spéciale pour |es PMA

128. Le porte-parole a souligné conbien il était inportant d'engager des
préparatifs en vue d' une troisi éme conférence des Nations Unies sur |es PMA et
de charger la CNUCED d' en assurer |a coordination, ajoutant que, pour son
groupe et la Chine, il fallait absolunent qu' a | a session en cours, |e Consei
du commerce et du dével oppenent fasse en sorte de faciliter |'exanen, par

| ' Assenbl ée générale, de la question de |la convocation de cette conférence en
| "an 2000.

129. Pour finir, le porte-parole a ms |'accent sur le fait que tous |les PMA
devaient étre traités de la néne facon et qu'a |'avenir chaque PMA devrait,
suivant le principe de |'égalité, bénéficier de toute nesure préférentielle
accordée a cette catégorie de pays.

130. La représentante du Luxenbourg, parlant au nomde |'Union européenne,

a loué le secrétariat de la CNUCED pour la qualité du Rapport de 1997 sur les
pays | es noins avancés. La politique de dével oppenent de |'Uni on européenne
s' adressait en priorité aux PMA. A |la Réunion de haut niveau sur des mesures
i nt égrées en faveur du dével oppenment du conmerce des pays | es nmoins avancés
qui devait se tenir peu apres, |'Union européenne entendait réaffirmer |les
concl usi ons de son Conseil des mnistres concernant |'octroi d un traitenent
préférentiel & tous les PVA et |'anmélioration des regles d' origine. La
représentante a fait observer que |le théme de |"'agriculture exam né dans |le
Rapport était du plus haut intérét pour |'Union européenne, car celle-c
accordait la priorité aux PMA dans sa politique de dével oppenent et restait le
principal inportateur de leurs produits agricoles.

131. Vu |'inportance du secteur agricole pour |les revenus des popul ati ons
rurales, la sécurité alinentaire et les liens avec |es agro-industries,

[ ' Uni on européenne considérait la diversification de |"'agriculture dans

| es PMA comme un objectif prioritaire de dével oppenent. En outre, |la
représentante a noté que |'éducation conptait pour beaucoup dans |'expansion
a long terne du secteur agricole et elle a encouragé |a CNUCED a poursuivre
ses travaux de recherche sur |les principaux aspects des stratégies de

dével oppenent de |'agriculture, a savoir |es services de vulgarisation et |la
recherche, come |e nentionnait |e Rapport, ainsi que |les politiques
agricoles, la prise de décisions adéquates et, sur le plan pratique, le
respect des lois et |'inspection. L'Union européenne jugeait indispensable de
promouvoir et d'appuyer fernmenent le r6le du secteur privé dans le

dével oppenent agricole. Le dével oppenent de |'enploi au sein du secteur non
agricole rural était un objectif socio-écononm que majeur pour |les PMA, ce qu
supposait des politiques de diversification de caracteéere global (tant

hori zontal es que verticales), qui ne se lintent pas a la diversification des
produits.



132. L' Union européenne avait activenent partici pé au Somet nondial de
["alinmentation et appliquait depuis |ongtenps des politiques relatives a

la sécurité alinentaire des pays en dével oppenent, en particulier pour

les PMA. Par ailleurs, elle reconnaissait |'existence de causes systén ques
et technol ogi ques a | a dégradation de |'environnenent des zones rural es dans
Il es PVMA et apportait son concours a des programmes soci aux et d'appu
institutionnel en faveur du dével oppenent durable de ces pays.

133. L'Union européenne appuyait la pronotion d'institutions rurales de
financement afin de faciliter |'accés des ruraux |les plus dénmunis a des
services financiers appropriés et estinait que des investissenents sous |a
forme de fonds non renboursabl es s' avérai ent nécessaires. A cet égard, le
Fonds européen de dével oppenment était un inportant partenaire pour |es PMA

134. Enfin, |'Union européenne encourageait vigoureusenent |e dével oppenent
sectoriel des PMA, notamment dans | e cadre des progranmes d'investissenents
agricoles, et préconisait une coordination entre donateurs pour un appu
ef fi cace aux politiques sectorielles, agricoles et rurales de ces pays.

135. Le représentant de |' Quganda a félicité le secrétariat de | a CNUCED pour
la qualité des recherches présentées dans | e Rapport de 1997 sur |es PMA, qu
examnait |les défis auxquels ces pays devai ent actuellenment faire face. Il a
noté que, dans ce rapport, le secrétariat, fidele a sa pratique, n'avait pas
hésité a aborder de front |es probl émes des pays connai ssant une régression
économ que. L' CQuganda avait enregistré une croi ssance négative dans tous |es
donai nes de la vie publique de 1971 a 1986. Mais il avait donné |la preuve que,
noyennant un véritabl e engagenent politique, une saine conduite des affaires
publ i ques, une gestion économ que efficace et un appui international, ces
probl émes pouvaient étre traités et surnontés. De |'avis du représentant,
c'était a juste titre que | e Rapport se concentrait sur |'agriculture, qu
occupait une place dom nante dans |'économ e ougandai se. Elle contribuait

pour 50 % au PIB, 85 % aux recettes d' exportation et 80 %a |'enploi, et
fournissait |'essentiel des mati éres prem eéres nécessaires au secteur
agro-industriel national en plein essor. Cependant, |la majeure partie des
exportations agricoles de |'Quganda se heurtait sur certains marchés a des
droits de douane élevés et a des reglenments sanitaires et phytosanitaires
conpl exes, faisant obstacle a |a progression des exportations. Divers

probl émes internes entravaient les efforts faits par |'Quganda pour noderniser
son agriculture : régine foncier désuet et techniques dépassées; pénurie de
noyens de financenent pour les activités agricoles; capacités et ressources

i nsuffisantes en nati ére de recherche; enfin, carences des systénes de récolte
et des techniques aprés récolte, aggravées par |'absence de tout dispositif
organi sé de comercialisation. Les cultures non irriguées étaient en outre
pl us vul nérabl es aux al éas mét éorol ogi ques. Les PMA continueraient d' avoir
besoin d'une inportante assistance technique de |a part de leurs partenaires
de dével oppenent en vue de maitriser, a terme, ces probl enes. Le représentant
a fait ressortir |'inportance que revétait la troisiéme Conférence sur |les PMA
et a exprimé |'espoir que |l e Conseil du conmerce et du dével oppenent

appui erait pleinenent |la reconmandation a |' Assenbl ée général e tendant a
engager | e processus préparatoire de cette conférence.

136. Le représentant du Maroc a dit que |les principales contraintes pesant
sur les efforts de dével oppenent des pays | es nbins avancés senbl ai ent
découl er des tendances nouvel | es observées dans | e systéne économ que nondi al



Les phénomenes de |la nondialisation et de la |ibéralisation nenacai ent

d' accentuer | a nmarginalisation des PMA. Les industries de ces pays étaient
exposées a une concurrence accrue du fait de la faiblesse de |leurs capacités
de production. Leur aptitude a exploiter des débouchés et a réduire le risque
de marginalisation serait fonction de |'évol ution des processus de
nondi al i sation et de libéralisation dans |le cadre de |'OMC et des nesures
internes prises par |eurs gouvernenents.

137. La nondialisation avait d'inportantes incidences sur |es politiques
économ ques des PMA. Preni érenent, le contréle direct exercé par |es pouvoirs
publics sur de nouvelles activités écononi ques était devenu noins efficace et,
dans bien des cas, il allait de plus en plus a |I'encontre du but recherché.
Deuxi émenent, |la nondialisation avait intensifié |la concurrence sur |es

mar chés i nternati onaux. Par conséquent, |es politiques économ ques se

dét our nai ent progressivenent d une intervention directe de |'Etat sur les

mar chés et dans | es sphéres de |a production et du conmerce, pour privilégier
la mse en place d'un environnenent propice au secteur privé et au bon

foncti onnenent de |' écononie de marché. L'une des téaches essentielles

i ncombant aux gouvernenents des PVMA et a |leurs partenaires de dével oppenent
consistait a renforcer la capacité de production de |I'économ e. Un
environnenent plus favorable et la fourniture de biens collectifs tels que des
services de vulgarisation agricole devaient conpl éter le role joué par les

i nvesti ssenents privés, afin de réduire |l es entraves au dével oppenent de
branches d' activité conpétitives.

138. D inportants changenents s'avérai ent nécessaires dans divers donai nes
pour accroitre de mani ére sensible les apports d'IED : conduite des affaires
publiques, mse en place d' un cadre directif favorable, réfornes durables

d' orientation, neilleur partenariat entre |l es secteurs public et privé, etc.

139. Une des solutions possibles face aux contraintes qui pesaient sur

Il es PMA consistait a ouvrir plus largenent |es narchés aux exportations des
pays en dével oppenent. La Réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en
faveur du dével oppenent du commerce des pays |es npins avancés, qui devait se
tenir peu apres, offrait a tous |les pays en dével opperment |'occasion de faire
une déclaration sur ce sujet. Parm |les autres possibilités, il convenait de
nmentionner |a coordination et |la coopération entre |es organisations

i nternational es conpétentes, conpte tenu notanment de |la tendance a | a baisse
de |"APD et de |'anpleur de |a dette des PMA

140. Le Maroc jugeait souhaitable que | e Conseil du commrerce et du
dével oppenent recomande a |' Assenbl ée général e de convoquer une troisiene
conf érence sur les PMA en 2000 et que | e processus préparatoire soit engagé

des que possible.

141. Le représentant de la Norvege a dit que |l e Rapport de 1997 sur |les PMA
était encourageant pour ceux qui suivaient |'évolution de |la situation dans
ces pays. Il a noté que |les progrés économ ques enregi strés par |es PVA

avai ent pour toile de fond la stagnation de |'APD qui leur était destinée, |la
persi stance de |'endettenent extérieur et |a baisse des prix des produits de

base. La Norvége était préoccupée essentiellenment par la faible part de |I'IED
allant aux PMA. || serait bon que |l a CNUCED étudie |es conditions nécessaires
pour encourager |'IED dans | es PMA. La Norvége avait toujours apporté sa

contribution aux efforts faits pour enpécher |'isolenment écononi que et



ell e entendait poursuivre cette politique, comme en ténoignait |'accroissenent
- en termes réels - de son aide au dével oppenent. Le Gouvernenent norvégien
avait proposé, au cours de |la senmine, d augnenter les crédits affectés a

| "ai de au dével oppenment - en portant sa part du PNB qui était de 0,85 %

| " année précédente a 0,88 % Il était regrettable que trés peu de pays aient
atteint les objectifs fixés par |'ONU en mati ére d' aide au dével oppenent, qu
étaient de 0,7 % du PNB pour |'aide aux pays en dével oppenent et de 0,15 %
pour |'aide aux PMA. La Norvege saluait |'initiative de |a Banque nondi al e et
du FM rel ative aux pays pauvres tres endettés (PPTE) a laquelle elle
apporterait sa contribution financiéere en espérant que |es pays industrialisés
y participerai ent aussi |argenent que possible.

142. La Norvége partageait |le point de vue exprimé dans | e Rapport de 1997
sur | es PMA selon | equel une bonne gestion des affaires publiques et une
action résolue pour éviter les conflits internes étaient indispensables, dans
tous | es pays, pour pronpuvoir un dével oppenent durable. La CNUCED pouvait
apporter un soutien a cet égard en conseillant aux pays intéressés des
orientations dans |l e cadre de son nmandat. Le probl éme de | a régression sociale
et économi que, qui était |'un des grands thenes du Rapport, méritait une
attention suivie. La Norvege appuyait vigoureusenent les efforts faits,

dans | e cadre du systénme des Nations Unies, pour améliorer |la détection et

la prévention des conflits, en particulier |les travaux de | a CNUCED dans

ce domaine, et elle approuvait |'inportance accordée a | a coopération
techni que en vue du renforcenent des capacités, du dével oppenment de |a
dénocratie et de la fornulation de lignes directrices, comre |'indiquait |le

Rapport. Sa récente contribution de prés d un nmillion de dollars au progranme
de coopération technique de |a CNUCED en ténpignait clairenment.

143. La Norvége attendait avec beaucoup d'intérét |a Réunion de haut niveau
sur les PMA qui aurait lieu ala fin du mis d octobre et qui chercherait a
faciliter I'intégration des PVMA dans |le systéme comercial nultilatéral

La Norvege oeuvrait résolunment pour aneliorer |'acceés aux marchés des
exportations des PMA. Les exportations de produits industriels de ces pays
étai ent adm ses en franchise sur |e nmarché norvégi en. La Norvége envi sageait
en outre de suppriner |les contingents d inportation pour les textiles en 1998,
et non en 2005 conme |l e prévoyait |'Accord de |'OMC, et elle avait déja abol
les droits de douane et |les contingents d'inportation visant de nombreux
produits agricoles en provenance des PMA. Son schéna de préférences avait été
prof ondénent renmani é. A son avis, |'accés des produits agricol es aux marchés
étrangers conditionnait |le succés des réformes de |'agriculture recommandées
dans | e Rapport sur |es PMA

144. Selon la Norvége, |la CNUCED avait un réle inportant a jouer afin d' aider
| es pays en dével oppenent, en particulier les PMA, a tirer part
des possibilités qu offraient la nondialisation et la libéralisation

145. Le représentant de |la République de Corée a dit qu'il craignait |ui
aussi que la nondialisation n'entraine un risque de narginalisation pour de
nonbreux PMA. La communauté internationale devait continuer d'aider ces pays
pour qu'ils puissent tirer avantage d'une écononie nondial e ouverte et libre.

146. La CNUCED pouvait apporter une précieuse contribution au dével oppenent
en oeuvrant plus énergi quenent, conforménent a son mandat, a |la coopération
pour | e dével oppenent. La République de Corée se félicitait des efforts faits



par le Secrétaire général pour revitaliser la CNUCED, conme cela avait été
décidé a Mdrand, et attendait avec intérét |a Réunion de haut niveau sur des
nesures intégrées en faveur du dével oppenment du conmerce des pays | es noins
avancés. La CNUCED devait continuer de jouer un rdle essentiel dans |la nise en
oeuvre et le suivi de cette initiative.

147. Le représentant a félicité le secrétariat de |la CNUCED pour |e Rapport
de 1997 sur |es pays |les npbins avancés et pour son analyse de |'agriculture
dans |l es PMA. L'Asie du Sud-Est traversait, certes, une difficile période

d' aj ustenment économi que, nmais |'écononie régionale allait retrouver sa
vitalité et les principes de |'écononie de narché finiraient par s'inposer
dans | es autres régions. Il a noté avec préoccupati on que |'APD desti née

aux PMA avait toujours tendance a dimnuer et a exhorté |la communauté
internationale a fournir une assistance technique a ces pays. Bien qu'il dat
faire face a une difficile restructurati on économ que, son pays ne nenagerait
aucun effort pour partager son expérience et pour nobiliser des ressources en
faveur du dével oppenent international

148. Le représentant du Yénen a dit que son pays avait été aux prises avec de
graves difficultés dues a des déséquilibres économ ques et financiers, ce qu
avait entravé le financenent de projets de dével oppenent, freiné |a croissance
économ que, relancé |'inflation et provoqué |a dépréciation de |a nonnaie

nati onal e. Pour corriger ces déséquilibres, |le Gouvernenent avait adopté un
pl an de dével oppenent pour | a période 1996-2000, qui était fondé sur le jeu
des mécani snes du marché, |la pronotion de |'investissenent, la privatisation
des projets d'infrastructure, la libéralisation du commerce intérieur et
extérieur, le rétablissenent de |'équilibre macro-écononique et la lutte
contre |'inflation. En outre, il avait adopté, avec |le concours du FM et de

| a Banque nondi al e, un progranme de réformes écononi ques de grande envergure.
Les deux prem éres phases de ce programme avaient été nenées a bien en 1995

et 1996. Cela s'était traduit par |la réduction des dépenses publiques,
|"amélioration de |a gestion de |'écononmie, la stabilisation du rial yénménite,
la pronption des activités privées, |'adoption d' un réginme d'investissenent et
de commerce transparent, la privatisation de |'agriculture, |e dével oppenent
prioritaire de |'enseignenent technique et la nise en place des premers

él énents d'un systéne de sécurité sociale. La troisiénme phase du progranme
était en cours d' exécution en 1997

149. Conscient du réle capital du conmerce et de |'investissement dans le
dével oppenent, |l e Yénen avait établi un organisne officiel spécialisé, chargé
de traiter toutes les questions relatives a |'investissenment avec soupl esse

et de fagon transparente. De nonbreux facteurs incitaient a investir au Yémen.
Not amrent, le climat des affaires y était plus favorable et |e pays disposait
d'un marché intérieur et régional, de ressources agricoles, halieutiques et

m néral es ainsi que de nain-d oeuvre, et une zone franche avait été créée

a Aden.

150. Le représentant a renerci é tous | es pays donateurs ainsi que |la CNUCED
et les autres institutions spécialisées pour |'aide fournie & son pays dans
différents domaines. Il a indiqué ceux dans | esquels |le Yénen avait besoin

d' une assistance technique plus inportante, a savoir : la formation générale
aux questions comrerciales (dans |le cadre du progranme TRAI NFORTRADE), |a
formation a |'utilisation du programme SYDONIA, |le contrdle de la qualité dans
| "industrie agro-alinmentaire, les technologies d'information comrercial e,



la création d un marché financier et la fourniture de conseils et de données
d' expérience concernant | e conmerce extérieur et |es négociations
commerci al es

151. Le représentant du Japon a noté que |l a croi ssance écononi que avait
repris de facon encourageante dans de nonbreux PMA au cours des années
précédentes, nais il a observé que les résultats variaient d un pays a
["autre. Il a demandé instamment a la conmunauté internationale de fournir un
soutien adapté aux besoins de chaque PVA et a expring |'espoir qu'un cadre
intégré, rationnel et efficace pour |'assistance technique dans |e domaine du
conmerce serait adopté a |a Réunion de haut niveau sur |les PMA qui devait se

tenir peu apres.

152. Il a souligné |'inportance de |'agriculture pour |e dével oppenent
économ que et la stabilité sociale dans les PMA, ainsi que pour la sécurité
alinmentaire au niveau nondial. Il a noté en outre que certains PMA d' Afrique

avai ent réussi a accroitre leurs exportations agricoles grace a une réforne de
leur politique commerciale et fiscale. Une action résolue des PMA eux- ménes
conjuguée au soutien de |la communauté internationale était indi spensable pour

parvenir a réduire |la pauvreté et a assurer une croi ssance durable.

153. Le représentant du Soudan a renerci é le Secrétaire général de | a CNUCED
pour | a persévérance et |'énergie avec | esquelles celle-ci poursuivait son
action en faveur des PMA dans | es donai nes du commerce et du dével oppenent par
ses activités d' anal yse, de recherche et d'assistance technique. Il s'est
félicité, en particulier, de la création du Fonds d' affectati on spéciale et du
| ancenent des programmes nationaux intégrés dont son pays espérait bénéficier.
Le Rapport de 1997 sur |es PMA constituait une précieuse contribution du
secrétariat de |l a CNUCED en raison de son contenu et de |la facon dont i

anal ysait les différents aspects des probl émes de croi ssance et de

dével oppenent dans les PMA. Il a noté que | e Rapport faisait état de certains
progrés enregistrés dans ces pays au cours des années 90, qui étaient
princi pal enent | a conséquence de leurs efforts pour nettre en oeuvre de
véritables réfornes économ ques, et de conditions climatiques favorables.

Le Rapport soulignait |"inportance de |'aide international e pour assurer une
croi ssance durable et éviter une régression qui pourrait a terne avoir des

ef fets catastrophi ques. Depuis | e début des années 90 |'aide internationale
aux PMA était en baisse et les flux d APD avaient atteint |leur niveau le plus

bas en 1995. Quant aux flux d'IED, ils avaient été négligeables. Le poids de
la dette extérieure s'était encore alourdi entre 1990 et 1995. A cet égard, le
représentant a salué I'initiative relative aux pays pauvres tres endettés.

Mai s, pour qu'elle pernette d' all éger suffisamment |a dette des PMA, i

fallait la mettre en oeuvre de toute urgence et avec beaucoup de soupl esse,
ce qui nécessitait une véritable volonté politique de |la part des créanciers.
Le représentant a denmandé instament & |a communauté internationale de prendre
i medi at enent des nesures concrétes pour faciliter |I'intégration des PMA dans
| ' économi e nondi ale et dans |le systéme commercial international et, pour que
ces pays y participent activenent, il fallait définir des stratégies globales
viables. 1l a souligné |'inportance de la troisiéne Conférence nondiale sur
les PMA, en ajoutant que les travaux du Conseil du comerce et

du dével oppenent faciliteraient |'exanmen de cette question par |'Assenbl ée
général e.



154. Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Haiti) a dit

que son pays était le seul PVA de la région. Il a félicité | a CNUCED pour sa
participation active a |a préparation, de concert avec |'OMC, de |a Réunion de
haut niveau sur des mesures intégrées en faveur du dével oppenent du commerce
des pays | es npoins avancés. Il a encouragé |la CNUCED a conti nuer de pronouvoir
| a coopération économ que et technique, en particulier entre les PVA et les
autres pays en dével oppenent.

155. A propos du Rapport de 1997 sur l|les pays |es npins avancés et du point
de |I'ordre du jour a |I'exanen, il a souligné |I'intérét pour son pays des

anal yses qui voyaient dans |'absence de consensus politique sur |es réfornes
économ ques | a cause du ralentissement de |a croissance, des retards dans

la fourniture de |'aide, de la régression sociale persistante et de

| "aggravation de |'insécurité. |l souhaitait donc que |es discussions

s' engagent sur |les questions de |'affaiblissenent des institutions, de |la
défaillance de |'Etat et de la régression sociale, ce qui donnerait au Consei
du commerce et du dével oppenent |'occasion d'exami ner |es solutions qu

pourrai ent étre apportées a ces probl énes.

156. Le représentant du Népal a fait ressortir les contradictions entre,

d' une part, la tendance a la libéralisation de |I'économ e nondi al e et,

de |"autre, la marginalisation des PVMA dans ce processus. Conpte tenu de

la maigre part des PMA dans | es échanges internationaux, du tarissement des
apports d' APD et du poids écrasant de la dette, il a lancé un appel en faveur
d' un consensus politique renouvel é et |argement représentatif de la part de |la
conmunaut é internationale en vue d' enrayer |la marginalisation croissante de
ces pays.

157. Tout effort sérieux visant a anéliorer la situation socio-économ que
des PMA devait nettre davantage |'accent sur |'agriculture. Pour des pays
conme |le Népal, cet effort devait étre conpl été par des mesures touchant
certains secteurs non agricoles, dont le tourisnme et |'énergie

hydr oél ectrique. L'accroissenment de la productivité des petits exploitants
agricol es pouvait grandenent contribuer a la sécurité alinentaire et a

| "amélioration des conditions de vie. Le dével oppenent du secteur agricole
pouvait égal enent offrir la possibilité de stinmuler et de diversifier les
exportations. Cependant, |la pénurie de ressources deneurait un obstacle majeur

a |'essor de |'agriculture.

158. L'on s'accordait de plus en plus a reconnaitre que |la marginalisation
des PMA dans une économie internationale en voie de nondialisation et de

i béralisation ne pouvait plus étre tolérée. Des initiatives récentes,
notament |'inportance particuliére accordée aux PMA par |e Conseil et

| a Réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent
du commerce des pays | es npbins avancés, représentaient des efforts concrets de
la communaut é internationale pour renmédier a la situation des PMA.

159. Le représentant de la Suisse a félicité le secrétariat de | a CNUCED pour
la qualité du Rapport de 1997 sur les PMA, qui contenait une anal yse
approfondi e de |'évolution récente observée dans ces pays. Rappel ant

guel ques-unes des principal es conclusions de ce rapport, il a dit partager
sans réserve |le point de vue selon | equel des institutions opérationnelles
étai ent d' une inportance cruciale pour un dével opperment durable. La réussite a
long terme reposait sur un appui politique et institutionnel vigoureux et sur



des mesures visant a atténuer les effets social enent négatifs des programes
de réfornme. Des institutions dénocratiques qui fonctionnent bien

| " application des principes d une saine conduite des affaires publiques et un
dével oppenent participatif étaient les conditions sine qua non d' une

croi ssance durable. En s'attachant & prévenir les conflits, puis a
dénmilitariser les frontiéres, on pouvait renforcer |es mécani snes

d' intégration nécessaires a la libre circulation des marchandi ses, des
services et des personnes, et répondre ainsi aux exigences d' un dével oppenent
soci o- économ que a long terne. Au cours des deux années précédentes, |'idée
d' une coopération régionale renforcée en tant qu'instrunent de dével oppenent
économ que avait largenment fait son chemin. La coopération régionale pouvait
procurer des avantages particuliers, notament pour des PMA de petite taille
ou sans littoral, dépourvus de narchés intérieurs suffisamment vastes.
L'agriculture était un secteur prioritaire pour |la coopération suisse en
faveur du dével oppenent, et le resterait.

160. La diversification horizontale des produits d' exportation ne pouvait

étre opérée qu' en donnant effet au principe de |'intégration verticale.
Des an®liorations dans | es donaines de |'éducation, de |a santé et de
| " hygi éne, de |'infrastructure de base, du dével oppenent des petites

entreprises et des systénes de crédit rural étaient fondanental es pour |a
pronmotion ultérieure du conmerce et des exportations. L'intégration des PMA
dans une économ e en voie de nondialisation ne relevait plus essentiellenent
de la politique comerciale. Le renforcenent des capacités en matiere de
conmerce constituait un probl éme de dével oppenment qui devait étre traité
conjointement et dans les neilleurs délais par les mlieux commerci aux et par
| es organi smes d' ai de. Rappelant qu'a Mdrand il avait été convenu que |es
activités futures de |l a CNUCED devaient étre centrées sur |es besoins des PMA
| e représentant a constaté avec satisfaction qu'en 1996 |la part de ces pays
dans |l es activités d' assistance technique de |a CNUCED avait augnmenté et que
cet organisne entendait |'accroitre encore davantage.

161. En 1995, |la Suisse avait consacré 0,10 % de son PNB aux PMA. Cependant,
la situation budgétaire actuelle ne pernettait guere d' augnenter sensibl enent
ce chiffre : il fallait donc continuer & améliorer la qualité de la
coopération et assurer une coordination plus poussée avec d'autres donateurs
bil at éraux et nultil at éraux.

162. Le représentant de | a République islamque d Iran a souligné

| "i nportance que son pays attachait aux activités de |a CNUCED en faveur

des PMA. La stratégie de coopération technique de |a CNUCED et son progranme
de travail constituaient des orientations mgjeures qui ouvraient des

per spectives encourageantes quant au rdle inconbant a la CNUCED dans | a m se
en place des capacités nécessaires a la croissance et au dével oppenent.

La République islam que d'lran avait fourni une assistance bilatérale
appréci able aux PMA. Elle s'apprétait en outre a définir sa politique de
coopération et d' assistance en faveur de ces pays au niveau nultil atéral

not amment par le biais de | a CNUCED

163. Toutefois, |'absence de pays ne faisant pas partie de |'OMC a | a Réunion
de haut niveau sur les PMA risquait d' avoir des incidences facheuses sur |es
engagenents politiques pris a cet égard ainsi que sur |es recommandations
formul ées a | ' occasion de cette réunion. De |'avis du représentant,

| ' établ i ssement d' un consensus gl obal pour le lancenent de telles initiatives



s'avérerait plus utile aux pays en dével oppenent, notanmment aux PMA, et
faciliterait la création d un cadre universel pour les activités futures.
Sa dél égation continuait d' apporter son appui aux délibérations sur |es PMVA
fondées sur |e docunent final de Mdrand et |le programme de travail de

| a CNUCED, ainsi que sur des stratégi es connexes.

164. Le représentant a exprime |'espoir qu' a |'avenir, lors d' occasions
simlaires et, en particulier, |orsque des délibérations serai ent envi sagées
dans | e domaine de | a coopération technique, |es nécanismes de | a CNUCED
joueraient un réle central dans | e processus de formation d' un consensus, de
facon & conférer plus de dynam snme et de crédibilité aux débats et aux
déci si ons qui en découl eraient.

165. La représentante de |'Australie a dit que son pays souscrivait a

| " anal yse et aux concl usi ons général es contenues dans | e Rapport de 1997 sur

| es pays | es moins avancés, notamrent dans |a deuxi éne partie consacrée au
dével oppenent de |'agriculture et aux réformes d' orientation dans |es PMA

L' Australie s'associait a la conclusion figurant dans | e Rapport selon
laquel l e, méne si les réglements régissant |es réginmes agricoles dans | es pays
dével oppés avaient fait |'objet d inportantes réfornmes, le degré

de libéralisation globale des échanges conmerciaux restait limté.

Ell e partageait égal ement |e point de vue selon lequel |es normes sanitaires
et phytosanitaires joueraient un rdle inportant dans |'accés aux marchés pour

| es produits agricoles transformés provenant des PMA, s'agi ssant notanmment de
veiller a ce que la sécurité alinmentaire et les nmesures relatives a la santé
animal e et a |la préservation des végétaux soient | égitinmes et ne servent pas

a protéger telle ou telle branche d' activité. L' Australie appuyait |e constat
selon | equel une assistance technique et financiére devait étre accordée

aux PMA pour |es aider a donner effet a |'Accord sur |'application des nmesures
sanitaires et phytosanitaires. Dans | e cadre de son programre d'ai de

ext érieure, |e Gouvernenent australien avait apporté son concours a plusieurs
pays de |l a région Asie-Pacifique en vue de |'angélioration de |eurs nornes
sanitaires et phytosanitaires, par exenple dans |e renforcenent des services
de quarantaine et la lutte contre |l es nal adi es des ani maux et des pl antes.

Il étudierait |la possibilité de fournir une assistance aux PMA de | a région en
tenant conpte des contraintes |iées au manque de ressources et des priorités
des PMA. L' Australie disposait, dans |le secteur de |'agriculture, d un |arge
éventail de conpétences & offrir aux PMA, notament en nati ére de cultures
tropical es.

166. Le Gouvernenent australien attendait avec intérét |a Réunion de haut

ni veau sur les PVA qui devait se tenir peu aprés. Il fallait espérer qu' elle
marquerait | e début d' un processus pernettant aux PMA de tirer parti au

maxi mum de | ' assi stance technique |i éée au comerce et, partant, de participer
de mani ére plus tangi bl e aux échanges internati onaux et de bénéficier d' un
mei |l | eur niveau de vie.

167. Le représentant du Nigéria a remercié le secrétariat de |a CNUCED pour
| " excell ent docunent établi au titre du point de |'ordre du jour a |'exanen et

a souscrit a l'analyse qu'il contenait. Il s'est félicité de |I'intérét porté
par certains pays aux probl émes auxquels se heurtaient les PVMA et | e continent
africain. Il fallait espérer que des nmesures concretes et efficaces seraient

prises a cet égard. La communauté internationale n' assumait pas encore



pl ei nement son rdéle, alors que la plupart des PMA avaient réuni toutes |es
conditions nécessaires pour relever |les défis auxquels ils étaient confrontés.

168. De |'avis de |a dél égation nigériane, |es PMA ne pourraient sortir
du cycl e économ que actuel que si certaines questions étaient prises

en considération, a savoir : |'accumul ation dangereuse de |la dette,

la diversification des produits, |'anmélioration de |la production agricole,
une place suffisante étant faite & la production vivriére, |'amélioration des
capacités de production, |'acces aux marchés, |'accroissenent de |'APD, et le
renforcenent de |'infrastructure et de |'investissenent étranger direct.

169. Si ces questions étaient |aissées de cb6té, les efforts dépl oyés dans

d' autres secteurs - aussi inportants soient-ils - ne pourraient produire |les
résultats esconptés. En raison du lourd fardeau de |la dette, |es gouvernenents
de nonmbreux PMA ne pouvai ent pleinement assuner |la responsabilité qui |eur
inconmbait de fournir |es services sociaux essentiels tels que |l es soins de
santé, |'approvisionnenent en eau et une éducation de base. La mise en place
des capacités voulues en patissait considérablenent. L'absence

d' infrastructure appropri ée pouvait de surcroft avoir un effet dissuasif sur

| es investisseurs. Le représentant a donc demandé que des nesures
particulieéeres et efficaces soient prises concernant |e probléne de |la dette,
la diversification des produits et |e dével oppenent de |'infrastructure. Il a
invité la CNUCED a continuer de coordonner ses activités et ses programes,
sel on | es besoins, avec d'autres organi smes conpétents, notanmmrent |' OVC,
|"ONUDI, le CCl et les institutions de Bretton Wods.

170. La représentante du Canada a dit que |l e Rapport de 1997 sur |es pays |les
noi ns avancés était un docunment trés conplet et détaillé, faisant apparaitre
de mani ére équilibrée tant les progrés réalisés que ce qui restait a faire
pour venir a bout des problénes rencontrés par les PMA. Elle s'est félicitée,
en particulier, de |'analyse consacrée a |'agriculture et a |l a nécessité de
prévoir a la fois des politiques national es appropri ées et un environnenent
international propice a une anmélioration réguliére. L' attention portée dans
le Rapport a la sécurité alinentaire, aux besoins des plus pauvres et a la
consolidation de la paix était fort appréci ée, tous ces él énents étant

consi dérés comme prioritaires dans la politique canadi enne relative aux

rel ati ons extérieures et au dével oppenent.

171. Le Canada était depuis longtenps a |'avant-garde de | a conmunauté
internationale dans les efforts visant a assouplir |'accés aux marchés pour

| es exportations provenant du nonde en dével oppenent, en particulier des PMA
Il continuait d' étudier divers noyens pernettant de faciliter |'utilisation
par |l es PMA des possibilités d accés aux marchés, qu'il s'agisse de |'éventai
des pays et des produits visés, de |'application de regles d' origine sinples
et transparentes ou d'un appui a la fois durable et stable aux échanges
conmer ci aux. En outre, |e Gouvernenent canadien portait un intérét particulier
a | 'assistance technique fournie aux fins du renforcenment des capacités et
avait activement participé aux préparatifs de |la Réunion de haut niveau sur
des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du comerce des pays |es

noi ns avancés qui devait se tenir peu apres. Le débat en cours s'inscrivait
dans le droit fil de |'analyse de la situation relative au renforcenment des
capacités des PVA et a |'assistance technique, visant a pernettre a ces pays
de nettre a profit les possibilités du narché. La dél égati on canadi enne
espérait que ce débat déboucherait sur des orientations pragnatiques,



tant pour la communauté internationale que pour |le secrétariat de | a CNUCED,
concernant |es nesures & prendre pour contribuer a une intégration plus
poussée des PMA dans |' économ e internationale.

Réuni ons infornelles

172. Le Comté de session a poursuivi |'exanmen du point 4 de |'ordre du jour
dans | e cadre de réunions infornelles.

Déci si on _du Consei

173. Sur la recommandation du Conité de session, le Conseil, a

sa 890éme séance pléniére, |e 22 octobre 1997, a adopté |es concl usions
concertées 441 (XLIV) et la reconmandation 442 (XLIV) et a pris note du
résumeé du Président du Conité de session |I. (Pour |le texte des conclusions
concertées, de la décision et du résumé du Président voir TD/ B/ 44/19(Vol .1).)



Chapitre 11

CONTRI BUTI ON DE LA CNUCED A LA M SE EN OEUVRE DU NOUVEAU PROGRAMVE
DES NATI ONS UNI ES POUR LE DEVELOPPEMENT DE L' AFRI QUE DANS LES ANNEES 90
RESULTATS, PERSPECTI VES ET QUESTI ONS DE FOND

(Point 5 de |'ordre du jour)

174. Pour |'examen du point 5 de |'ordre du jour, le Conité de session |
était saisi du docunent ci-apres

"Contribution de la CNUCED & |la nmise en oeuvre du Nouveau Programre
des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique dans |es
années 90 : résultats, perspectives et questions de fond" (TD/ B/ 44/12).

175. La Présidente a évoqué | e redressenment encourageant observé en Afrique
ces derni eres années. Elle a fait observer, toutefois, qu'il n'y avait pas
lieu de se laisser aller a un optinisne excessif. Le redressenment était
fragile et sujet aux vicissitudes de |la météorologie et des marchés des
produits de base. Il ne faudrait pas |aisser passer |'occasion d' ancrer
sol i denent |a croissance et | e dével oppenent en Afrique. Entre autres choses,
les conflits arnmés dont |e continent était |le théatre avai ent tendance a

perpétuer |'instabilité et a soustraire des ressources au dével oppenent de
| ongue durée, ainsi qu' a nenacer |a paix régionale et a créer boul eversenents
et souffrances pour une nultitude d' étres humains. Il n'en restait pas noins,

conme |l e Conseil de sécurité |'avait souligné, que |les Etats africains avaient
consi dér abl enent progressé dans |le sens de |la dénocratisation, de la réforne
économ que et du respect et de la protection des droits de |'honme.

Les Etats nmenbres du G 8, dans leur récente déclaration intitul ée "Afrique :
un partenariat pour |le dével oppenent”, au Sommet du G 7 tenu a Denver,

s' étai ent engagés a soutenir |les pays d' Afrique, grace notament a un plus

| arge acces aux marchés, a |'appui des institutions financieéres

i nternational es et a une APD accr ue.

176. Le Secrétaire général de la CNUCED a dit qu'il y avait entre |les pays

d Afrique et |les pays |les nmoins avancés (PMA) d' autres régions des différences
qui justifiaient un traitement distinct. L' Afrique était notamrent
caractérisée par |'existence de fornes extrénes de conflit civil et le fait
que les Etats de la région étaient de noins en noins capables de s'acquitter
de | eurs devoirs fondanmentaux. Ces tendances avai ent eu notanment pour
conséquence | a destruction de |'infrastructure nmatérielle dans certains des
pays africains en cause. Dans ces conditions, on ne saurait s'attendre que le
jeu des forces du marché puisse, a lui seul, reconstruire I'infrastructure
matérielle et sociale nécessaire. La tache exigeait |'assistance de |a
conmunaut é internationale. Il y avait aussi des différences entre | es PMVA
africains et |les autres quant aux conditions écol ogi ques. Les techniques de |la
"révolution verte" que d autres régions avai ent adoptées n'étaient pas faciles
a transposer en Afrique, pour des raisons tenant au clinat et au sol

De surcroft, |e phénonene El Nifio venait assonbrir |es perspectives de

| "agriculture dans une bonne partie du Sahel. Les PMA d' Afrique différaient de
ceux des autres régions d' un troisiéene point de vue encore : dans |la nmjeure
partie du continent, les |liens économ ques avec des pays proches, plus
prospéres, faisaient défaut. Contrairenment aux PMA d' Asie, par exenple,

la plupart d'entre eux ne pouvai ent aspirer a un type de dével oppenent




"en vol d'oies sauvages". En conclusion, méne si |'Afrique connaissait une
reprise économ que, et si |la comunauté internationale senblait vouloir
s' attaquer de nouveau au probl éme du dével oppenent du continent, il ne fallait

pas sous-estiner |'anpleur de la tache a acconplir pour que |a croissance soit
dur abl e.

177. Le Coordonnateur de la CNUCED pour |'Afrique a donné un bref aperc¢u du
rapport du secrétariat (TD/ B/ 44/12). Le redressenent écononi que récent ne

s' était pas acconpagné d' une augnentation de |'investissenent productif
nécessaire a une croi ssance soutenue et, dans |les pays africains, |e service
de la dette extérieure avait absorbé des recettes d' exportation qui auraient
pu sinon étre consacrées a cet investissenent. Par ailleurs, |'aide publique
au dével oppenent (APD) avait dimnué, ce qui rendait plus difficile pour les
pays africains de nettre les fruits du récent redressenment éconon que au
service de la croissance a long terne. Le secrétariat soulignait égal enent que
lorsque la structure industrielle était dans |'ensenble faible, une
libéralisation rapide des inportations ne pouvait suffire a accroitre la
productivité et la conpétitivité. Quant a la libéralisation des conptes de
capital, les nonnaies africaines avaient eu tendance a s'apprécier en raison
de |'accroissenent des entrées de capitaux, ce qui avait réduit la
conpétitivité des exportations et stinulé |'augnentation des inportations de
bi ens de consonmation. Si |'on considérait |les politiques agricoles,

| "affaiblissenent ou | e dénant el ement des offices de conmercialisation avait
entrainé une anélioration des prix relatifs pour |es négociants, mai s non pour
| es producteurs. Il était souligné, dans le rapport en question, qu'accroitre
| "investissement dans | e secteur des biens exportables et dans
["infrastructure nmatérielle était un préalable a une croi ssance soutenue, et
que par conséquent |'allégenent de la dette et |'augnentati on des apports

d' APD étai ent nécessaires. |l fallait s'enployer a pronouvoir |es exportations
non traditionnelles, et dans | e donaine de |'agriculture un équilibre devait
étre trouvé entre autosuffisance alinentaire, prélévenent d une rente et
sécurité des revenus pour |es producteurs.

178. Apres avoir évoqué |le redressenent économ que de |'Afrique et ses
causes, le porte-parole du Groupe africain (Nigéria) a abordé |a question
des réfornmes structurelles. Il a souligné que, malgré de gros efforts pour
libérer les prix et les taux de change, privatiser des entreprises, renforcer
| a discipline dans | e domai ne des dépenses publiques et supprimer |es
obstacles au conmerce et a |'investissenent, il n'y avait eu que trés peu

d' ajustements réussis. De plus, ainsi qu'il était souligné dans le Wirld

I nvest nent Report, 1997, en dépit des réformes entreprises pour attirer

| "investissenment étranger direct (IED), |'Afrique avait continué de recevoir
des apports limtés, dans un trés petit nonbre de secteurs. S appuyant sur

| e Rapport sur |le commerce et |e dével oppenent, 1997, |le porte-parole a
soul i gné que |'écart de revenu entre pays africains et pays dével oppés avait
continué de s'élargir, et qu' une anmélioration de |'acces aux marchés et un

i nvestissement plus inportant dans |les ressources matérielles et humines
serai ent nécessaires pour renverser cette tendance. A son avis, ce qu
s'inposait, c'était un authentique partenariat entre |la comunauté
internationale et |'Afrique, la croissance et |e dével oppenent étant au coeur
de |'objectif économ que. Les partenaires du dével oppenent seconderaient |es
efforts des pays africains en encourageant |'investissenent en Afrique et en
fourni ssant une assistance financiére effective pour étoffer |'infrastructure
ai nsi que pour pronouvoir la diversification des produits de base et




| es exportations non traditionnelles, de fagon a soutenir |a croissance
récente. Une réduction rapide et substantielle de la dette était auss

i ndi spensable si |'on voulait que la reprise en cours s'acconpagne d' un

dével oppenent écononi que durable. Cet all égenent, conjugué a une augnentation
de |' APD, atténuerait |es probl énes de bal ance des pai enents, provoquerait une
augnentation de |'investissenent privé, stinulerait la croissance et

libérerait | es ressources nécessaires a |'investissenent public dans

|"infrastructure matériell e et sociale.

179. L' Afrique subirait vraisenbl abl enent des pertes, a court et nobyen terneg,
par suite des Accords du Cycle d Uuguay. En effet, |es avantages dont |es
exportations africaines bénéficiaient au titre de |la Convention de Lomé et du
systéne généralisé de préférences (SPG iraient s'anenuisant, et |es pays

i nportateurs nets de produits alinentaires aurai ent vraisenbl abl ement a payer
plus cher les produits qu'ils acheteraient. Le porte-parole proposait donc que
| es schémas de préférences s'appliquent aux produits sensibles dont

| " exportation présentait de |'intérét pour |les pays africains, et que les
regles d origine restrictives soient assouplies.

180. Les pays dével oppés et les institutions financiéres nultilatérales
subordonnai ent | e transfert de ressources et d autres fornes d'assistance a
des conditions toujours plus nonbreuses, ce qui ne laissait pas d' étre

pr éoccupant. Les exigences concernant |'utilisation des ressources étaient
nécessaires et légitines, mais d autres ne se justifiaient nullenment.

Il fallait s'enployer de toute urgence a réduire le nonbre et |'éventail des
conditions inposées, en limtant celles-ci au strict nécessaire pour que |les
ressources soient enployées a bon escient.

181. Le représentant du Maroc a souligné | a nécessité de poursuivre sur la

| ancée du redressenent économ que récent. On ne pouvait conpter sur |es
exportations traditionnelles pour soutenir |a croissance. Les recettes

d' exportation devraient servir a engendrer de nouveaux investissenents
productifs dans |le secteur de |'exportation. Tout en recommandant |a pronotion
de stratégies de diversification horizontale et verticale, |le représentant a
soul i gné que le principal obstacle a |'accunulation de capital et a

| "investissenent dans ce dommine était |le surendettenent. Le service de |la
dette ponctionnait les ressources, et la difficulté de réduire |a pauvreté en

Afrique lui était étroitement liée. Il fallait trouver une solution au

probl éme de la dette si |'on ne voulait pas que |le continent soit marginalisé.
Il y avait lieu de se féliciter de I'initiative envisagée en faveur des pays
pauvres trés endettés (PPTE), nmis il fallait procéder rapidement a sa nise en

oeuvre et en assouplir les critéres. Le représentant a souligné aussi que
|"Afrique resterait tributaire de |'APD. L'IED ne pourrait jouer qu'un role
conpl énentaire : nméne s'il augnentait, il ne serait pas suffisant en soi

A cet égard, il était regrettable que |I'APD non seul enent n'ait pas atteint

| es niveaux fixés, mais encore ait global enent dim nué ces derniéres années.
L' Afrique ne pourrait s'engager sur |la voie d une croi ssance soutenue que s
cette tendance était renversée. Enfin, il fallait fixer des objectifs précis
pour |es pays africains en particulier, en les distinguant des PMA en général
Le représentant se félicitait de |'appui en faveur de |'Afrique exprimé par
les Etats-Unis, | e Japon et |'Union européenne au somet du G 7 tenu a Denver.

182. Le porte-parole du Groupe asiatique et de la Chine (lndonésie) a dit
gu' une croi ssance appréciable avait été enregistrée, récenmment, dans certains




pays africains. Une bonne partie de cette anmélioration était attribuable a la
libéralisation des régines de commerce extérieur et d'investissement, a
| " adaptation des structures économ ques et au renforcement de |la capacité

d' exportation. Toutefois, |la reprise serait de courte durée si |'expansion
économ que en cours ne se traduisait pas par de nouveaux investissenents dans
["infrastructure nmatérielle et humaine, ainsi que dans |'industrie et

| "agriculture. De plus, des probl énes persisterai ent probablement, conme |es
difficultés d' acces aux nmarchés, aux capitaux et a la technol ogie et
["instabilité des prix de produits de base. L'avantage conparatif des pays en
dével oppenent avait continué d étre en partie annul é par |e naintien

d' obstacles non tarifaires, |e nmauvais usage des nesures antidunpi ng et des
droits conpensatoires, et |'amenui senent des préférences. Le porte-parole se

joignait a d' autres voix pour souligner |la nécessité d une APD accrue et d'un

all égement de la dette, et se félicitait & cet égard de |'initiative en faveur
des pays pauvres tres endettés. Puisque la quasi-totalité des grands probl énes
de dével oppenent se posaient a |'échelle nondiale, ils ne pourraient étre

ef fectivenent régl és que grace a un nouveau partenariat nondial, auque
partici peraient |es pays dével oppés comme | es pays en dével oppenent.

183. La représentante du Luxenbourg, parlant au nomde |'Union européenne,
a contesté un certain nonbre des observations contenues dans | e docunent
TD/ B/ 44/ 12. A son avis, |les conclusions du rapport exagéraient |les risques

i nhérents aux politiques de |ibéralisation, et sous-estimaient les effets
positifs qui pouvai ent découler de certaines d entre elles. Les partisans de
la |ibéralisation ne préconisaient en aucune nani ére des politiques "tous

azinmuts", indifférenciées. La représentante regrettait que |la question de
["intégration régionale n'ait pas été exam née dans |le rapport en liaison avec
celle des politiques de libéralisation. En effet, |'intégration régionale

pouvait faciliter |'exploitation des écononies d'échelle et créer un espace
économ que plus conpétitif, stable et attrayant pour les investisseurs
étrangers. Tout en reconnai ssant |es risques associ és aux flux de capitaux
nouvants et aux variations des taux de change, |la représentante a souligné
que, pour |'Afrique, attirer |I'IED était un inpératif plus inportant que tous
| es probl énes qui pouvai ent découl er des flux de capitaux spéculatifs a court
terme. Elle a ajouté que, dans | e docunent, on aurait dd anal yser de facon
plus approfondie les contraintes politiques et nacro-écononi ques qui génai ent
| "investissenent en Afrique. Il aurait fallu, a cet égard, accorder plus

d attention a la "bonne adnm nistration des affaires publiques"

- réglenentation appropri ée, concurrence, transparence, indépendance du
pouvoir judiciaire, renforcenent des services douaniers, des institutions
financieres et d autres internédiaires, etc. La représentante partageait
néannoi ns | ' opi ni on expri née dans | e rapport concernant |es répercussions
négatives qui pouvai ent acconpagner, dans le cadre de la libéralisation de |la
politique agricole, le démantél ement des offices de comercialisation. |

était préoccupant de constater que c'étaient |les exportateurs et |es
intermédiaires, mais non |les producteurs, qui avaient été les principaux
bénéficiaires des politiques de libéralisation. L' all égenent de la dette gréce
al'initiative en faveur des pays pauvres trés endettés était indispensable s
| "on voulait pernmettre aux pays africains renplissant | es conditions requises
d' aspirer a une croi ssance écononi que durable. Toutefois, |a dinension

économ que n' était qu'un des aspects décisifs du dével oppenment de |'Afri que.
Ce dével oppenent devait étre envisagé de facon intégrée, et inclure des

di mensions politique, sociale et environnenmental e, aussi bien que des

obj ectifs purenent économ ques.



184. Le représentant de la Chine a fait état des liens qui unissaient son
pays au continent africain. Entre 1956 et 1995, |la Chine avait fourni une aide
a 52 pays africains dans |l e cadre de plus de 500 projets, sous fornme notanment
d' activités de formation et d'une assistance matérielle et technique. En 1996,
la val eur du commerce de la Chine avec |'Afrique avait dépassé 4 mlliards de
dollars, soit plus de quatre fois |le nontant de |'aide accordée en 1990.

Ces échanges avai ent connu une expansi on rapide dans |es années 90 et, d'apreés
| es prévisions, représenteraient au total plus de 5 mlliards de dollars

en 1997. Pour renforcer sa coopération écononique et conmercial e avec

| " Afrique, |le Gouvernenment chinois avait décidé de créer des "centres de
pronotion de |'investissenent et du comrerce” dans 10 pays africains et une
"zone de dével oppenent industriel" dans un de ces pays. La Chine continuerait
d' encourager des fornes de coopération contribuant aux efforts faits par |les
pays africains pour parvenir a une croi ssance durable.

185. Le représentant de |l a République de Corée notait que, nalgré
d' abondant es ressources naturelles, |es pays africains n'avaient pas pu tirer

profit de |la nondialisation en raison de |'insuffisance de |leur capacité de
production, des carences de leur infrastructure et de |'instabilité politique.
L' APD avait dimnué en valeur réelle, nmais |'IED pouvait, a son avis, jouer un

réle positif dans | e dével oppenent des PMA d' Afrique et d ailleurs. La Corée
avait consacré plus de 20 % de son APD au continent. Cette aide consistait en
dons au titre de projets, en contributions en nature et en |'envoi d'équipes

médi cal es et de volontaires. Si |'assistance de |a conmunauté internationale
conptait beaucoup, |e dével oppenent était avant tout |'affaire des pays
africains eux-ménes. |ls devaient avoir |leur propre vision des choses et |a

volonté politique de lui donner corps. L'aide internationale ne pouvait jouer
qu' un roél e subsidiaire.

186. Le représentant de |' Afrique du Sud a dit que |e redressenent écononi que
de |'Afrique était |ié dans une large nesure a |'adoption par de nonbreux pays
africains d une politique macro-écononi que et de nesures de |ibéralisation
judicieuses qui |eur avaient perms de meux s'intégrer dans |'écononie
nondi al e. Le secteur privé, quoique encore naissant dans |a plupart des pays
africains, était en plein essor; |'adnministration publique avait été
réorgani sée et une plus grande attention était accordée a | a gestion efficace
et a la mse en val eur des ressources hunmines. En outre, la paix avait été
rétablie dans plusieurs pays auparavant déchirés par des conflits.

Les gouvernements africains devai ent cependant redoubler d' efforts pour
adopter une politique macro-économ que stable, créer des conditions propices a
[ "investissenent et rendre | eurs pratiques économ ques plus transparentes.

Si les pays africains étaient responsables au prem er chef de |eur

dével oppenent, celui-ci nécessitait aussi un environnenent extérieur
favorable. En particulier, |la conmmunauté internationale devait réduire

d' urgence le lourd fardeau de |a dette, qui accablait presque tous |es pays
africains. Elle devait aussi veiller a ce que |'intégration de |'Afrique dans
| ' économi e nondi al e soit bénéfique au continent. Pour cela, elle pouvait
accorder aux produits de base africains des conditions d accés favorables,
faciliter le transfert de capitaux productifs, de technol ogie et de
savoir-faire aux pays d' Afrique et aider ceux-ci a faire face aux difficultés
que pouvait engendrer |'instabilité des flux de capitaux a court terne.

187. Le représentant du Chana a parl é de |la conpétitivité de |'Afrique dans
|" économie nondiale. Il a fait remarquer que, méne si certains observateurs
affirmaient que la région pouvait retirer des avantages de la libéralisation



cela n'était pas forcénment | e cas pour des économ es peu dynam ques.

La politique de libéralisation adoptée par de nonbreux pays africains exposait
leur industrie a |'apre concurrence des inportations de biens et de services,
ce qui avait souvent de trés graves répercussions. Les pouvoirs publics

devai ent donc prendre des nesures concrétes pour accroitre la conmpétitivité.
Il's devai ent coll aborer avec |l e secteur privé pour créer un climt propice a

| a production |ocale des biens et services essentiels. Le secteur privé, les
gouvernenments et |a comunaut é international e devai ent aussi agir de concert
afin de dével opper |'infrastructure et |es conpétences dont |es entreprises

| ocal es avai ent besoin pour devenir plus conpétitives et étre meux a ménme de
relever les défis de la libéralisation. Pour éviter |es inconvénients d' une
protection excessive, il fallait adopter des nmesures de protection sélectives,
conjuguées a une aide financiére et a |'accés a des techni ques appropri ées.
Cel a valait aussi pour |es secteurs exportateurs dans | esquels |es pays

avai ent un potentiel naturel de conpétitivité. Il fallait pronouvoir des
nodel es | ocaux d' organi sation pour favoriser |'apparition d unités de
production efficaces, tout en encourageant |es groupenents d' entreprises
clefs, avec |l e concours de |'Etat, afin d'incul quer une culture d entreprise.
Les gouvernenents devraient inciter tous |les acteurs privés, quelle que soit

| eur obédi ence politique, a participer au dével oppenent de |'entreprenari at

| ocal. Les institutions international es pouvaient contribuer aux efforts faits
par | es pays africains pour accroitre leur conpétitivité en |eur fournissant
une assi stance concréte visant a stinuler |e dével oppenent des entreprises.

188. Le représentant du Sénégal a félicité |e secrétariat de | a CNUCED

d avoir établi |e document TD/ B/ 44/12. Il trouvait cependant regrettable que
ce docunent n'abordat pas |la question du rdle joué dans |e redressenent
économ que du continent par |'assistance technique fournie au titre du
Nouveau Programme des Nations Unies pour |e dével oppenment de |'Afrique dans

| es années 90. Il partageait |e point de vue selon lequel |'Afrique avait
besoi n de davantage d'investissements et, d aprés lui, si |I'IED n'avait pas
été plus inportant, c'était parce que le cadre juridique et d autres
conditions n'étaient pas suffisament stables pour inspirer confiance aux

i nvestisseurs. L'absence de protection de |'investissenment étranger direct ne
pouvait pas étre conpensée par des exonérations d'inpdts ou d' autres
incitations fiscales. Voila pourquoi |e Sénégal s'était associ é a deux autres
pays africains pour créer une institution appel ée Organisation d' harnonisation
du droit des affaires (OHADA). Notant que la France, |e Japon et |e Programre
des Nations Unies pour |e dével oppement (PNUD) avai ent apporté un soutien
financier a ce projet, |'orateur a exprimé |'espoir que |le secrétariat de

la CNUCED étudi erait conmment aider a |'élargi ssement de cette institution.

189. Le représentant du Japon a dit qu'en 1995, |'APD bil atéral e accordée par
son pays a |'Afrique avait dépassé 1,3 nmilliard de dollars, dont 748 mllions
sous forme de dons. Le Gouvernenent japonais avait aussi pris plusieurs
nmesures pour meux faire connaitre |les problenes de |'Afrique et renforcer la
coopération de | a communauté internationale en faveur de la région. Il acité
not amment | a Conférence de Tokyo sur | e dével opperment international, tenue

en 1993, |a Conférence d' Cki nawa pour |e dével oppenent, organi sée en 1997,

et plusieurs sénmnaires internationaux sur |es nouvelles stratégies de

dével oppenent, organi sés a Tokyo. Une deuxi ene conférence internationale sur

| e dével oppenent de |'Afrique serait convoquée a Tokyo en 1998 pour exam ner
|"évolution de la situation depuis la prem ére conférence et pour élaborer

un programme d'action. Le représentant a parlé du soutien que son Gouver nenent



apportait a un projet exécuté par |la CNUCED, dans |le cadre duquel les |econs
de | ' expérience des pays d' Asie de |'Est en nati ere de dével oppenent devai ent
étre exam nées pour déterm ner si elles pouvaient servir aux pays africains.

190. Le représentant de Cuba a mis |'accent sur |les questions de

nondi al i sation et d'interdépendance, et déclaré qu'il accueillait avec
sati sfaction et appuyait sans réserve |l es conclusions du Rapport sur le
conmerce et | e dével oppenent, 1997. Il a ensuite exposé ses vues sur

|"inégalité croissante entre les pays et sur la marginalisation des pays
africains et autres pays pauvres par suite de |la nondialisation, et évoqué |a
pol ari sati on des revenus que celle-ci engendrait dans |es pays en

dével oppenent. 11 était faux de prétendre que |la disparité croissante des
revenus était le prix a payer pour participer a la nondialisation. Il était
regrettable que les principes de libéralisation qui sous-tendaient ce
processus aient relégué a |'arriére-plan d' autres principes et npdél es de
dével oppenent. La CNUCED avait un réle inportant a jouer a cet égard, en

ai dant | es pays en dével oppenent, par son travail d'analyse et son assistance
techni que, a conprendre et gérer |es conséquences de |'évolution des échanges
i nternationaux, des investissenents et des nmécani snes financiers.

Le représentant a ajouté que Cuba avait souffert des effets de la lo

Hel ms Burton et des autres nmesures prises par |les Etats-Unis pour entraver
son dével oppenent.

191. Le représentant de | a Norvege estinmait que |le récent redressenent

économ que de | ' Afrique était fragile car le continent restait a la merci des
fluctuations des prix des produits de base. Pour parvenir a une croissance
durabl e, les pays africains devaient utiliser leurs recettes d exportation
suppl énent ai res pour augnmenter |eur capacité industrielle et investir dans
["infrastructure nmatérielle et sociale. Cela finirait par renforcer |eur
conpétitivité sur les marchés extérieurs et par réduire | eur dépendance a

| ' égard des inportations. Mais, en raison du poids de |la dette et de la
dimnution de |' APD, cette perspective était bien |ointaine pour nonbre

d entre eux. L'initiative relative aux pays pauvres trés endettés était
essentielle pour alléger la charge de la dette, mais, pour qu'elle soit
couronnée de succes, il fallait que tous les intéressés acceptent de supporter
| eur part du fardeau; autrement dit, |les créanciers devai ent accorder un

al | égenment sur | a base des propositions formul ées par les institutions de
Bretton Wbods, |es donateurs fournir |es ressources financiéres nécessaires et
| es pays débiteurs adopter une politique économ que judicieuse. La Norvége
continuerait a préconiser |'allégenment de 90 % de |la dette dans |le cadre du
Club de Paris, et avait exhorté tous |les donateurs a consacrer a |'APD 0,7 %
de | eur produit national brut (PNB), come convenu

192. Le représentant de | ' Egypte a dit que |'amélioration des résultats
économ ques de | ' Afrique justifiait un optimsne prudent. A propos du docunent
TD/ B/ 44/ 12, il pensait que, outre la distinction faite entre |"'Afrique du Nord
et |'Afrique subsaharienne, il aurait été bon de subdiviser cette derniére en
sous-régions distinctes, car les résultats y étaient tres divers. Comme

cela était dit dans | e docunent, |e nanque de données détaill ées et de

rensei gnenents sur |es pays africains ne facilitait pas |'anal yse.

Par ailleurs, il et été bon d accorder une plus grande attention au role de
la communaut é internationale dans |les secteurs intéressant |es pays africains.
A cet égard, il fallait se féliciter des diverses nesures que |es Etats-Unis,

| e Japon et |'Union européenne avaient prises en faveur de |'Afrique.



Il était donmage que | e docunent ne formul & pas de concl usi ons plus

détaill ées quant au fléchissement de |'investissement dans |a région, aux
pressions concurrentes exercées sur |les ressources par |les inportations et par
le service de la dette, a la détérioration des ternes de |'échange et au recu
de | a production manufacturiére dans de nonmbreux pays africains. Le
secrétariat de | a CNUCED devrait analyser |'influence des termes de |'échange,
des résultats a |'exportation, de |'accés aux marchés et des fl ux
d'investissenent sur |e dével oppenent de |la région, et étudier |les mesures

suppl énentaires a prendre au niveau national et international. Il était
i mportant aussi d'étudier |'infrastructure de |I'information en Afrique et
d' exam ner comment |'intégration régionale pouvait contribuer au

dével oppenent. La démarche adopt ée dans ce docunent, qui consistait a se
demander comment assurer |e redressenent durable de |'Afrique, devrait étre
reprise dans | es anal yses ultérieures de |l a CNUCED consacrées a |la région

193. Le représentant de | a République-Unie de Tanzanie a souligné

| "inmportance de |'infrastructure pour |le dével oppenent des pays africains.

Il a fait valoir qu'il n'y aurait pas d'investissenents et que |la question de
| "accés aux nmarchés ne se poserait méne pas si |les produits ne pouvaient étre
achem nés jusqu'a ceux-ci. Bien que |a communauté internationale elt reconnu

que |'"insuffisance de |'infrastructure faisait obstacle au dével oppenent de
| " Afrique, le probléene subsistait. L' agriculture, quant a elle, souffrait
toujours de I'instabilité des prix et la communauté internationale devrait

sout enir davantage | e Fonds commun pour |es produits de base. A cet égard, i
fallait que |les pays africains opérent une diversification horizontale et
verticale dans | e secteur agricole.

194. Le représentant de |' Organisation de |'unité africaine a déclaré que
toute initiative qui ne tiendrait pas pleinement conpte de la situation des
petits pays en dével oppenent insulaires en Afrique serait vouée a |'échec et
irait a |l'encontre du but recherché. Le Fonds conmmun pour |es produits de base
avait un rdle crucial a jouer, en accordant une aide financi ére spécial e pour
promouvoir | a diversification en Afrique. Le représentant approuvait |'analyse
des questions d'investissenent faite dans | e docunent TD/ B/ 44/12, car

| "investissenment était une priorité pour |le dével oppenent de |l a région. |
pensait cependant que |'interaction des politiques en matiére de comerce,
d'investissenent et d'environnenent néritait aussi une attention prioritaire
dans | a m se en oeuvre du Nouveau Programme des Nations Unies pour le

dével oppenent de |'Afrique. La CNUCED devrait étudi er dans quels donai nes des
i nvesti ssenents étai ent nécessaires pour renforcer |es capacités
institutionnelles en vue de la mse en oeuvre d une politique environnenentale
en Afrique

Séances infornelles

195. Le Comté de session a poursuivi |'exanmen du point 5 de |'ordre du jour
en séances infornelles.

Déci si on _du Consei

196. Sur la recommandation du Conité de session, le Conseil, a sa
890éme séance pl éniére, |le 22 octobre 1997, a adopté |es concl usions
concertées 443 (XLIX). (Pour le texte de ces conclusions, voir
TD/ B/ 44/ 19 (Vol . 1).)



Chapitre 1V

ACTI VI TES DE COOPERATI ON TECHNI QUE
(Point 6 de |'ordre du jour)
a) Examen des activités de coopération techni que de | a CNUCED

197. Pour |'exanmen de ce point, le Conseil était saisi de |la docunentation
sui vante :

"Exanen des activités de coopération technique de | a CNUCED : Rapport
du Secrétaire général de |la CNUCED' (TD/ B/44/11 et Corr.1);

"Activités nenées en 1996" (TD/ B/ 44/11/Add.1 et Corr.1);
"Tabl eaux statistiques” (TD/ B/ 44/11/Add. 2);

"Concl usi ons concert ées adoptées par |le Goupe de travail du plan a
noyen terne et du budget-programme a la prenmiére partie de sa trentiéne
session" (TD/ B/WP/L.79).

198. Le Président du Groupe de travail du plan a noyen terne et du

budget -programme a sa trenti éne session a dit que |l e Goupe de travail avait
exam né |les activités de coopération techni que de |a CNUCED, programre par
programme. |l avait égal enent étudi € un certain nonbre de questions général es
concernant |e programe de coopération techni que dans son ensenble, y conpris
| es tendances récentes et |es perspectives en mati ére de nobilisation de
ressources, la répartition des activités entre les pays, les régions et les
progranmes, et des propositions relatives a |'autonom e financiére et a

| "anmorti ssement des colts de certains programes de coopération technique.

Le Président a recommandé au Conseil d' adopter |e projet de décision figurant
dans | es concl usions concertées du Groupe de travail (document TD/ B/ WP/ L.79).

199. La porte-parole du Groupe africain (Tunisie) a | oué | a CNUCED pour

la diversité des activités de coopération technique entreprises en 1996.

Le Groupe africain était favorable a |'intensification des progranmes relatifs
a l'intégration des pays en dével oppenent dans | e nouveau systene conmercia

i nternational, au renforcenent des capacités institutionnelles, a la nmise en
val eur des ressources hunaines, et a |'anélioration des infrastructures et

des capacités technologiques. Il se félicitait de |'attention accordée a

" Afrique, conme en ténbignait |la stratégie de coopération techni que, et de
["intention d' affecter 40 % du budget de coopération technique aux PMA d'ic

a 1999.

200. Tout en reconnaissant |'inportance des programmes régionaux, |a
porte-parole espérait que la prédilection irait a |'avenir aux projets de
pays, |es programmes nationaux répondant davantage aux besoins particuliers
des pays. Elle soutenait égal ement |'approche du secrétariat privil égiant

la "demande", et a denandé que celui-ci diffuse une brochure sur |les
progranmes en cours et envisagés en vue de sensibiliser |es gouvernenents et
de susciter des demandes d' assi stance technique. Elle a encouragé |a CNUCED
a accorder une attention spécial e aux pays africains, notament aux PMA,
dans toutes ses activités et a contribuer efficacenment, dans les limtes de



son mandat, a toutes les initiatives en faveur de |'Afrique. Elle se
félicitait en particulier de la participation de la CNUCED a |'él aboration des
progranmes nati onaux intégrés pour |les pays |es npins avancés et attendait
beaucoup d'une participation active de la CNUCED a | a prochai ne Réuni on de
haut niveau sur des mesures intégrées en faveur du dével oppenent du commerce
des PMA, ainsi qu'a la nise en oeuvre des résultats de cette réunion

201. Le Goupe africain était favorable au principe du partage des codts,
mai s seul enent dans la nesure ou ce n'était pas au détrinment de |la |ogique
sous-tendant |a coopération technique, et il s'inquiétait des pressions
exercées sur | es pays bénéficiaires pour qu'ils contribuent au financenent
de |l eurs progranmes de coopération technique. La porte-parole a demandé au
secrétariat d' établir un document sur les frais généraux inmputés au budget
des projets, en espérant que ce docunent ferait ressortir |les possibilités
de réduire ou d élimner ces frais lorsqu'ils devaient étre supportés par les
pays en dével oppenent. Le secrétariat devait intensifier ses activités de
nobi |l i sation de ressources financi éres et autres pour éviter que des
programmes prioritaires restent en suspens faute de financenent. Il fallait
trouver un juste équilibre entre | es besoins des pays bénéficiaires et les
pr éf érences des donateurs et encourager des contributions non |iées.

202. La CNUCED devait continuer de rattacher les résultats de ses travaux
d' anal yse a ses activités d' assistance technique et travailler a cet égard en
étroite coopération avec |'OQUA et la CEA Elle devrait égal ement organiser

des cours de formation aux technologies de |'information a |'intention des
di pl omat es en poste a Genéve, afin d' améliorer |eur accés a une information
utile sur e conrerce, |'investissement et |es questions connexes.

203. La porte-parole a exprim son soutien au programe relatif au Systene
gl obal de préférences commerciales (SGPC), qu'il fallait renforcer et
intensifier. Les pays dével oppés devraient réviser et améliorer |eurs schémas
nati onaux de préférences et |la CNUCED devrait continuer d'aider |es pays
africains a tirer pleinenent parti des avantages du SGP. Enfin, elle s'est
décl arée favorable & |'assistance fournie par |la CNUCED au peupl e pal estinien
et a demandé au secrétariat de ne ménager aucun effort pour obtenir le

fi nancement nécessaire aux activités correspondantes.

204. Le porte-parole du Groupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) a dit
que son groupe attachait une grande inportance aux objectifs des activités de
coopération technique de | a CNUCED et souscrivait sans réserve aux concl usions
concertées du Groupe de travail. Le G oupe asiatique et |la Chine se

réj oui ssai ent particuliérenent de |'adoption d une stratégie pour |es
activités de coopération technique de | a CNUCED, visant a rengdier aux

probl émes concrets de commerce et de dével oppenent a |'heure de |la
nondi al i sation et de la libéralisation. La nmise en oeuvre de cette stratégie
dépendait fondanental enent de |la disponibilité de ressources, et le
porte-parole se félicitait de |'évolution positive concernant |a nobilisation
de fonds pour les activités de coopération technique de | a CNUCED depui s

| "année précédente. Cette évolution ténpignait de |'efficacité et de |'inpact
des programes de | a CNUCED, ainsi que de |la confiance que |es donateurs
accordaient a celle-ci. Il espérait que la CNUCED veillerait a une neilleure

répartition des dépenses de coopération technique entre |les diverses régions,
en fonction de | eurs besoins respectifs, en s'attachant notanmment a ce que



tous les PVMA soient traités sur un pied d' égalité. Enfin, |le porte-parole
a exprim son appui aux activités d' assistance au peupl e pal esti nien.

205. Le représentant de |a Norvege a dit que son pays accordait une grande
priorité au progranme de coopération technique de la CNUCED, et qu'il fallait
continuer de renforcer les liens entre les travaux d' anal yse et les activités
opérationnelles. Confornénent a |la Déclaration de Mdrand, |a Norvége

consi dérait que |'assistance devrait principalenent profiter aux pays |les

noi ns avancés, et elle se félicitait a cet égard de |'accroi ssenent de la part
de | ' assistance allant aux pays |es plus pauvres. Elle venait tout juste

d' annoncer une contribution de prés de 1 mllion de dollars E. -U. au Fonds

d' affectation spéciale en faveur des PVMA. Conpte tenu de la corrélation entre
| e commerce et |a croissance écononi que dans | es pays en dével oppenent,

la priorité devrait étre d' apporter aux PMA une assistance dans | e domaine

du commerce pour |e renforcenent des capacités institutionnelles et des
capacités de négociation, |'accroissenment de |'efficacité conmercial e,

la diversification des marchés de produits et des narchés d' exportation

et une neilleure conpréhension des probl énes d'investissenent.

206. Depuis |'année précédente, |le ciblage et la ventilation du progranme
de coopération technique de | a CNUCED avai ent été améliorés, et le projet de
déci sion soum s par |e G oupe de travail conportait d'inportants él énents
pour un bon fonctionnenent du programme. Le représentant a loué les efforts
dépl oyés par |l e secrétariat pour améliorer la qualité et la transparence de
I"information concernant |les projets, leur financenent et leur durée, et le
plan triennal a horizon nobile pour |a coopération technique devrait garantir
["utilisation la plus efficace des ressources financiéres di sponibles.

Il a demandé que soit établie une bréve nise a jour sur chacune des grandes
activités de coopération techni que auxquelles participait |a CNUCED

207. L'assistance technique de | a Norvége destinée a | a CNUCED pour 1997,

qui passait par |le Fonds d' affectation spéciale en faveur des PMA, portait sur
des activités concernant |la gestion de la dette, |le renforcenent des capacités
pour |'établissenent d un éventuel cadre nultilatéral pour |'investissenment,

| e programre TRAI NFORTRADE, | e programe BI OTRADE et |'organisation d' un

sém naire sur |les investissenents de portefeuille dans |les PMA. En outre,

un montant de 100 000 dollars sans affectation particuliére était prévu.

208. Le représentant a réaffirnme |'inportance d' une coordi nati on accrue de

| " assi stance technique de |a CNUCED, du CCl et de |'OMC, dont |e progranme
comun intégré d' assistance technique en faveur de certains pays africains
était un bon exenple. Enfin, la Norvége attendait de |a Réunion de haut niveau
sur des nesures intégrées en faveur du dével opperment du commerce des PMA,
prévue fin octobre, un résultat concret dont on pouvait espérer qu'i

s'agirait d' un cadre intégré pour |la coopération technique relative au

comer ce, associant plusieurs institutions nenant des activités de coopération
t echni que.

209. La représentante de |'UWUkraine a dit que |le rapport dont était saisi

| e Conseil donnait une vue gl obale des activités de coopération technique de
la CNUCED. Elle notait avec satisfaction que |es ressources financiéres pour
ces activités avai ent augnenté et que |la CNUCED di sposait d'un avantage
conparatif évident en mati ére de progranmes de coopération techni que destinés
aux pays en dével oppenent et aux pays en transition. Evoquant |es négociations



sur |'adhésion de son pays a |'OVMC, elle a dit que |a CNUCED devait continuer
d' apporter un appui aux pays souhaitant devenir menbres de cette organi sation
et aussi axer son assistance sur |e domaine des services. Les pays en

dével oppenent et |es pays en transition attachai ent une inportance
particuliere a |'aide que pouvait leur fournir |a CNUCED, en coopération avec
" OMC, pour tirer pleinenment parti des nouvelles possibilités offertes par

| es Accords du Cycle d' Uruguay.

210. Le représentant de |la Roumanie a dit que son pays se félicitait des
activités réalisées au titre du programe de coopération techni que de

| a CNUCED et des tendances positives observées en 1996. |l notait avec
satisfaction |'adoption d' une stratégie qui serait nise en oeuvre au noyen
d' un plan triennal a horizon nobile, c'est-a-dire réactualisé chaque année,
ainsi que le renforcenent de |a coopération avec d' autres organi sations,

en particulier |"OMC et e CCl. La CNUCED avait établi un certain nonbre
de programmes extrénement utiles, en particulier e SYDONI A |e SYGADE

| e réseau de pbl es conmerciaux et |a base de données sur |l e comerce et

| "investissement, ainsi que |es programres TRAI NFORTRADE, TRAI NMAR et
EMPRETEC. Aprés avoir exprimé ses renerciements pour |e soutien accordé a
la Roumanie et |'espoir que cette assistance se poursuivrait a |'avenir dans
| es dommi nes ol | a CNUCED possédait un avantage conparatif manifeste,

le représentant a invité | es donateurs bilatéraux, le PNUD et d' autres
institutions financiéeres internationales a accroitre leurs contributions
aux progranmmes de coopération techni que de | a CNUCED.

211. Le représentant du Maroc se félicitait des débats fructueux qu

s' étaient déroul és lors de |a récente session du Goupe de travail sur

| es activités de coopération technique, ainsi que de |'évolution positive

des ressources financi éeres disponibles pour ces activités. Il notait la part
croi ssante des ressources allouées aux PMA et aux pays d' Afrique et a exprimg
| ' espoir que cette tendance se poursuivrait, conforménent aux priorités
retenues a | a neuvi éne session de la CNUCED. Il a encouragé |e secrétari at

a poursuivre ses utiles activités a orientation pratique, conme |es programmes
TRAI NFORTRADE, SYDONI A, SYGADE, GIPNET et SIAM Une plus grande inportance
pourrait aussi étre accordée a d' autres programmes, en particulier dans

| e domai ne de |'investissenent, et a cet égard il fallait se féliciter

de |'extension & |'Afrique du progranme EMPRETEC.

212. Le Maroc était favorable a une dénarche privil égiant |a demande, mais
une telle démarche pouvait avoir des répercussions défavorabl es pour |es pays
qui n'avai ent pas conscience des possibilités offertes par |e programre.

Aussi | a dél égation marocai ne demandait-elle que soit publié par le
secrétariat un manuel visant a appeler |'attention des éventuels bénéficiaires
de |l a coopération technique de | a CNUCED.

213. En Afrique, la valeur des projets régionaux était supérieure a celle
des projets nationaux; |le représentant a exprimé |'espoir que dans cette
région, les activités seraient de plus en plus entreprises a |'échelon
national. Il était favorable a la pratique consistant a procéder a une
éval uation des activités de coopération techni que progranme par programe
afin de les rationaliser, et a expriné |'espoir que cette éval uation
conprendrait un contrble de la qualité aux stades de |la conception

de |'exécution, du suivi et de |I'évaluation des projets. Enfin, il a loué
les activités dépl oyées par |a CNUCED en faveur du peuple pal estinien



214. Le représentant de |la Fédération de Russie se félicitait de |'exanen des

activités de coopération technique entrepris par le Goupe de travail, ains
que de ses conclusions concertées. |l a souligné |'évolution positive des
ressources financi éres disponibles aux fins de |a coopération technique a |la
CNUCED et |l a part croissante qu'en recevaient les PMA. Il a souligné auss
conbien il inportait que les activités de coopération technique de | a CNUCED
respectent le principe d universalité, et que la stratégie soit appliquée sur
| a base du plan triennal a horizon nobile. Enfin, il a insisté sur la

nécessité d' une coopération renforcée avec |les autres organi sations du systene
des Nations Unies dans | e donaine de |a coopération technique, et exprim

| "espoir que |la question de |"anortissement des colts serait exam née de fagon
pl us approfondi e une fois que certai nes questions juridiques auraient été

écl aircies.

215. Le porte-parole du Groupe latino-américain et caraibe (Pérou) a dit

que | e programme de coopération technique de la CNUCED était un inportant
instrument, qui permettait d' aider les pays a recueillir |es avantages de

la nondialisation et de la libéralisation. Il notait avec préoccupation |la

di m nution de 21 % des dépenses consacrées a sa région, qui n'avait recu que
1,9 mllion de dollars E.-U. sur un total de 22,4 mllions en 1996,

et 1,1 mllion de dollars sur les 16,8 nillions dépensés pendant |a période
allant de janvier a juin 1997. Si cette tendance se poursuivait, il n'y aurait
pl us aucun projet de coopération technique dans la région en |I'an 2002.

216. Le recours accru a des contributions au titre de fonds d' affectation
spéci al e pour financer les activités de coopération technique de | a CNUCED
était préoccupant, car il risquait de pernettre aux donateurs d'influer sur le
choi x des priorités. Le Groupe latino-angéricain et caraibe ne pouvait accepter
que les priorités en mati ere de coopération technique soi ent déterm nées par

| es donateurs et, a cet égard, le porte-parole a réaffirmé |'inportance du
princi pe de non-conditionnalité et la nécessité de priorités fixées par les
bénéficiaires. Il a engagé les Etats nenbres a reconnaitre sans réserve |les

priorités énoncées a |l a neuviéne session de |la Conférence et dans |la stratégie
de coopération technique, et a partir du plan triennal a horizon nobile pour
déterm ner les futures activités de projet et assurer une supervision plus

efficace. A propos de |'anortissenent des colts et de |'autonom e financiére

des projets, il a pris note des propositions du secrétariat et déclaré
qu' el | es appel ai ent des éclaircissenments et une anal yse plus approfondi e quant
a leur viabilité financiére. Avant toute décision, il serait inportant

d' exam ner |es questions juridiques, financi éres et adm nistratives en jeu

217. Pour ce qui était de |'avenir, les activités de coopération technique de
la CNUCED, dont le volume n'avait cessé de croftre, devaient étre orientées
vers des résultats précis. Il fallait non seul ement oeuvrer a une neilleure
répartition régionale des ressources, nmis aussi suivre une démarche plus
"cibl ée". Les projets de coopération techni que devai ent avoir pour objectif
prem er de renforcer |les capacités institutionnelles et nationales et de
faciliter |'acces aux nouvelles techniques dans | e donai ne du comrerce et de

| "investissenent. Dans la région de |'Anérique |latine et des Caraibes,

| e secrétariat avait un réle tout particulier a jouer dans |le dével oppenent de
| a coopération triangulaire et, pour ce faire, il devrait m eux coordonner ses
activités avec les initiatives régionales, en particulier avec celles de |la
CEPALC et du SELA. Si cet aspect "triangulaire" des projets était anglioré,

| es donateurs pourraient utiliser |a CNUCED comme instrument pour renforcer



la collaboration entre pays en dével oppenent, pays |es npins avancés incl us.
Enfin, la CNUCED devait faire usage des capacités exi stantes dans |a région,
et |'expérience acquise en Anérique latine en mati ére d'intégration régionale,
de pronotion du commerce et d'investissenent devait étre prise en

consi dération. Le porte-parole a invité le secrétariat a utiliser davantage,
aux fins de ses programmes de coopération technique, |les experts et les
capacités de formation di sponibles dans |la région

218. Le représentant du Luxenbourg, parlant au nomde |'Union européenne,

a dit que |'évaluation réguliére des activités de coopération technique de
la CNUCED était un des résultats majeurs de |a neuvi énme session de

| a Conférence. La mi se en place d' un programe intégré de coopération

techni que en faveur des PVA était le principal objectif de | a Réunion de haut
ni veau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du comrerce des
PMA, qui devait se tenir les 27 et 28 octobre. L'Union européenne soutiendrait
sans réserve cet objectif et conptait sur le plein appui de | a CNUCED dans

| " acconplissement de cette tache. L'Union européenne - qui, par les
contributions de ses Etats nenbres, était |le principal bailleur de fonds pour
| es activités de coopération technique de |a CNUCED - soutenait |es
concl usi ons concertées du Goupe de travail et était favorable, en
particulier, & |'établissement de priorités entre | es nonbreux projets.

219. La représentante de la Suisse a dit que |a stratégie de coopération
technique et le plan triennal a horizon nobile constituaient de tres

i mportants instruments de nise en oeuvre et de suivi des activités de
coopération technique de la CNUCED. Elle se félicitait des reconmandati ons du
Groupe de travail, en particulier des propositions pratiques visant a assurer
une plus grande transparence, et a souligné que les activités de coopération
techni que devrai ent avoir pour but de soutenir la mse en oeuvre des

politiques retenues par les autorités nationales.

220. Le plan triennal existant ne donnait pas une idée claire de |la stratégie
que | a CNUCED appliquerait dans ses divers donmmines d activité, et a cet
égard, |le secrétariat devait étre encouragé a travailler de deux facons

conpl émentaires. Premierenment, il fallait établir une stratégie claire

et détaill ée de nmise en oeuvre pour chaque donmmine d' activité, ce qu
permettrait une neilleure évaluation des liens entre travaux anal yti ques

et activités opérationnelles, ainsi qu une participation accrue des pays
bénéficiaires a |l a conception des projets d' assistance technique.

Deuxi émenent, on devait nettre |'expérience a profit pour renforcer
|"efficacité de |'assistance technique, et diffuser |argenment |es éval uations
portant sur chacun des projets ou progranmes. A cet égard, l|la représentante
s' est déclarée favorable a |'évaluation détaill ée du Réseau nondi al de pdles
conmer ci aux qui était envisagée. Davantage de rensei gnenents devrai ent auss
étre fournis concernant |la part respective des ressources ordinaires et des
ressources extrabudgétaires dans les activités de coopération techni que de

l a CNUCED, et concernant |e recouvrenent partiel des codts.

221. Enfin, la représentante a loué les efforts déployés par |e secrétari at
pour renforcer sa coopération avec d autres institutions dans |e donmmine du
conmerce. A cet égard, elle a dit son intérét pour |a Réunion de haut niveau
sur des nmesures intégrées en faveur du dével oppement du commerce des PMA,
qui devait se tenir bientd6t, et a demandé a | a CNUCED de soutenir la m se



en oeuvre de | ' approche intégrée dans | e domai ne de | a coopération technique
qui, pouvait-on espérer, se dégagerait de cette réunion

222. Le représentant du Sénégal a souligné |'inportance attachée par son pays
au programe TRAI NFORTRADE et au progranme relatif aux p6les comrerciaux, et a
renerci é le secrétariat d avoir établi un pble a Dakar. Il déplorait,

toutefois, les difficultés rencontrées dans |le suivi du programe

TRAI NFORTRADE dans son pays, alors néme que des fonds étai ent disponibles.
A cet égard, il a souligné |'inportance d' un suivi effectif des activités
de coopération technique, assuré par le secrétariat.

223. Le représentant du Japon, qui se félicitait des résultats de la réunion
du Groupe de travail, a souligné |a nécessité de renforcer les liens entre |les
réuni ons d' experts et les activités de coopération techni que de | a CNUCED
Celle-ci devait continuer de soutenir les activités visant a renforcer |la
coopérati on Sud- Sud.

224. Le représentant de |a Communaut € européenne était favorable a la nmise en
pl ace d'une stratégie, car ce serait un excellent noyen de renforcer les liens
entre travaux anal ytiques et coopération techni que. La Comunaut é européenne
était le principal bailleur de fonds contribuant aux programmes de coopération
technique de la CNUCED, et sa part avait représenté plus de 25 % des
contributions totales en 1996. Le représentant notait avec satisfaction le
pourcent age croi ssant d'activités qui étaient autofinancées par |es pays en
dével oppenent; quant a la crainte qu' un recours accru a des contributions au
titre de fonds d' affectation spéciale pernette aux donateurs de dicter les
priorités, le représentant s'est dit persuadé que |es donateurs étaient

d' accord avec |les bénéficiaires sur |es besoins en nati ére de dével oppenent,

et que |l e dialogue avec |le secrétariat de |l a CNUCED assurerait la neilleure

al | ocati on possible des fonds, conforménent aux priorités établies a la

neuvi éme session de | a Conférence.

225. Il était nécessaire de fixer des priorités et d' établir une claire
répartition des responsabilités entre la CNUCED, |'OMC et le CCl, afin de
favoriser la synergie et d éviter |es doubles enplois; c'était dire

| "inmportance de | a coordination dans |le suivi de |a Réunion de haut niveau sur
des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du comerce des PMA

Il inmportait aussi que |es progranmes de coopération technique de | a CNUCED
privil égient |a demande et répondent a des besoins précis, en particulier dans
| e domai ne des nouvel |l es techniques. Le secrétariat devrait établir des

mécani smes de suivi et un contr6le de la qualité aux stades de |a conception
de la mise en oeuvre, du suivi et de |'évaluation des projets. Enfin, le
représentant a pris note des propositions présentées sur |a question du
recouvrenent partiel des colts, qui contribuerait a assurer |'autononm e
financi ere de certains programes.

226. Le représentant du Bangl adesh, tout en reconnaissant |'inportance du
renforcenent des capacités de production et de |'acces aux marchés pour
les PMA, a insisté sur |la nécessité de dével opper |es secteurs sociaux et

["infrastructure. Il a demandé a | a CNUCED d' anplifier son progranmme
d' assi stance techni que dans ces dommi nes et de coopérer étroitenment avec |es
autres organi smes des Nations Unies conpétents. |l a souligné aussi que chacun

des PMA devrait recevoir avec la nméne priorité |'assistance technique de |la
CNUCED.



227. Le Chef des affaires interorganisations et de |la coopération technique

a déclaré que, par leur richesse, |les débats en cours répondai ent aux souhaits
de la Conférence qui, a sa neuviéne session, avait demandé au Conseil de
procéder a un exanen directif des activités de coopération technique de |la
CNUCED. Les préparatifs acconplis par le G oupe de travail a la réunion tenue
au début du mois d' octobre avaient, de toute évidence, été utiles a cet égard.
Le secrétariat avait déja entrepris |'élaboration du nmanuel de coopération
techni que demandé par plusieurs dél égations, et des notes d'information
actual i sées sur |la coopération technique seraient égal ement publiées. Des
progranmmes de fornation seraient entrepris conpte tenu de |'évaluation de

TRAI NFORTRADE que | e Groupe de travail effectuerait en décenbre 1997. Les
priorités de | a coopération technique de | a CNUCED serai ent m ses en évidence
dans | e plan triennal réactualisé, qui serait égal ement exam né par |e G oupe
de travail plus tard dans |'année. Le neilleur nobyen de répondre au souhait
exprimé par |le Goupe |latino-américain et caraibe, c'est-a-dire de stinmuler la
coopération technique en faveur de cette région, serait de resserrer les liens
de coopération entre | es gouvernenents, |les secrétariats des groupenents
économ ques interrégi onaux et régionaux, les institutions financiéres et le
secrétariat de | a CNUCED.

Déci si on _du Consei

228. A sa 888ene séance pléniere, le 17 octobre 1997, |l e Conseil du commrerce
et du dével oppenent a fait siennes |es conclusions concertées du G oupe de
travail du plan a noyen terne et du budget-programme (TD/ B/WP/L.79), et a
adopté | e projet de décision recommandé par |e G oupe de travail. (Pour le
texte de | a décision 444 (XLIV), voir TD/ B/ 44/19(Vol.l)).

b) Exanmen d' autres rapports pertinents : Rapport sur |'assistance
de | a CNUCED au peupl e pal estinien

229. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunment suivant

"Rapport sur |'assistance de |la CNUCED au peupl e pal estinien”
(TD/ B/ 44/ 10) .

230. L'Administrateur chargé du Groupe écononi que spécial a dit que |a CNUCED
avait privilégié les activités opérationnelles, eu égard a |'évolution des
besoi ns du peupl e palestinien et aux nouvell es perspectives ouvertes par le
processus de paix au Moyen-Orient. Le Programe d' activités de coopération
technique a | ' appui du conmerce, du secteur financier et des services connexes
pal estiniens du secrétariat avait été approuvé par |'Autorité pal estinienne,

et la CNUCED avait répondu de mani ére concreéte aux demandes d' assi stance

techni que de celle-ci, en nettant |'accent sur |la synergie de ses conpétences
anal ytiques et de ses nobyens opérationnels.

231. Dans le rapport dont le Conseil était saisi, le secrétariat décrivait
les orientations récentes des travaux de | a CNUCED dans | e donmai ne consi déré,
alalumere de la situation écononique critique et des besoins persistants
d' assistance internationale du territoire pal estinien. Les questions
politiques et |les problénes de sécurité continuaient d avoir de fortes

i nci dences en Pal estine sur |'évolution juridique, réglementaire et
institutionnelle, ainsi que sur la mse en val eur des ressources hunaines,
mal gré | es pronesses des accords de paix israél o-pal estiniens. Conjuguée



al'incertitude liée aux futurs arrangenents politiques, cette situation avait
eu pour effet de prolonger les difficultés et |es al éas économ ques. Elle
pourrait, au meux, rendre |'opinion moins confiante dans | es dividendes
économ ques | argenent attendus du processus de paix et, au pire, provoquer un
état de stagnation et de dénuenent risquant de conpronettre ce processus.

232. La vulnérabilité de |I'économ e pal estinienne face aux al éas du processus
de pai x avait aggravé de nultiples faiblesses structurelles découl ant d'une

| ongue période d'abandon et d'isolenment. Les résultats conmerci aux récents
faisaient ressortir la précarité du comerce extérieur, et une assistance

i nternational e, notamment des activités de coopération technique, s'inposait

d' urgence dans plusieurs domai nes critiques.

233. Une stratégi e de coopération technique plus participative était
désormai s nécessaire pour que |'Organisation des Nations Uni es puisse donner
une suite positive aux résolutions de |I'Assenbl ée général e sur |'assistance
au peupl e palestinien et répondre aux demandes de |' Autorité pal estinienne
dans des donmines prioritaires. Des 10 projets exposés dans |e rapport,

| e secrétariat en avait, a ce jour, réalisé un et |ancé un deuxieéne, et i
venait d' étre informé que le financement d'un troisiéene avait été approuvé.
Le PNUD avait alloué plus de 400 000 dollars aux trois projets confondus.

234. L'orientation de |'assistance future de |a CNUCED au peupl e pal estinien
serait guidée par les dispositions du sous-progranme 9.1 relatif a | a CNUCED
du plan a noyen terne de |' ONU pour |a période 1998-2001. Le secrétari at

continuerait a rechercher |'appui actif de diverses sources de financenent
extrabudgétaire ainsi qu'a solliciter |I'avis du Conseil

235. Le représentant de |la Palestine, qui se félicitait de la réinscription
al'ordre du jour du Conseil du point relatif a |I'assistance au peuple

pal estinien, a renercié | e Goupe économ que spécial de ses activités

i nestimables et de |la diversité de son appui aux efforts pal estiniens de
dével oppenent. Le Secrétaire général de la CNUCED avait affirmé que |es
activités en faveur du peupl e palestinien exécutées par |le secrétariat, et
en particulier par |le Groupe écononi que spécial, se poursuivraient avec la
méne vi gueur qu' auparavant. A cette fin, il faudrait notament nomer un
nouveau chef a la téte du G oupe pour nmintenir |a dynam que des travaux

et des efforts de nobilisation de ressources extrabudgétaires. La stratégie
de coopération technique adoptée par |le secrétariat concernant |e peuple
pal estinien était un exenple pour d' autres organi sations.

236. Le rapport soum s au Conseil résumait |es principales caractéristiques
de la situation économique critique et de plus en plus mauvai se de |a

Pal estine, et confirmait les difficultés auxquelles celle-ci se heurtait pour
jeter les bases d' une écononie nationale noderne. Il fallait en particulier
évoquer |'inpact économ que destructeur qu'avaient eu |l es nmesures prises par
I sraél depuis 1996 sur |es nopyens de subsistance des travailleurs, sur la
production et |le conmmerce agricoles, sur |'investissenent et sur |'activité
i ndustrielle. Derniérenment, les autorités israéliennes avaient interronpu

le transfert régulier de recettes douani éres et autres taxes revenant a

| " Autorité pal estinienne conforménent aux accords conclus entre | es deux
parties. Insistant sur |'application de part et d autre des accords

économi ques conclus entre la Palestine et Israél, le représentant a auss
appel € au respect réciproque des intéréts et des aspirations des peuples



israélien et palestinien. La Palestine n'avait pas signé des accords avec

I sraél pour devenir son appendice ou son agent, conmme certains pourraient
["imaginer. Elle avait choisi la stratégie de |la paix avec |sraél pour assurer
un meilleur avenir a son peuple, dans un Etat indépendant, sur son territoire
nati onal, avec Jérusal em pour capitale. Il était grand tenmps qu'lsraél et

d' autres pays hésitants reconnai ssent explicitenent |'inéluctabilité de

|"exercice du droit & |'autodéterm nati on du peupl e pal estinien

237. La CNUCED devait poursuivre ses travaux de recherche utiles sur les

per spectives économ ques de |la Palestine, tout en intensifiant ses activités
de coopération technique. Les propositions de projet du secrétariat
correspondai ent a des priorités inportantes pour |'économn e pal estinienne et
les efforts dépl oyés pour en assurer |le financenent étaient accueillis avec
sati sfaction. Le représentant a appel é I es nenbres du Conseil, en particulier
| es menbres du Groupe consultatif de donateurs, a fournir |es ressources
nécessaires a la mse en oeuvre rapide de ces projets. En conclusion, i

a souligné que |"ONU, y conpris |la CNUCED, conserverait une responsabilité
historique a |'égard de | a question palestinienne jusqu' a ce que | e processus
de pai x aboutisse et que |la Pal estine puisse devenir nmenbre a part entiére du
Conseil et des autres institutions internationales.

238. Le porte-parole du Groupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) a dit
que depuis la création du Groupe économi que spécial, en 1985, |a CNUCED était
devenue une source prépondérante et fiable d informations et d'anal yses sur

| ' économi e pal estinienne. Les orientations des activités du secrétariat

avai ent évol ué en fonction de la situation nouvelle et des besoins croissants
du peupl e pal estinien

239. La création de |'Autorité nationale palestinienne avait été un événenent
positif, qui avait ouvert de nouvelles perspectives a |'écononi e pal estini enne
nai ssante; celle-ci restait néannpoins dans une situation vul nérable et
périlleuse en raison des nenaces pesant sur |e processus de paix. La
stagnation de |'activité économ que et la forte dégradati on du commrerce

ext érieur enregistrées en Pal estine ces derniéres années suscitaient de graves
dout es quant aux avantages écononi ques que | e peuple pal estinien pouvait
attendre d'un processus de paix qui n'avait pas encore pleinenment porté ses
fruits. Le porte-parole a souligné la responsabilité persistante de |'ONU a

| ' égard de | a question pal estinienne en général et de |la détresse économ que
et sociale du peuple palestinien en particulier

240. Les reculs et les problénes de |la période récente avai ent ajouté aux
difficultés rencontrées par |'Autorité pal estinienne pour planifier et gérer
| e dével oppenent de |'économ e, ce qui avait obligé la CNUCED a intensifier
et a élargir son assistance. Le porte-parole a félicité le secrétariat de
la mani ere dont il avait conbiné ses ressources anal yti ques et ses nobyens
opérationnels pour proposer des activités concrétes d' assistance technique
au peupl e palestinien. Le financenent par |l e PNUD de ces projets attestait

| eur sérieux et |eur pertinence.

241. En conclusion, il a formé des voeux pour que tous |es nmenbres concernés
de |l a CNUCED envi sagent sérieusenent de contribuer a la nobilisation de

| " appui nécessaire a des activités d' assistance techni que qui apporteraient



au peupl e palestinien une aide efficace et vitale. La CNUCED aurait a jouer
un r6le de plus en plus inportant au fur et a nmesure que |e processus de paiXx
progresserait.

242. Le représentant du Pakistan a dit que |'exanen de |'environnenent
général influant sur |'économ e pal estinienne ne |aissait aucune place
al'optimsne. Les espoirs soul evés par |l e processus de paix étaient loin

de se concrétiser, puisqu' on observait au contraire une poursuite de la
détérioration d'indicateurs économ ques déj a désespérants. La stagnation

des revenus et |'aggravation de |a pauvreté et du chdnage étaient autant

d' obstacl es rédhibitoires a |la croissance de |'écononmie. La dialectique entre
| a paix et | e dével oppenent était peut-étre particuliérement évidente dans

le cas de la Palestine. L' Autorité palestinienne s'efforcait de renforcer le
cadre réglenentaire et institutionnel nécessaire a une anglioration de

| " envi ronnement pour attirer des investissenents dans |le comerce, nmais conpte
tenu de conditions politiques et de conditions de sécurité extrénenent
difficiles, la situation économ que du peuple palestinien restait tout a fait
pr éoccupant e.

243. Comme prévu par |le sous-programme 9.1 du plan a noyen terne de |' ONU
pour | a période 1998-2001, |a CNUCED devrait continuer d'aider |le peuple

pal estinien a dével opper ses capacités d' orientation et de gestion concernant

| "investissement, |le conmerce international et |es services connexes.

La CNUCED di sposait d'une narge de nmnoeuvre appréciable, et |e représentant
priait instament |e secrétariat d'élaborer des programes respectant deux
princi pes fondanentaux : prem érenment, tous |es programes devraient étre
fonction des demandes expringes, étant établi que lorsque |les structures
étatiques étaient faibles et |les capacités de gestion limtées, les
secrétariats des organi sations international es avai ent tendance a "vendre"

| eurs programes, ce qui ne devrait pas se produire. Deuxi énement, |a question
de la coordination avec |le grand nonbre d'institutions nmenant des activités en
rapport avec la Palestine revétait une inportance prinordiale. En conclusion

| e représentant se denandait quelles pouvaient étre |les raisons de |'écart
évoqué dans |l e rapport entre le total des contributions annoncées par |a
comunaut € international e pour aider |'Autorité palestinienne et |les
contributions effectivenent versées.

244, La porte-parole du G oupe africain (Tunisie) a exprinmé un appui sans
réserve a |'assistance fournie par la CNUCED au peuple palestinien. Elle
afélicité le secrétariat de la CNUCED d' all er au-dela du travail d'analyse
pour se placer sur le terrain des activités opérationnelles, ainsi que d avoir
tenu des consultations avec |'Autorité pal estinienne pour |'élaboration et

| " exécution de progranmes d' assistance. Toutefois, elle ne conprenait pas
pourquoi |es fonds nécessaires a |'établissenent des deux p6les comrerci aux
pal estiniens ne pouvaient étre nobilisés étant donné | a popularité du réseau
de pdbl es commerci aux auprés des donateurs. Avec la participation

suppl énentaire du secteur privé, il devrait étre facile de réunir des fonds.

Elle a demandé a | a CNUCED de poursuivre ses efforts a cet égard avec plus
de vigueur.

245. La CNUCED devait tenir conpte de |'évolution quotidienne de |la situation
en Pal estine pour réactualiser ses programes de facon a répondre de

la meilleure mani ére possible aux besoins particuliers de |'Autorité

pal estinienne. Celle-ci avait déj a beaucoup fait pour associer |e secteur



privé a tous |es progranmes en cours. La représentante notait |e manque de
fi nancement pour certains programes approuvés et demandait aux donateurs
d' honorer |eurs engagenents a |'égard de |'Autorité pal estinienne, de facgon
que |la CNUCED et d'autres institutions puissent exécuter |es programmes
voul us.

246. Le représentant du Maroc a dit que sa dél égation se félicitait de

| " exécution du progranme de coopération technique en faveur du peuple

pal estinien. Toutefois, la détérioration des indicateurs économ ques et
sociaux dans le territoire palestinien était telle que | e peuple palestinien
avait besoin plus que jamais de | ' assistance techni que de | a CNUCED

La stagnation du comerce, le déficit comercial et |es probl émes concernant
e marché du travail et les conditions de vie en général étaient autant de
facteurs qui militaient en faveur d' une intensification de |'assistance
techni que au peupl e pal estinien

247. Conforménment aux priorités déja fixées et aux résolutions pertinentes de
| ' Assenbl ée générale, |a CNUCED devait renforcer et angliorer sa coopération
techni que en faveur du peuple palestinien. Le représentant constatait avec une
grande satisfaction que |le Groupe chargé de |'assistance technique au peuple
pal estinien avait été nmaintenu. Il fallait espérer que |es donateurs seraient
en nmesure d' accroitre |leur soutien financier de fagcon que | es progranmes

i ndi qués dans | e rapport du secrétariat puissent étre exécutés dans | eur
totaliteé.

248. Le représentant de |'Egypte s'est déclaré satisfait de ce que les
travaux du Groupe économ que spécial soient passés d'activités essentiell enent
anal ytiques a des activités opérationnelles s'appuyant sur |les travaux

d' analyse. Il a demandé au secrétariat ainsi qu'aux Etats et aux organisations
de redoubler d' efforts pour fournir |es ressources nécessaires a |'exécution
des sept projets d' assistance, en suspens faute de financement, nentionnés par
le secrétariat. A cet égard, il serait utile de savoir ce qui avait retardé

| e versenent des contributions annoncées par différents pays. En concl usion

il a instament demandé aux Etats concernés d'accél érer |e versenent de ces
contributions.

249. L' Administrateur chargé du G oupe économ que spécial a réaffirm que le
secrétariat redoublerait d efforts pour nmobiliser |es ressources nécessaires
a | ' exécution des projets de coopération technique en suspens. Pour ce qu
était du faible taux de versenent effectif de |'aide, il a mentionné quatre
facteurs. Prem érenment, il y avait eu quelques retards de |la part des

donat eurs eux-ménes concernant |a nobilisation et |e versenent des ressources
annoncées antérieurenent au cours du processus de pai x. Deuxiénenent,

la capacité institutionnelle - limtée - de |'Autorité pal estinienne de gérer
un inportant programme d' assistance avait égal enent joué un role.
Troi si émenent, en raison de |la détérioration de |la situation économ que
depui s 1996, une grande partie des fonds annoncés par des donateurs,

initial enent destinés au dével oppenent, avaient servi a financer |es dépenses
courantes de | ' Autorité pal estinienne et divers programmes d'urgence pour |les
personnes sans travail. Un quatriéene facteur avait été la question de la
coordination entre |les donateurs, les bénéficiaires et |es diverses
institutions conpétentes. Ce dernier probleénme senblait avoir été résolu




et un plan intégré de dével oppenent pal estinien serait présenté aux donateurs,
qui regrouperait |'ensenble des projets de |la Banque nondi al e et de |' ONU,
ainsi que les projets bilatéraux et autres.

Déci si on du Consei |

250. A sa 888ene séance pléniere, le 17 octobre 1997, |l e Conseil du commrerce
et du dével oppenent a pris acte du rapport du secrétariat sur |'assistance de
| a CNUCED au peupl e pal estinien (TD/ B/ 44/ 10).



Chapitre V

AUTRES QUESTI ONS RELATI VES AU COVMERCE ET AU DEVELOPPEMENT
(Point 7 de |'ordre du jour)

a) Mesures spécifiques se rapportant aux besoins et aux probl énes
particuliers des pays en dével oppenent sans littora

251. Pour |'exanmen de ce point, |le Conseil était saisi de |la docunentation
sui vante :

"Rapport intérinmaire du secrétariat de |a CNUCED' (TD/ B/ 44/9);

"Rapport de |a Réunion d' experts gouvernenentaux de pays en

dével oppenent sans littoral et de pays en dével oppenent de transit,

ai nsi que de représentants de pays donateurs et d'organisnes de
financement et de dével oppenent, New York, 18-20 juin 1997" (TD/ B/ 44/7
- TD/ B/ LDC/ AC. 1/ 11).

252. L' Administrateur chargé du Bureau du Coordonnateur spécial pour |es pays
en _dével oppenent | es npins avancés, sans littoral ou insulaires a dit qu' entre
autres activités en faveur des pays en dével oppenent encl avés, |a CNUCED
suivait les progrés des systénes de transit. On constatait notamment que |es
gouvernenments étaient décidés a intervenir |e noins possible dans |a gestion
du transport en transit et incitaient le secteur privé a jouer un réle accru
dans ce dommine. Maints pays sans littoral et pays de transit s'enployaient a
asseoir |les opérations sur des principes comerciaux, en suivant une politique
de transport plus libérale et en se dotant d'une | égislation qui pernette une
neil l eure adaptation aux exigences du nmarché. Cela devrait contribuer
grandenent a améliorer |'efficacité et la qualité du transport en transit,
ainsi qu'a en abaisser le colt. Parm les autres activités inportantes de |la
CNUCED, il fallait aussi citer |'organisation, a Qulan-Bator (Mngolie), d' une
réuni on de consultation entre pays en dével oppenent sans littoral et pays en
dével oppenent de transit du nord-est de |'Asie. Les voisins de |a Mngolie, a
savoir la Chine et la Russie, avaient participé a cette réunion qui avait
abouti a un accord sur une politique et des nodalités pratiques propres a
favoriser |les opérations de transit.

253. Les participants a | a Réunion d' experts gouvernenentaux de pays en
dével oppenent sans littoral et de pays en dével oppenment de transit, ainsi que
de représentants de pays donateurs et d'organi snes de financenent et de

dével oppenent (New York, juin 1997) avaient adopté des concl usi ons et
recommandati ons qui ouvraient la voie a |'amélioration de |'infrastructure et
des services de transport en transit et jetaient |es bases d une nouvelle
politique ayant une orientation plus "comerciale". La communauté des
donateurs devait fournir une assistance accrue aux pays sans littoral et a

| eurs voisins de transit.

254. Le porte-parole des pays en dével oppenent sans littoral (Mngolie) a dit
que ceux-ci, en grande partie a cause de | eurs handi caps géographi ques,
continuai ent a supporter des frais de transport treés élevés qui nuisaient a

| eur conpétitivité sur |es marchés nondi aux. Ces derni éres années, ils avaient
cependant pris, avec |leurs voisins, des nesures concrétes pour angéliorer




les conditions du transport en transit et libéraliser |les services dans ce
secteur. Ces nesures, jointes a |'assistance fournie par |es donateurs pour
étoffer |'infrastructure, avai ent grandenent contribué a |'anglioration des
systénes de transit. Il restait toutefois beaucoup a faire. Le secrétariat de
la CNUCED avait entrepris plusieurs activités pour aider |es pays enclavés et

|l eurs voisins a accroitre |'efficacité dans ce secteur

255. Les participants a | a Réunion d' experts gouvernenentaux tenue a New York
en juin 1997 avaient fait le point de | application du Cadre gl obal de
coopération dans | e domaine du transport en transit, en exam nant |es nesures
adopt ées aux ni veaux national, sous-régional et international pour améliorer
["infrastructure et |les services dans ce secteur. Ils avai ent égal ement étudié
des initiatives visant a pronobuvoir une gestion conmerci al e des opérations et
a accroitre la participation du secteur privé a certaines activités. Les
concl usi ons et reconmmandati ons issues de cette réunion portaient sur plusieurs
questions, notanment |'anélioration et |'entretien de |'infrastructure de
transit, |'amélioration des méthodes de gestion et de la |ogistique des
transports, |le renforcenent des accords de transit sous-régi onaux et

bi | at éraux, |le renforcenent des nobyens des organi snes s'occupant du transport
en transit et la formation du personnel a tous |es niveaux. Elles concernaient
aussi des questions de politique générale et |es domai nes d' assi stance
prioritaires, y conpris |'assistance technique de donateurs bil atéraux et

nmul til at éraux aux organi sati ons sous-régi onal es s'occupant du transport en
transit. Les pays en dével oppenent sans littoral souscrivaient sans réserve a
ces conclusions et reconmandati ons.

256. Le secrétariat de la CNUCED nméritait d' étre chaudenent félicité pour ses
travaux en faveur des pays en dével oppenent enclavés, travaux qui devraient
conserver un rang de priorité élevé. Il fallait accroitre |le volune des
ressources qui |eur étaient consacrées, afin de donner pleinenment effet aux
déci sions de |' Assenbl ée général e.

257. A propos des activités de I a CNUCED en faveur des républiques d' Asie
centrale et des pays de transit voisins, |le représentant de la Turquie a
denandé des précisions sur |les accords de coopération conclus avec d' autres
organi snes, en particulier |es conm ssions économ ques régi onal es.

258. Le représentant du Burundi a déclaré que |a conmmunauté internationale
devait s'attaquer plus efficacenent a la régressi on économ que des pays |les
noi ns avancés ainsi qu' aux probl émes rencontrés par |es pays en dével oppenent
sans littoral, dont beaucoup étaient aussi des PMA. Dans plusieurs pays, des
rivalités politiques entre dirigeants avai ent provoqué des conflits qui, bien
souvent, avaient entrainé une grave détérioration de |la situation éconon que.

La CNUCED devrait continuer d oeuvrer a la paix et |la sécurité, conditions
essentielles du commerce et du dével oppenent.

259. Depui s quel ques années, |e Burundi était aux prises avec de graves
probl émes dus en partie a son enclavenent, qui avaient été aggravés par

| " enmbargo décrété par |les pays voisins en violation du droit international. |
était déchiré par la guerre civile, asphyxi é par un bl ocus économ que et m né
par une pauvreté croissante. Il fallait que |a comunauté internationale

i ntervienne pour nettre un terne a cette situation



260. Le représentant de |a Zanbie a déclaré que | es pays en dével oppenent
sans littoral et leurs voisins avaient fait de gros efforts pour résoudre

| es probl éenes de transit, mais que ces efforts avaient été entravés par le
manque de ressources. Avec |'élargissenent prévu de |'acces des pays en

dével oppenent (en particulier des PMA) aux marchés, |es systémes de transport
en transit exerceraient une influence croissante et déterm nante sur la
participati on de ces pays au commerce international. Les donateurs devraient
donc accroitre |leur assistance financiere et techni que pour amgéliorer ces
systénes et pernmettre ainsi aux pays sans littoral de mieux s'intégrer dans le
systéne commerci al international

261. Le représentant de |la Fédération de Russie a fait observer que les
activités exécutées par |la CNUCED en faveur des pays en dével oppenent sans
littoral intéressaient égal enent |eurs voisins en entrainant un renforcenent
de |l a coopération dans | e donaine du transport en transit. La Fédération de
Russie avait pris une part active a la réunion de consultation tenue a

Qul an-Bator avec la Mngolie et la Chine, qui avait jeté | es bases d' une

col l aboration plus étroite entre les trois pays dans ce secteur. Pour aider
| es pays en dével oppenent sans littoral, il fallait améliorer non seul ement
["infrastructure natérielle, nais encore la |ogistique, et notamrent
sinmplifier les formalités douani éres et adnministratives. Les pays encl avés et
| eurs voisins devrai ent aussi donner la priorité au respect des conventions
internationales relatives au transport en transit.

262. Le représentant de |' Quganda a félicité |a CNUCED de rester a

| "avant-garde des efforts en faveur des pays en dével oppenent sans littoral
Ses travaux en Afrique orientale et centrale étaient particulieérement

appr éci és. Pour résoudre durabl enent |es problenes de ces pays, il fallait

m ser en priorité sur des mécani snes d'intégration écononi que régional e comre
e Marché comun de | ' Afrique orientale et australe (COVESA) et le Traité de
coopération d' Afrique orientale, qui offraient un cadre pour des initiatives
conmunes destinées a anméliorer la politique et la planification dans le
domai ne du transport en transit. La comunauté internationale devrait fournir
une assi stance accrue pour renforcer les instruments de ce type. A |'échelon
national, la CNUCED avait dirigé |'installation des systénes SYDONI A et SI AM
et fourni un appui constant au Secrétariat permanent de |'Autorité de
coordination du transport en transit par le couloir nord.

263. Les nesures prises récenmment par |les pays sans littoral et |es pays de
transit d' Afrique orientale et centrale s'étaient traduites par une nette
augnentation du trafic de transit. Ces nesures étaient notament |es
suivantes : investissenents inportants dans |'infrastructure, construction de
dépdts intérieurs de conteneurs, renforcenment de |la coopération entre |les
chemins de fer et suppression d' obstacles non matériels au transport en
transit avec la sinplification des fornalités douani éres, de |la docunentation
et de la réglenentation. Les gouvernenents de | a sous-région accordai ent un
rang de priorité élevé a |'entretien de |'infrastructure de transit.

264. Le porte-parole du G oupe africain (Afrique du Sud) a |oué les travaux
acconplis par le secrétariat en faveur des pays en dével oppenent sans
littoral, et fait observer qu'ils étaient égalenent trés utiles aux pays de
transit. Les organi smes sous-régi onaux - qui constituai ent un cadre idoine
pour |'examen de ces questions - accordaient une attention croissante aux
probl émes de transit. La CNUCED devrait donc continuer a collaborer avec eux.




265. Le représentant du Paraquay a félicité la CNUCED de ses travaux
concernant |es pays en dével oppenent sans littoral. Le Paraguay participait a
| " exécution d' un projet portant sur |'anénagenent de voies navigables qui | ui
donneraient accés a la ner. Il s'enployait aussi a pronmouvoir |la création de
zones et ports francs dans la région. Il serait utile que | a CNUCED fournisse
une assi stance dans ces donai nes.

266. Le représentant du Népal a souligné les difficultés particuliéres
rencontrées par |es pays enclavés, a cause de |leur situation géographi que,
pour s'adapter a la nondialisation et a la concurrence internationale.

La coopération sous-régionale entre ces pays et |leurs voisins avait cependant
beaucoup progressé, et des systémes de transit avaient été ms en place avec

| " appui de | a communauté des donateurs. Le Népal avait conclu récenment avec
["Inde un accord sur |'établissement d un nouvel itinéraire de transit donnant
acces a Bangl abandh (Bangl adesh) via Fulbari (Inde). Ce couloir, ouvert en
septenbre 1997, devrait grandenent aider |le Népal a s'intégrer dans |'écononm e
nondi al e. Les travaux de |la CNUCED en faveur des pays en dével oppenment sans
littoral étaient extrénenment utiles et il fallait y affecter un personne
suffisant. Les conclusions et reconmmandati ons de | a Réunion d' experts

gouver nement aux devai ent étre activenment mises en oeuvre.

267. En réponse au représentant de la Turquie, |le représentant du secrétari at
de la CNUCED a dit que celle-ci, avec |'appui financier du PNUD, avait ms
en oeuvre son progranme pour |'Asie centrale en coopération étroite avec |les
conmi ssi ons économ ques régionales et d autres institutions financiéres
nultilatéral es et organi snes sous-régi onaux. On avait conmmencé par organi ser
une réunion technique a Ankara, en 1995. Les participants avai ent dressé un
progranmme de travail pour améliorer |es mécanisnes régi onaux de coopération
dans | e domaine du transport en transit. Les résultats de cette réunion
avaient perm s a la CNUCED d' él aborer un accord-cadre sur le transport en
transit, qui serait négoci é en novenbre 1997 a Ashgabad (Turkméni stan).

Le texte de |'accord serait ensuite soum s a une réunion mnistérielle au
mlieu de 1998

Déci si on _du Consei

268. A sa 889ene séance pléniere, le 21 octobre 1997, |l e Conseil du comrerce
et du dével oppenent a pris note du rapport de |la Réunion d' experts

gouver nenment aux de pays en dével oppenent sans littoral et de pays en

dével oppenent de transit, ainsi que de représentants de pays donateurs et
organi snes de financement et de dével oppenent (TD/ B/ 44/7 - TD/ B/ LDC/ AC. 1/ 11),
fait siennes |les conclusions et reconmandations figurant a |'annexe | du
rapport, et décidé de sounettre celui-ci, avec |le "Rapport intérimire du
secrétariat de |a CNUCED"' (TD/ B/ 44/9), a |'Assenbl ée générale a sa session

en cours.

b) Dével oppenent progressif du droit comercial international : trentiéne
rapport annuel de |la Conm ssion des Nations Unies pour le droit
comercial internationa

269. Pour |'exanmen de ce point, |le Conseil était saisi de |la docunentation
sui vante :

"Note du secrétariat de |la CNUCED" (TD/ B/ 44/ 13);



"Rapport de |a Conm ssion des Nations Unies pour |le droit conmercia
international sur |les travaux de sa trenti éne session" (A/52/17).

270. Le Conseiller juridigue a rappelé que |'Assenbl ée générale avait créé la
CNUDCI en 1966, en |lui donnant pour nandat de contribuer a |'harnonisation et
a l'unification progressives du droit commercial international. La Comm ssion
était devenue le principal organe juridique du systene des Nations Unies dans
ce donmmine. Ses activités étaient liées & celles de | a CNUCED, auss

| ' Assenbl ée générale avait-elle décidé, par sa résolution 2205 (XXl) du

17 décenbre 1966, que |les deux organi snes col |l aboreraient étroitement et que
| e rapport annuel de |a CNUDCI serait soum s au Conseil du commerce et du
dével oppenent pour observations ou reconmandations. Les travaux de |a

Conmi ssion, en particulier dans | e donmi ne du comerce él ectroni que, du

fi nancement par cession de créances et des projets d'infrastructure financés
par |l e secteur privé, étaient en relation avec ceux de |a CNUCED sur |a
facilitation du commerce, |e dével oppenent des entreprises et |es échanges

él ectroni ques. Une coopération était donc souhaitable pour assurer |a

conpl énentarité de ces activités

271. Le Conseiller a exposé |les nesures proposées pour renforcer cette
coopération. Le chef du secrétariat de la CNUDCI avait indiqué qu'il était
prét a se rendre a Genéve en 1998 pour présenter au Conseil |e rapport annue
de la Commission, et qu'il fournirait volontiers aux représentants des

rensei gnements sur les travaux de la CNUDClI. Celle-ci avait accepté de
participer a |la deuxi énme session de |la Commi ssion des entreprises, de la
facilitation du commerce et du dével oppenment, qui se tiendrait du ler au

5 décenbre 1997 a Genéve. Le secrétariat |'inviterait aussi a prendre part au
colloque sur le théne "Partenaires pour |le dével oppenent”, que |le Secrétaire
général de |la CNUCED convoquerait a Lyon du 9 au 12 novenbre 1998. Le
secrétariat, pour sa part, suivrait les activités de la CNUDCI qui étaient en
rapport avec celles de la CNUCED et en infornerait |le Conseil ainsi que ses
organes subsidi aires.

272. Le représentant de |l a Hongrie accueillait favorabl enent |es propositions
du secrétariat, tout en déplorant qu' auparavant |es travaux des spécialistes
du droit commercial n'eussent pas été convenabl enent présentés au Conseil

avec pour conséquence que | a conmunauté conmerciale ne | eur avait pas accordé
|"attention nécessaire dans la pratique. Il fallait faire |argenent connaitre
et appliquer |es nouvelles solutions juridiques mses au point par |a CNUDC
pour s'attaquer aux probl énes rencontrés dans un contexte commercial en pleine
évol ution. Par exenple, |la Conm ssion avait élaboré récemment une |oi type sur
| e commerce électronique, qui aiderait a faire accepter les instrunents
conmer ci aux i nformatiques, et |la CNUCED devrait étudier |les incidences de
cette initiative. La Hongrie, pour sa part, examnait la loi type et conptait
s'en inspirer pour établir sa propre |égislation

273. Le porte-parole du Goupe africain (Afrique du Sud) dit que celui-c
appuyait |es propositions avancées par |le secrétariat et attendait beaucoup de
la contribution de |a CNUDCI aux travaux de |la CNUCED, en particulier dans le
cadre de | a Comr ssion des entreprises, de la facilitation du comerce et du
dével oppenent .

274. Le porte-parole du G oupe D (Bulgarie) a déclaré que la CNUDCI était un
organe inportant et utile. Sa coopération serait bénéfique a tous |les nenbres



de |l a CNUCED, notamment aux pays en dével oppenent et aux pays en transition
Le Groupe D appuyait donc |es propositions du secrétariat.

275. Le porte-parole du Goupe latino-anéricain et caraibe (Pérou) a dit que
celui-ci approuvait |les propositions du secrétariat visant a renforcer |la

col I aboration avec la CNUDCI. Les travaux de |la Comm ssion en général, et

| ' él aboration de la loi type sur le commerce électronique en particulier
pouvai ent grandenent favoriser |es échanges entre pays.

276. Le porte-parole du G oupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) estimait
que | es propositions du secrétariat étaient opportunes, conpte tenu de

| 'inmportance croissante des travaux de |la CNUDCI dans des donmi nes intéressant
| a CNUCED. Son groupe appuyait donc ces propositions en principe, tout en
soulignant qu'il fallait non seulement meux se famliariser avec les
activités de la CNUDCI, nmmis encore voir coment |a CNUCED pourrait y
contribuer. La coopération entre |es deux organi snes devait étre bénéfique a
["un comme |'autre et, a cet égard, la CNUCED devrait participer a la
prochai ne session de |a Comr ssion, en juin 1998.

Déci si on _du Consei

277. A sa 889ene séance pléniere, le 21 octobre 1997, |le Conseil du commrerce
et du dével oppenent a pris note du rapport de la CNUDCI sur |les travaux de sa
trenti éme session et a approuvé |les propositions faites par | e Conseiller
juridique, a savoir que

a) Le chef du secrétariat de la CNUDCl serait invité a présenter le
rapport annuel de |a Conmi ssion au Conseil en 1998 et a fournir aux
dél égations | es rensei gnenents que celles-ci pourrai ent demander sur |les
travaux de |l a Conmmi ssion

b) La CNUDCI serait invitée a participer a | a deuxi éme session de |la
Commi ssion des entreprises, de la facilitation du commerce et du
dével oppenent, prévue a Geneve du ler au 5 décenbre 1997;

c) Le secrétariat de la CNUCED inviterait la CNUDCI & participer au
Col | oque des Partenaires pour |e dével oppenment, que | e Secrétaire général de
| a CNUCED convoquerait a Lyon du 9 au 12 novenbre 1998;

d) Le secrétariat de |a CNUCED devrait suivre |'exécution des projets
de la CNUDCl intéressant |les travaux en cours de |la CNUCED et en tenir
informés |l e Conseil et ses organes subsidiaires.



Chapitre VI

QUESTI ONS | NSTI TUTI ONNELLES, QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON
QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET QUESTI ONS CONNEXES

(Point 8 de |'ordre du jour)

Rapport intérimaire du Secrétaire général de Ia CNUCED sur |e fonds
d' affectation spéciale pour une plus grande participation d' experts des pays
en dével oppenent aux réunions de | a CNUCED

278. Pour |'exanen de |la question, le Conseil était saisi du docunent
sui vant

"Rapport intérimaire du Secrétaire général de la CNUCED sur |e fonds
d' af fectation spécial e pour une plus grande participation d' experts des
pays en dével oppenent aux réunions de |la CNUCED' (TD/ B/ 44/ CRP. 2).

279. Le Secrétaire général adjoint de la CNUCED a dit que |e fonds

d' affectation spéciale avait été ms en place, mais qu' aucune contribution
n'avait encore été recue. Quant aux économ es résultant des nmesures de
rationalisation prises a la suite de I a neuvi éne session de |a Conférence,

une partie d entre elles avait été restituée au titre du chapitre 20 du budget
ordinaire, concernant |a coopération technique.

280. Le porte-parole du G oupe latino-anéricain et caraibe (Pérou) a déclaré
qgu' a chacune des sept réunions d' experts tenues jusqu' alors, son groupe avait
été représenté par 5 experts en nobyenne, contre 16 pour |es pays dével oppés

et 9 pour les pays en transition. Le Secrétaire général de |la CNUCED devrait
donc redoubler d efforts pour obtenir des contributions au fonds d' affectation
spéciale, et rendre conpte de |la situation au Conseil lors de la réunion
directive qu'il tiendrait en mars 1998, en fourni ssant des données
statistiques sur la participation d' experts et les colts correspondants

pour chaque région.

281. Le financenent de la participation d' experts devrait étre considéré
dans | e cadre des efforts dépl oyés pour incorporer |les résultats des réunions
d' experts aux travaux des conm ssions. Si |es pays en dével oppenent étaient

i nsuf fi samment représentés a ces réunions, leurs intéréts ne seraient pas
dinent pris en conpte dans |es concl usions des conm ssions, qui seraient donc
déséquilibrées. La participation d experts des pays en dével oppenent devrait
étre financée au noyen du budget ordinaire, et a cet égard |l e porte-parole
demandait confirmati on des écononies réalisées en 1997 grace a |l a réduction
du nonbre de réunions. Lors de |'exanen a m -parcours, |le Conseil ne devrait
pas perdre cette question de vue car la faible participation des pays en
dével oppenent dimnuait |'efficacité des réunions d' experts de | a CNUCED

282. Le porte-parole du Goupe asiatique et de la Chine (Sri Lanka) savait
gré au Secrétaire général de |la CNUCED de ses efforts concernant |e fonds

d' affectation spéciale, nmais déplorait vivenment qu'aucune contribution n'e(t
encore été versée. Il fallait tout faire pour accroitre la participation

d' experts des pays en dével oppenent aux réunions, de facon qu'ils puissent
enrichir |es débats.




283. Le porte-parole du Goupe africain (Afrique du Sud) regrettait que le
fonds ne fOt pas alinmenté. Les pays africains avaient pris part a un maxi num
de réunions d' experts pour ténpigner de leur intérét et pour encourager |les
Etats en nesure de le faire a verser des contributions. Ml heureusenent,

il n'y avait pas eu de réaction. Les chiffres cités par |le porte-parole du
Groupe latino-angéricain et caraibe étaient éloquents et il fallait espérer que
le Secrétaire général de | a CNUCED redoublerait d' efforts pour obtenir des
ressour ces.

Déci si on _du Consei

284. A sa 889ene séance pléniere, le 21 octobre 1997, |le Conseil du commrerce
et du dével oppenent a pris acte du rapport intérimaire du Secrétaire généra
de la CNUCED (TD/B/ 44/ CRP.2). Il a prié celui-ci de poursuivre ses efforts
dans ce donmmine et de lui présenter un nouveau rapport intérinmaire sur |la
question a sa dix-septiéne réunion directive, en 1998.



Chapitre Vi1

QUESTI ONS DI VERSES
(Point 9 de |'ordre du jour)

a) Rapport du Séminaire pilote sur |a nobilisation du secteur privé pour |la
pronmoti on des investissenents étrangers vers |les pays |es npins avancés

285. Pour |'exanmen de cette question, |le Conseil était saisi du docunent
sui vant

"Rapport sur les travaux du Séminaire pilote sur |la nobilisation du
secteur privé pour encourager |'investissenent étranger dans |es pays
| es noins avancés" (TD/ B/ SEM 2/ 3).

286. Le représentant du Bangl adesh a dit que si, conforménent aux
recommandati ons du Séninaire pilote (TD/ B/ SEM 2/ 3, annexe 1, par. 3 b)),

des sémi naires régionaux étaient organi sés par |la CNUCED et |'ONUDI, son pays
serait heureux d' en accueillir un en faveur des PMA.

Déci si on _du Consei

287. A sa 889ene séance pléniere, le 21 octobre 1997, |le Conseil du commrerce
et du dével oppenent a approuvé | a recomandati on figurant dans |'annexe
du rapport du Séninaire pilote (TD B/ SEM 2/ 3).

b) Commi ssion de |'investissenent, de |la technol ogi e et des questions
financi éres connexes, deuxi énme session : recomuandati ons de |a
Comm ssion relatives a | a convocation de réunions d' experts

288. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent ci-apres

"Conmm ssion de |'investissenent, de |a technol ogie et des questions
financi éres connexes, deuxi éne session : recomuandati ons de |a
Conmi ssion relatives a |l a convocation de réunions d' experts”

(TD/ B/ 44/ L. 2/ Rev. 1) .

289. Le Vice-Président de la Commission de |'investissenent, de la
technol ogie et des questions financiéres connexes a dit que celle-ci avait
recommandé | a convocation de quatre réunions d' experts en 1998. Il convenait

de noter que le quatriéne théme intéressait non seul ement |es pays en
dével oppenent, nais encore |les pays en transition

290. Le représentant des Etats-Unis d' Amérique a fait valoir que si le

Consei |l approuvait inmédi atenent cette recommandation, il couperait |'herbe
sous | e pied des deux autres comr ssions, qui n'avaient pas encore tenu | eur
deuxi eme session. Le représentant denmandait des éclaircissenents a ce sujet.

291. Le Secrétaire du Conseil du commerce et du dével oppenent a confirmé
qu' en approuvant |a reconmandation de |la Commission, |e Conseil déciderait
inmplicitenent que | es deux autres auraient droit a un maxi numde trois




réuni ons d' experts chacune. Il inportait toutefois de se prononcer sur
| a recommandati on en question, pour pouvoir entreprendre |es préparatifs des
réuni ons d' experts.

292. Le représentant du Mexique a appel é |'attention sur |'avis donné par
| e Bureau du Conseiller juridique de I'"ONU le 29 mai 1997, selon |equel i

y avait une différence de statut entre les réunions d' experts convoquées

en application du paragraphe 114 du "Partenariat pour |a croissance et le
dével oppenent” et |es deux groupes intergouvernenentaux d' experts créés par
| " Assenbl ée générale et | e Conseil écononique et social

293. Le représentant de la Turquie a déclaré que si |es deux groupes

i nt ergouver nement aux étai ent consi dérés conmme des réuni ons d' experts

de |la Commi ssion de |'investissenent, de |la technol ogi e et des questions
financi éres connexes, |a Conm ssion ne pourrait convoquer chaque année

qu' une ou deux réunions d' experts ayant un rapport direct avec ses activités.

294. Le représentant du Pérou estimait que |la recomuandati on de | a Conmi ssion
était parfaitement conpatible avec le "Partenariat pour la croissance et le
dével oppenent”, selon lequel, un an aprés Mdrand, |le Conseil devait revoir |la
répartition des réunions d experts entre | es conmi ssions, conpte ddment tenu
des recommandations faites par celles-ci a ce sujet.

295. Le représentant du Luxenbourg, parlant au nom de |'Uni on européenne,

a dit que celle-ci ne voyait aucune objection a approuver |a recommndation

de | a Commi ssion. A propos des deux groupes intergouvernenentaux d' experts,

| eurs réunions devrai ent chaque année faire partie des 10 réunions d' experts
prévues par |la Conférence a sa neuvi ene session, méne s'ils n'avaient pas le
méme statut.

Déci si on _du Consei

296. A sa 889ene séance pléniere, le 21 octobre 1997, |le Conseil du commrerce
et du dével oppenent a approuvé | a convocation des quatre réuni ons d' experts

i ndi quées dans | e docunent TD/B/44/L.2/Rev.1, portant sur les thémes

sui vants

i) Examen des accords régionaux et nultilatéraux d'investissement
en vigueur dans |'optique du dével oppenent, conforménent au
par agraphe 89 b) du "Partenariat pour |a croissance et le
dével oppenent";

ii) Conptabilité de |'environnenent : exanmen de nornes et reégles
nati onal es de conptabilité financi ére de |'environnenent,
et étude d'indicateurs clefs des résultats écol ogi ques ains
que de leurs liens avec les résultats financiers (G oupe de
travail intergouvernenental d' experts des nornes internationales
de conptabilité et de publication);

iii) Droit et politique de |la concurrence (G oupe intergouvernemnmenta
d' experts des pratiques conmerciales restrictives) 1/;

1/ Le thénme précis de cette réunion sera reconmandé en novenbre 1997.



iv) La croi ssance des marchés nationaux de capitaux, en particulier
dans | es pays en dével oppenent, et ses liens avec |es
i nvesti ssenents étrangers de portefeuille.

297. Le Président a appelé |'attention du Conseil sur le fait qu en 1998,

| a Commi ssion de |'investissenent, de |la technol ogie et des questions
financi éres connexes organi serait quatre réunions d' experts sur un tota

de 10 approuvé par |a Conférence a sa neuvi ene session, ce qui |aisserait
aux deux autres conmissions |a possibilité de convoquer un maxi nrum de trois

réuni ons chacune pendant |'année.



Chapitre Vi1

DECLARATI ONS FAI TES A LA SEANCE PLENI ERE DE CLOTURE
LE 22 OCTOBRE 1997

298. Le Secrétaire général de |la CNUCED a déclaré que, de |'avis

du secrétariat, |la session du Conseil avait donné lieu a un dial ogue
constructif entre les Etats nenbres. Pour |la premiére fois depuis |ongtenps,
des conclusions concertées fort inportantes avaient été adoptées sur toutes

| es questions de fond inscrites a |'ordre du jour.

299. A propos de |I'interdépendance, on s'accordait a penser que |es

pays avaient tous intérét a s'intégrer davantage dans |'économ e nondi al e.
Le Conseil avait cependant souligné |la nécessité de veiller a ce que
["intégration n'aggrave pas |'inégalité des revenus a |'échelle nationale
et internationale, et d accorder une attention particuliére aux besoins des
pays en dével oppenent. Ce nessage constituait une inportante conclusion et
était confornme au r6le de | a CNUCED qui devait définir des orientations,
favori ser | e consensus et poser des principes directeurs pour |'action de

| a communaut é international e ainsi que des gouvernenents.

300. Au sujet des PMA, | e Conseil avait recommandé a |' Assenbl ée générale
de convoquer une troisiéne conférence des Nations Unies sur |es pays |es
noi ns avancés, qui serait une fois de plus préparée et organi sée par

la CNUCED. Celle-ci ne nénagerait aucun effort dans ce domaine et ferait
preuve d'innovation pour échapper aux critiques habituelles. La conférence
devait apporter un "plus”

301. En ce qui concernait les réfornmes dans |'agriculture et |eurs incidences
sur | e dével oppenent des PMA, |a CNUCED poursuivrait avec sérieux la tache qu
lui avait été confiée et se pencherait aussi sur |les probl énmes des pays en
régression. A cet égard, il fallait renmercier |les pays qui avaient contribué
généreusenent au Fonds d' affectation spéciale pour les PMA; |es nmenbres de

I a CNUCED r épondrai ent sGrenment a |'appel de contributions au Fonds, pour
permettre au secrétariat de la CNUCED d' exécuter des programmes intégrés dans
un plus grand nonbre de PMA

302. Les conclusions concernant |'Afrique portaient sur un |arge éventai

de probl énmes économ ques et sur |'action qui devait étre engagée par |la
conmunaut é international e pour les résoudre. La nécessité d'investir dans
["infrastructure matérielle et humaine était |iée aux besoins en ressources
de |I' Afrique, une réduction rapide et inportante de |la dette était jugée

i ndi spensable et il était reconmandé de faire profiter un nmaxi nrum de pays
africains de |'initiative en faveur des pays pauvres et trés endettés.

Le Secrétaire général avait |'intention de conmuni quer au Directeur généra
du FM et au Président de | a Banque nondiale |les résultats des di scussions
du Conseil & ce sujet. Le secrétariat de |la CNUCED, pour sa part, fournirait
| " appui demandé par le Conseil et, en particulier, examnerait les liens
entre la dette et |l a capacité des pays d' épargner en vue d'investir

aiderait les pays africains a participer aux négociations du Club de Paris
et étudierait les noyens d' accroitre |les ressources pour |e dével oppenent,

y conpris |'investissenent étranger. Il inportait aussi de tenir conpte des
particularités des pays d' Afrique dans |l e programre de travail des comm ssions
de | a CNUCED et des réunions d' experts.



303. Les résultats de la session confirnmaient |a naissance d' un nouve

état d' esprit a la CNUCED. Non seul enent |e secrétariat s'enployait

a se renouveler, nmais encore |les Etats nmenbres apparai ssai ent résol us

a contribuer a la revitalisation de |'organisation pour qu'elle puisse
jouer un rdéle directeur dans |'action nationale et internationale. C était
la le résultat particuliérement encourageant d' une synergie créative entre
les Etats nenbres et |le secrétariat. Toutefois, les efforts pour anméliorer
les fonctions d' orientation et |'utilité pratique de | a CNUCED venai ent

seul ement de commencer et il fallait répondre a |'attente de divers groupes
de pays en dével oppenent, d' ol |a nécessité d une démarche différenci ée.

304. Le secrétariat conptait sur |es gouvernenents pour |'épauler et pour
nmettre en oeuvre des mesures convenues, propres a favoriser |e dével oppenent
et a accroitre la prospérité nondiale. Les travaux de | a CNUCED serai ent

ai nsi caractérisés par une collaboration active et constructive en faveur

du dével oppenent .

305. Le porte-parole du G oupe africain (Afrique du Sud) s'est déclaré
prof ondénent satisfait des résultats de la session. D utiles changenents
avai ent été apportés a |'organisation de |a CNUCED et un dial ogue fructueux
s' était engagé, qui avait perm s de s'entendre sur toutes |les principales
guestions de fond.

306. Le porte-parole des pays |les npbins avancés (Bangl adesh) a dit que

les PMA se félicitaient des résultats des débats du Conseil. On avait

accordé une inportance considérable a |leurs probl énmes, ce qui était tout

a fait justifié. Le Conseil avait recommandé |a convocation d' une troisiéme
conf érence des Nations Unies sur |es pays |les noins avancés, qui devrait
adopter un programme d'action en faveur des PMA pour |la prem ére décennie du
nouveau nillénaire. Il fallait espérer que le secrétariat donnerait activenent

suite aux décisions prises par |le Conseil

307. Le porte-parole du Goupe D (Bulgarie) trouvait que |le Conseil avait
pris un bon départ et que |'avenir de la CNUCED s' annoncgait bien

308. Le porte-parole du Goupe latino-anéricain et caraibe (Pérou) a déclaré
que son groupe était satisfait des résultats de |a session, des concl usions
concert ées ayant été adoptées sur les trois principales questions inscrites
al'ordre du jour. Il espérait que le Conseil saurait se nontrer tout auss
efficace a |"avenir.




Annexe

PARTI Cl PATI ON */

1. Les Etats nenbres de |a CNUCED ci-apreés, nenbres du Conseil, étaient

représentés a la session :

Af ghani st an

Afrique du Sud

Al | emagne

Arabi e saoudite

Argentine

Australie

Autriche

Bahr ein

Bangl adesh

Bél ar us

Bel gi que

Bhout an

Bol i vi e

Br ési |

Bul gari e

Bur undi

Caner oun

Canada

Chi |

Chi ne

Col onmbi e

Costa Rica

Cote d' lvoire

Croatie

Cuba

Danemar k

Egypte

El Sal vador

Emrats arabes unis

Equat eur

Espagne

Etats-Unis d' Anéri que

Et hi opi e

Ex- Républ i que yougosl ave de
Macédoi ne

Fédérati on de Russie

Fi nl ande

France

Gabon

Géorgi e

CGhana

G ece

Guat emal a

Gui née

Haiti
Hondur as
Hongri e

I nde

I ndonési e
Iran (République islamque d')
I rl ande

| sraél
Italie
Jamahiriya arabe |ibyenne
Jamai que
Japon
Jordani e
Kenya
Kower t
Lettonie
Li ban

Li t uani e
Luxembour g
Madagascar
Mal ai si e
Mal

Mal t e

Mar oc
Mauri ce
Mauri t ani e
Mexi que
Mongol i e
Myanmar
Népa

Ni car agua
Ni géri a
Nor vege
Oman
Quganda
Paki st an
Panama

Par aguay
Pays- Bas
Pér ou

Phi i ppi nes
Pol ogne
Por t ugal
Qat ar

*/ La liste des participants porte la cote TD/ B/ 44/ NF. 1.



Républ i que arabe syrienne Soudan
Républ i que de Corée Sri Lanka
Républ i que de Mol dova Suéde
Républ i que domi ni cai ne Sui sse
Républ i que popul ai re dénocrati que Thai | ande
de Cor ée Trinité-et-Tobago
Républ i que tchéque Tuni si e
Républ i que- Uni e de Tanzani e Tur qui e
Roumani e Ukr ai ne
Royaune- Uni de Grande-Bretagne et Ur uguay
d' Irlande du Nord Venezuel a
Sénégal Vi et Nam
Si ngapour Yénen
Sl ovaqui e Zambi e
Sl ovéni e
2. Un Etat nenbre de |a CNUCED ne faisant pas partie du Conseil était
représenté a la session en qualité d observateur : |le Saint-Siege.
3. La Conmi ssion économ que pour |'Europe et |a Conmi ssion économ que

pour |'Afrique étaient représentées, de nméne que le Centre du comrerce
i nternati onal CNUCED/ OVC.

4, Les institutions spécialisées et organi smes apparentés suivants étaient
représentés a la session :

Organi sation internationale du Travai

Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture
Organi sation nondi ale de |la santé

Fonds nonétaire internationa

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenment industri el

L' Organi sati on nondi al e du conmerce était égal enent représentée.

5. Les organi smes intergouvernenentaux suivants étaient représentés
a la session :

Associ ation européenne de |ibre-échange

Centre international des entreprises publiques dans | es pays
en dével oppenent

Conmunaut é eur opéenne

Groupe des Etats d' Afrique, des Caraibes et du Pacifique

Organi sation arabe du travai

Organi sation de |'unité africaine

Syst éme économ que | atino-angéricain.

6. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés étaient représentées

Cat égorie générale :

Associ ation nondi al e des petites et npyennes entreprises
Chanbre de commerce internationale

Comité consultatif nondial des Ams (Quakers)

Conf édération internationale des syndicats |ibres

Conf édérati on nondi al e du travai

Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies
Réseau du tiers nonde

World Vision International

Cat égori e spéciale :

Consumers | nternational
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Mondi al i sation, répartition du revenu et dével oppenent

Paul Bairoch, professeur d'économe a |'Université de Geneve

Ri chard Bl ackhurst, ancien directeur de |a Division de |a recherche
et de |'anal yse économ que, Organisation nondiale du conmerce, Genéve
Deepak Nayyar, professeur d'économe a |'Université Jawaharlal Nehru
de New Del hi

Wlliam Pfaff, International Herald Tribune, Paris

Robert Rowt horn, professeur d'économie a |'Université de Canbridge
(Royaumne- Uni ) .

Contribution de la CNUCED a |la nise en oeuvre du Nouveau Progranmme des
Nati ons Unies pour |le dével oppenent de |'Afrigue dans | es années 90
résultats, perspectives et guestions de fond

Rashad Cassim directeur du Trade and Industrial Policy Secretariat,
WTS (Afrique du Sud)

Soui s Anedee Darga, Stra Consult, Coronandel (Maurice)

Gerald Karl Helleiner, Université de Toronto.

Le FBVA dans |le contexte du théne de la réunion de haut niveau

Nurul Islam International Food Policy Research Institute (IFPRI),

Washi ngton, D. C

Idris Jazairy, directeur de |I'Agency for Co-operation and Research

i n Devel opment (ACCORD), Londres

Sid Ahmed Tayfour, directeur général de |a Saudi Sudanese Bank, Khartoum

Réuni on de haut niveau

Mondi al i sation, concurrence, conpétitivité et dével oppenent

R Cazenave, vice-président du Conseil régional Rhdne-Al pes, dél égué

aux coopérations internationales, député de |'lsére

Gaza Feketekuty, directeur du Center for Trade and Commrercial Dipl onacy,
Monterey (Californie)

Dharam Chai, Directeur général de |'Institut de recherche des Nations Unies
pour | e dével oppenent soci al

Pedro Lizana, ex-président de |la Soci été de dével oppenent industrie
(Fédération chilienne de |'industrie)

Dani Rodrik, professeur d' écononie politique internationale,

John F. Kennedy School of Governnent, Université de Harvard

Carl os Ronderos, ministre col onbien du conmerce extérieur

Tariq Sayeed, président de |a Chanbre de comerce et d'industrie des pays
en dével oppenent du G oupe des 77

André Soulier, député maire de Lyon, nenbre du Parl enent européen
Francois J.L. Souty, rapporteur, Conseil de |la concurrence, Paris.



